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Product specifications / Caractéristiques du produit

Technical Specification / Spécifications techniques
Jacquard Bluetooth Tag, Gen 2

Model Number / Référence du modéle G022A

Dimensions & Weight/ Dimensions et poids Length/ Longueur: 38.8 mm (1.53 in/ po); Width / Largeur: 19.7 mm (0.78 in/ po);
Height / Hauteur: 5.8 mm (0.23 in/ po); Weight / Poids: 5.5 g (0.19 in/ po)

Wireless/ Sans fil Bluetooth LE 6.0, 2.4 GHz

Communication range / Portée de communication typique 10 m typical, line of sight (dependent on receiver unit) /10 m, ligne de visée (en fonction
du récepteur)

Use & Storage / Utilisation et stockage

User interface / Interface utilisateur Configured by mobile phone App / Configurée par lapplication sur téléphone mobile
Ingress protection rating/ Indice de protection P54 (per standard IEC 60529) / (selon la norme CEI 60529)
Operating temp [Tempé de foncti 32° 10 95° F (0° to 36° C)

Storage temperature/ Port de charge -4°10113° F (-20° to 45° C)



Electrical specifications / Caractéristiques électriques

Input power / Port de charge 5Vdc, 0.1A/5V CC, 0.1A
Charging port/ Port de charge Single/Simple micro-USB
Battery/ Mémaire de données Chenmistry: Rechargeable Lithium-ion Polymer Battery Pack /

Chimie : Bloc de batterie rechargeable au lithium-ion polymére
Operating specs: 3.7Vdc, 45mAh, 0.2Wh/

Caractéristiques de fonctionnement : 3,7V CC, 45 mAh, 0,2 Wh
Charging/ Charge : 1C

Sensors/ Mémaire de données Accel : Gyroscope / Accélé Gyroscope
Indicator light/ Mémoire de données 1xRGB LED/1x LED RVB
Custom Connector/ Mémoire de données 6 Pin Custom Connector/ Connecteur 6 broches personnalis

3.3Vdc, 165mA /3,3 V CC, 165 mA
Data memory/ Mémoire de données 16b/160



English

This guide provides important instructions for use, safety warnings
and care instructions as well as regulatory and warranty information.
Before using your GMR product the first time please read this information
carefully and please retain this information for future reference.

An electronic version of the latest update of this guide and further
information can be found at www.adidas.com/GMR

Please be aware that the online version can be updated and different

to this GMR guide.

Instructions for use

In order to use this product, you will need to:

o Use a compatible mobile device (from Android 6.0 or i0S 12)

o Install the EA FIFA Mobile App as well as the adidas GMR App
(both available in the Google Play and Apple App Store)

o Charge your GMR Jacquard Tag with the delivered USB cable

o Follow the instructions in the App

and enjoy!

Safety warnings and care instructions
Basic safety for Jacquard Tag

A WARNING: HEALTH AND SAFETY INFORMATION

To avoid damaging your device, accessories or any connected devices, and
to reduce the risk of personal injury, discomfort, property damage or other

potential hazards, follow the precautions below:

o Handle your Jacquard Tag with care. You may damage the Jacquard
Tag or the battery i you puncture, burn, deform, crush, drop, modify,
attempt to insert foreign objects into or disassemble them. Using a
damaged Jacquard Tag may cause battery overheating or injury. If
the Jacquard Tag gets wet, do not attempt to dry it using an external
heat source.

Jacquard is designed to work best in ambient temperatures between
32° and 95° F (0° to 35° C), and should be stored between ambient
temperatures of -4° and 113° F (-20° and 45° C). Do not expose
the Jacquard Tag to temperatures above 113° F (45° C), such as on
prolonged exposure to direct sunlight, on a car dashboard or near a
heating vent, as this may damage the product, overheat the battery, or
pose a risk of fire. Do not leave your Jacquard Tag in the car interior or
trunk during hot days for an extended period of time. If the Jacquard
Tag becomes too hot, disconnect it from its power source if it is plug-
ged in, move it to a cooler place and do not use it until it has cooled.
Repair & Service

Do not attempt to repair the Jacquard Tag yourself. Disassembling the
Jacquard Tag may result in loss of water resistance. Disassembling
Jacquard Tags may cause injury.

Battery

The Jacquard Tag contains a lithium-on battery, which is a sensitive
component that can cause injury if damaged. Do not attempt to remove
the battery. For battery service contact GMR customer service via the



options found at www.adidas.com/GMR

Replacement by non-qualified professionals can damage your device. Use
of an unqualified battery or improper battery use may present a risk of
fire, explosion, leakage, or other hazard. Dispose of your device, battery,
and accessories according to local regulations. Do not dispose of them in
normal household waste. Improper disposal may lead to fire, explosion,
and/or other hazards.

Charging

You will need to charge the Jacquard Tag before use. Remove the
Jacquard Tag from the insoles prior to charging. Be sure the charger and
Jacquard Tag are well ventilated when in use or while charging. Using
damaged cables or chargers, or charging when moisture is present, can
cause fire, electric shack, injury, or damage to the Jacquard Tag or other
property. Avaid charging the Jacquard Tag in direct sunlight or in ambient
temperatures above 95° F (35° C). Only charge the Jacquard Tag with a
USB port compliant with USB 2.0 or USB 3.0 Type A standards, or a USB
power adapter that has been certified with a limited power source or PS1
output per IEC 60950-1/IEC 62368-1, with output rated 5Vdc, 1A. Failure
to use compatible charging accessories can cause fire, electric shock,
injury, or damage to the device and the accessories.

Radio Frequency Interference

Observe rules that prohibit the use of wireless technology (e.g., cellular
or Wi-Fi). Although Jacquard is designed, tested, and manufactured to
comply with regulations governing radio frequency emissions, such emis-
sions can negatively affect the operation of other electronic equipment.

For example, while flying in an aircraft or immediately before boarding,
use Jacquard only according to instructions provided by the airline. Use
of bluetooth in an aircraft may disrupt wireless networks, present a ha-
zard to aircraft operation, or be illegal. Please check with your airline if
disabling bluetooth functionality on the Jacquard Tag is necessary. Follow
the instructions to power-off the Jacquard Tag and disable Bluetooth pro-
vided within the adidas GMR App.

Explosive Atmospheres

Do not charge, use, store, or transport your Jacquard Tag where flamma-
bles or explosives are stored (in gas stations, fuel depots, or chemical
plants, for example). Do not use your wireless device where blasting ope-
rations are in progress, or in potentially explosive atmospheres such as in
areas where the air contains high levels of flammable chemicals, vapors,
or particles (such as grain, dust, or metal powders). Sparks in such areas
could cause an explosion or fire resulting in bodily injury or even death.
Observe all notices and signs where these hazards might be present.

Medical Device Interference

Jacquard contains components and radios that emit electromagnetic
fields and could interfere with pacemakers, defibrillators or other (im-
planted) electronic medical devices. If you have a pacemaker or other
implanted medical device(s), contact your physician or medical device
manufacturer to make sure it is safe to use Jacquard. We recommend
you have an exercise test under your doctor’s supervision to ensure the
safety and reliability of the simultaneous use of your implanted device
and this equipment. If you have questions about using Jacquard with or



near your pacemaker or other implanted medical device(s), consult your
healthcare provider before using Jacquard. If you suspect Jacquard is
interfering with your pacemaker or other implanted medical device (s),
turn it off by following the instructions to power-off the Jacquard Tag and
consult your physician for information specific to your medical device (s).
Use of this product is at your own risk.

Assumption of Risk

This product is intended for recreational use only.

IT1S NOT INTENDED FOR MEDICAL PURPOSES!

Before beginning a regular exercise program, we recommend you consult
a doctor.

Advice / User's responsibility

Exercise may include some risk. Before starting any exercise program,
you should consult a physician. It is recommended that you warm up and
stretch before beginning your workout. Stop exercise immediately if you
experience pain, feel faint or dizzy, or are short of breath. Please note
that exercise intensity, medications, blood pressure, asthma, caffeine,
alcohol, nicotine and other factors can affect your heart rate.

Distraction

Using your GMR product when performing certain activities can distract
you and may cause a dangerous situation for you or others (for example,
playing foothall on the street and in heavy traffic). To reduce the risk of
accidents (and because it's prohibited by law in many countries), do not
use 6MR/Jacquard while driving or operating machinery, and do not use

it while engaging in any activities that have potentially serious conse-
quences. Follow local laws about using mabile devices and headphones.
Age Limitation

This is not a toy. Keep out of reach of children. This product is not inten-
ded to be used by children. Contains small parts not suitable for children
under 3 years. If swallowed, contact a doctor

Proper Handling and Usage for Jacquard
Tag

Operating Temperatures

If the interior temperature of the Jacquard Tag exceeds or falls below
normal operating temperatures, you may experience the following beha-
viors while the device tries to regulate its temperature: reduced battery
performance and connectivity, inability to charge, lack of LED and vib-
ration notification (for Jacquard compatible devices that support these
functions) or device power down. You may not be able to use the device
while it regulates its temperature. Move the device to a cooler (or war-
mer) location and wait a few minutes before attempting to use it again.
Connectors and Ports

When disconnecting the power adapter from a power outlet, pull on the
adapter, never on the cable. Do not twist or pinch the USB cable and do
not force a connector into a port.

Power Supply

Install your power supply near a wall socket that is easily accessible.
Power supply is not included with the Jacquard Tag.



Water Resistance

The Jacquard Tag is resistant to rain and splashing and can be used
outdoors, but it is not fully waterproof. Do not submerge the Jacquard
Tag and do not use the Jacquard Tag inside a very wet shoe. Allow the
Jacquard Tag, insole, or other Jacquard compatible device to dry and
resume using. Do not wash the Jacquard Tag as doing so may damage
the Tag. The Jacquard Tag has a water protection rating of IP54 under
IEC 60529. If your Jacquard Tag is damaged, water resistance may be
compromised.

Storage

Fully charge the Jacquard Tag and store disconnected from the insole
or other Jacquard compatible device and your phone when not in use to
maximize battery life.

Service, Repair & Support

Contact customer service and do not use the Jacquard Tag if it is not
working properly or has been damaged.

Unauthorized repairs or modifications could result in permanent damage
to your Jacquard tag or the insole and may affect your warranty coverage
and regulatory authorizations. Contact customer service for authorized
service.

Please check the FAQ online, in the Help section. If you can't find an
answer to your question there, please contact the customer service team.
Contact information is available online at: www.adidas.com/GMR

Care and Cleaning for GMR insole

Your GMR insole consists of a high-performance EVA compound. Never-

theless, treat it with care and make sure you air dry it once it has got wet.

Always handle the shoes with care when the device is integrated. (i.e. do

not hit the shoe against walls or sharp edges.)

Remove the Jacquard Tag before washing and cleaning the insole or the

shoes. Do not wash or dry the Jacquard Tag. To clean the Jacquard Tag,

wipe it with a soft dry or damp cloth. Do not use soaps, solvents or abra-

sives on the Jacquard Tag.

Insole care instructions

Dos

* Wash in cold water and air dry.

Dont's:

Do not expose the insole to direct sunlight or a near heat source like
an oven or a radiator after washing.

Do not use solvent-based care products such as leather creams as
they will damage the surface.

The adidas GMR boot insole is developed to fit in all kinds of football
boots (Soft Ground, Firm Ground, Hard Ground, Artificial Turf, Multi
Ground, Turf and Indoor) and does not refer to adidas boots only. Never-
theless, make sure that the insole fits in the shoe properly as otherwise
your product could be damaged.



Regulatory Information

Jacquard Tag, Model GO22A, is certified for use in the countries listed
below.

Due to the small size of the Jacquard Tag, Compliance marks spe-
cific to the Jacquard Tag can be found within this guide.

Additional regulatory information, compliance marks and environmental
information can be found at www.adidas.com/6MR

Additional regulatory information, Certification, and compliance marks
can be found in the GMR App device settings menu: Settings > About
> Regulatory Information.

Manufacturer address for Jacquard Tag (Jacquard Tag and USB cable):
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043.
Designed by Google. Made in China.

Manufacturer address for insoles and Symmetry tags: adidas AG, World
of Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Germany.
Designed by adidas. Made in Germany.

US Compliance Notice

EMC Compliance

Important: This product has demonstrated EMC compliance under condi-
tions that include the use of compliant peripheral devices and shielded
cables between system components. It is important that you use compli-
ant peripheral devices and shielded cables between system components
toreduce the possibility of causing interference to radios, televisions, and
other electronic devices.

FCC Regulatory Compliance

FCC ID: A4RGO22A

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject

to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful in-

terference in a residential installation. This equipment generates, uses,

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be deter-

mined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try

to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

 Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications to this product could void the electromagnetic

compatibility (EMC) and wireless compliance and negate your authority

to operate the product.



Radio Frequency Exposure

The output power of the radio technology used in the device is below
the radio frequency exposure limits set by the Federal Communications
Commission of the United States (FCC) for an uncontrolled environment.

Canadian Conformity

IC D: 10395A-6022A

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Industry Canada (IC) regulatory information

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS stan-
dard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

The output power of the radio technology used in the device is below the
radio frequency exposure limits set by Industrial Canada for an uncon-
trolled environment.

Battery Charger Efficiency

EU Compliance Notice
Hereby, Google LLC declares that radio equipment type: G022A is in
compliance with Directive
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2014/53/EU (Radio Equipment Directive).

Please refer to www.adidas.com/GMR for the DoC.

Product Wireless Information

2400-2483.5 MHz: BT (max. 0 dBm).

Google's EU importer is Google Commerce Limited, 70 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, Ireland.

CE SAR Compliance

Ce

CE Radio Frequency Exposure Compliance. The device meets the EU
requirements (1999/519/€C) on the limitation of exposure of the general
public to electromagnetic fields by the way of health protection.

Waste Electrical and Electronic Equip-
ment (WEEE) Directive and Battery
Directive

2

The WEEE symbol above means that according to local laws and regula-
tions your product and its battery should be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, take it to a
collection point designated by local authorities for safe disposal or recy-



cling. The separate collection and recycling of your product, its electrical
accessories, and its battery will help conserve natural resources, protect
human health, and help the environment.

Australia and New Zealand Compliance
Notice

R-NZ

Warranty Information

USA, Canada, EU

adidas GMR One Year Limited Warranty

This warranty applies to the GMR Product (including the GMR Jacquard
Tag) originally purchased from adidas or an authorized adidas retailer that
adidas retailer that can be identified by the ,adidas” trademark, trade
name, or logo affixed to them (referred to as the “Product”).
WARRANTY

adidas AG warrants the Product to be free of defects in materials and
workmanship, when used normally in accordance with adidas’s GMR User
Guide available at the GMR website [www.adidas.com/GMRI, for a period
of one year from the date of initial purchase by the original consumer pur-
chaser (“Warranty Period"). adidas is not responsible for damage arising
from failure to follow the instructions, maintenance and care procedures

in the GMR User Guide available at the GMR website [www.adidas.com/
GMR]. This limited warranty excludes damage resulting from normal wear
or other causes listed under Warranty Exclusions below.

REMEDY

HOW T0 CLAIM UNDER THIS WARRANTY

If during the Warranty Period you submit a claim to adidas at www.adidas.
com in accordance with this warranty, adidas will replace the Product
with the same Product formed from new and/or previously used parts that
are equivalent to new in performance and reliability.

Before receiving warranty service, adidas or its agents may require that
you furnish proof of purchase details, respond to questions designed to
assist with diagnosing potential issues and follow adidas’s procedures for
obtaining warranty service.

WARRANTY LIMITATIONS SUBJECT TO CONSUMER LAW

70 THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS WARRANTY AND THE
REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRAN-
TIES, REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER ORAL, WRITTEN, STATUTORY,
EXPRESS OR IMPLIED. ADIDAS DISCLAIMS ALL STATUTORY AND IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MER-
CHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND WARRAN-
TIES AGAINST HIDDEN OR LATENT DEFECTS, TO THE EXTENT PERMITTED BY
LAW. IN S0 FAR AS SUCH WARRANTIES CANNOT BE DISCLAIMED, ADIDAS
LIMITS THE DURATION AND REMEDIES OF SUCH WARRANTIES T0 THE DURA-
TION OF THIS EXPRESS WARRANTY.

SOME STATES (COUNTRIES AND PROVINCES) DO NOT ALLOW LIMITATIONS

1"



ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY (OR CONDITION) MAY LAST, SO THE
LIMITATION DESCRIBED ABOVE MAY NOT APPLY TO YOU.

WARRANTY EXCLUSIONS
This Warranty does not apply: (a) protective coatings or fiber materials
that diminish over time, unless failure has occurred due to a defect in
materials or workmanship; (b) to cosmetic damage, including but not
limited to discoloration of the Product, and dents and scratches of the
hardware of the Product unless failure has occurred due to a defect in
materials or workmanship; (c) to damage caused by use with a third party
component or product, (d) to products that are, or adidas reasonably be-
lieves to be, stolen (e) to damage caused by accident, abuse, misuse, fire,
liquid contact, earthquake or other external cause; (f) to damage caused
by operating the Product outside adidas's use and care guidelines provi-
ded within the GMR User Guide (also available online [www.adidas.com
GMRI) and within the adidas GMR App: (g) to defects caused by normal
wear and tear or otherwise due to the normal aging of the Product; or
(h) if any serial number has been removed or defaced from the Product.
This warranty supersedes all prior warranties and, subject to applicable
law, is not transferable from the original consumer purchaser.
adidas does not warrant that the operation of the Product will be unin-
terrupted or error-free.
No adidas reseller, distributor, agent or employee is authorized to make
any modification, extension, or addition to this Warranty. If any term
contained herein is held to be illegal or unenforceable, the legality or
enforceability of the remaining terms shall not be affected or impaired.
12

LIMITATION OF LIABILITY
EXCEPT AS PROVIDED IN THIS WARRANTY AND TO THE MAXIMUM EXTENT
PERMITTED BY LAW, ADIDAS IS NOT RESPONSIBLE FOR DIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY BRE-
ACH OF WARRANTY OR CONDITION, OR UNDER ANY OTHER LEGAL THEORY,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF USE; LOSS OF REVENUE; L0SS
OF ACTUAL OR ANTICIPATED PROFITS (INCLUDING LOSS OF PROFITS
ON CONTRACTS): LOSS OF THE USE OF MONEY; LOSS OF ANTICIPATED
SAVINGS; L0SS OF BUSINESS; L0SS OF OPPORTUNITY; LOSS OF GOOD-
WILL; L0SS OF REPUTATION; 0SS OF, DAMAGE TO, COMPROMISE OR
CORRUPTION OF DATA: OR ANY INDIRECT OR CONSEQUENTIAL LOSS OR
DAMAGE HOWSOEVER CAUSED INCLUDING THE REPLACEMENT OF EQUIP-
MENT AND PROPERTY, ANY COSTS OF RECOVERING, PROGRAMMING, OR
REPRODUCING ANY PROGRAM OR DATA STORED IN OR USED WITH THE
ADIDAS PRODUCT O ANY FAILURE TO MAINTAIN THE CONFIDENTIALITY 0F
INFORMATION STORED ON THE ADIDAS PRODUCT.

THE FOREGOING LIMITATION SHALL NOT APPLY TO DEATH OR PERSONAL
INJURY CLAIMS, OR ANY STATUTORY LIABILITY FOR INTENTIONAL AND
GROSS NEGLIGENT ACTS AND/OR OMISSIONS. ADIDAS DISCLAIMS ANY
REPRESENTATION THAT IT WILL BE ABLE TO REPAIR ANY ADIDAS PRODUCT
UNDER THIS WARRANTY OR REPLACE THE ADIDAS PRODUCT WITHOUT
RISK T0 OR LOSS OF INFORMATION STORED IN THE ADIDAS PRODUCT.
SOME STATES [COUNTRIES AND PROVINCES) DO NOT ALLOW THE EXCLU-
SION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, S0
THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY T0 YOU.



This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other
rights which vary from State to State (or by country or by province).

CONTACT US
You may contact us at:
adidas AG
Adi-Dassler-Str. 1
91074 Herzogenaurach
Germany

Warranty Information

Australia/New Zealand

adidas GMR One Year Limited Warranty

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law or the New Zealand Consumer Guarantees Act.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and com-
pensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be
of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
WARRANTY

This warranty applies to the GMR Product (including the GMR Jacquard
Tag) originally purchased from adidas or an authorized adidas retailer that
adidas retailer that can be identified by the .adidas™ trademark, trade
name, or logo affixed to them (referred to as the “Product”).

adidas AG [adidas Australia Pty Limited and adidas New Zealand Limited]
warrants the Product to be free of defects in materials and workmanship,
when used normally in accordance with adidas’s GMR User Guide avai-
lable at the GMR website [www.adidas.com/GMR], for a period of one
year from the date of initial purchase by the original consumer purchaser
("Warranty Period"). adidas is not responsible for damage arising from
failure to follow the instructions, maintenance and care procedures in the
GMR User Guide available at the GMR website [www.adidas.com/GMR].
This limited warranty excludes damage resulting from normal wear or
other causes listed under Warranty Exclusions below.

REMEDY

HOW TO CLAIM UNDER THIS WARRANTY

If during the Warranty Period you submit a claim to adidas at www.adidas.
com in accordance with this warranty, adidas will replace the Product
with the same Product formed from new and/or previously used parts that
are equivalent to new in performance and reliability.

Before receiving warranty service, adidas or its agents may require that
you furnish proof of purchase details, respond to questions designed to
assist with diagnosing potential issues and follow adidas's procedures for
obtaining warranty service.

If adidas or its agents requires inspection of the Product prior to providing
warranty service, you may be required to return the Product to adidas
Australia Pty Ltd at the address set out below via post at your own cost.



CONSUMER LAW
This Warranty is offered in addition to, and does not affect, other rights
and remedies available to you under the law.

WARRANTY EXCLUSIONS
This Warranty does not apply: (a) to protective coatings or fiber materials
that diminish over time, unless failure has occurred due to a defect in
materials or workmanship; (b) to cosmetic damage, including but not
limited to discoloration of the Product, and dents and scratches of the
hardware of the Product unless failure has occurred due to a defect in
materials or workmanship; (c) to damage caused by use with a third party
component or product, (d) to products that are, o adidas reasonably be-
lieves to be, stolen (&) to damage caused by accident, abuse, misuse, fire,
liquid contact, earthquake or other external cause; (f) to damage caused
by operating the Product outside adidas's use and care guidelines provi-
ded within the GMR User Guide (also available online [www.adidas.com/
GMRI) and within the adidas GMR App; (g) to defects caused by normal
wear and tear or otherwise due to the normal aging of the Product; or
(h) if any serial number has been removed or defaced from the Product.
This warranty supersedes all prior warranties and, subject to applicable
law, is not transferable from the original consumer purchaser.
adidas does not warrant that the operation of the Product will be unin-
terrupted or error-free.
No adidas reseller, distributor, agent or employee is authorized to make
any modification, extension, or addition to this Warranty. If any term
contained herein is held to be illegal or unenforceable, the legality or
14

enforceability of the remaining terms shall not be affected or impaired.

LIMITATION OF LIABILITY

EXCEPT AS PROVIDED IN THIS WARRANTY AND TO THE MAXIMUM EXTENT
PERMITTED BY LAW, ADIDAS IS NOT RESPONSIBLE FOR DIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY BRE-
ACH OF WARRANTY OR CONDITION, OR UNDER ANY OTHER LEGAL THEORY,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF USE; LOSS OF REVENUE; LOSS
OF ACTUAL OR ANTICIPATED PROFITS (INCLUDING LOSS OF PROFITS
ON CONTRACTS); LOSS OF THE USE OF MONEY; LOSS OF ANTICIPATED
SAVINGS; LOSS OF BUSINESS; LOSS OF OPPORTUNITY; LOSS OF GOOD-
WILL; LOSS OF REPUTATION; LOSS OF. DAMAGE T0, COMPROMISE OR
CORRUPTION OF DATA; OR ANY INDIRECT OR CONSEQUENTIAL LOSS OR
DAMAGE HOWSOEVER CAUSED INCLUDING THE REPLACEMENT OF EQUIP-
MENT AND PROPERTY, ANY COSTS OF RECOVERING, PROGRAMMING, OR
REPRODUCING ANY PROGRAM OR DATA STORED IN OR USED WITH THE
ADIDAS PRODUCT OR ANY FAILURE TO MAINTAIN THE CONFIDENTIALITY OF
INFORMATION STORED ON THE ADIDAS PRODUCT.

THE FOREGOING LIMITATION SHALL NOT APPLY TO DEATH OR
PERSONAL INJURY CLAIMS, OR ANY STATUTORY LIABILITY FOR
INTENTIONAL AND GROSS NEGLIGENT ACTS AND/OR OMISSIONS.
ADIDAS DISCLAIMS ANY REPRESENTATION THAT IT WILL BE ABLE
TO REPAIR ANY ADIDAS PRODUCT UNDER THIS WARRANTY OR
REPLACE THE ADIDAS PRODUCT WITHOUT RISK TO OR LOSS OF
INFORMATION STORED IN THE ADIDAS PRODUCT.



CONTACT US

You may contact us at:

Adidas Australia Pty Limited

Level 1, 37 Dunlop Road, Mulgrave VIC 3170 Australia Ph: 1800 801 891

Francais

Ce guide fournit des consignes importantes pour L'utilisation, des aver-
tissements de sécurité, des instructions dentretien ainsi que des infor-
mations relatives @ la réglementation et a la garantie. Avant d'utiliser
votre produit GMR pour la premiere fois, veuillez lire attentivement ces
informations et les conserver pour une consultation ultérieure.

Une version électronique de la derniere mise a jour de ce guide et d‘au-
tres renseignements sont disponibles a ladresse www.adidas.com/GMR
Veuillez noter que la version en ligne peut étre mise a jour et étre
différente de ce quide GMR.

Mode d‘emploi

Pour utiliser ce produit, vous devrez :

o Utiliser un appareil mobile compatible (3 partir de la version Android
6.00ui0512)

o Installer application mabile EA FIFA ainsi que Uapplication adidas
GMR
(toutes deux disponibles sur Google Play et UApp Store d'Apple)

o Charger votre GMR Jacquard Tag avec le cable USB fourni

o Suivre les instructions de lapplication

et amusez-vous !



Avertissements de sécurité et instructions
d‘entretien
Sécurité de base pour la Jacquard Tag

A AVERTISSEMENT : INFORMATIONS SUR LA SANTE ET LA
SECURITE

Pour éviter d'endommager votre appareil, vos accessoires ou tout autre
dispositif connects, et pour réduire les risques de blessures corporelles,
de malaise, de dommages matériels ou tout autre danger potentiel, suivez
les précautions d'emploi ci-dessous :

Manipulez votre Jacquard Tag avec précaution. Vous risquez
d'endommager la Jacquard Tag ou la batterie si vous perforez,

brillez, déformez, écrasez, faites tomber, modifiez, essayez d'insérer
des corps étrangers a Uintérieur de ces derniéres ou si vous les
démontez. L'utilisation d'une Jacquard Tag endommagée peut
provoguer une surchauffe de a batterie ou des blessures. Si la
Jacquard Tag est mouillée, n'essayez pas de la sécher a Laide d'une
source de chaleur externe.

Elle est concue pour fonctionner de fagon optimale a des
températures ambiantes comprises entre 0 et 35 °C (32 4 95 °F), et
doit étre entreposée a des tempé comprises entre
-20 et 45 °C (-4 et 113 °F). Nexposez pas la Jacquard Tag & des
températures supérieures a 45 °C (113 °F), notamment lors d'une
exposition prolongée en plein soleil, sur e tableau de bord d'une
voiture ou a proximité d'une bouche d'aération ou de chauffage, car

cela pourrait endommager e produit, entrainer la surchauffe de
a batterie ou présenter un risque dincendie. Ne laissez pas votre
Jacquard Tag dans habitacle ou le coffre d'une voiture par temps
chaud pendant une période prolongée. Si la Jacquard Tag devient
trop chaude, débranchez-la de sa source d‘alimentation si elle est
branchée, déplacez-la dans un endroit plus frais et ne Uutilisez pas
avant quelle ne soit refroidie.
Réparation et entretien
Neessayez pas de réparer la Jacquard Tag vous-méme. Le démontage de
la Jacquard Tag peut entrainer une perte d'imperméabilité. Le démontage
des Jacquard Tags peut causer des blessures.

Batterie

La Jacquard Tag contient une batterie au lithium-ion, un composant sen-
sible qui peut provoguer des blessures s'il est endommagé. N'essayez pas
de retirer la batterie. Pour Uentretien de la batterie, contactez e service
client de GMR via les options disponibles sur www.adidas.com/GMR Le
remplacement par des professionnels non qualifiés peut endommager
votre appareil. Lutilisation inappropriée ou impropre d'une batterie peut
présenter un risque d‘incendie, d'explosion, de fuite ou tout autre danger.
Jetez votre appareil, votre batterie et vos accessoires conformément aux
réglementations locales. Ne les jetez pas avec les ordures ménageres.
Une élimination incorrecte peut entrainer des risques d'incendie, d'ex-
plosion et/ou autres.

Chargement
Vous devrez charger la Jacquard Tag avant toute utilisation. Retirez la



Jacquard Tag de la semelle intérieure avant de la charger. Assurez-vous
que le chargeur et la Jacquard Tag sont bien ventilés lorsque vous les
utilisez ou lors du chargement. L utilisation de cables ou de chargeurs en-
dommagés, ou le chargement en présence d'humidité peut provoquer un
incendie, une électrocution, des blessures ou endommager la Jacquard
Tag ou dautres biens. Fuitez de charger la Jacquard Tag en plein soleil
ou & des températures ambiantes supérieures a 35 °C (95 °F). Chargez
uniquement (a Jacquard Tag avec un port USB conforme aux normes USB
2.0 ou USB 3.0 Type A, ou avec un adaptateur d'alimentation USB certifié
doté d'une source d'alimentation limitée ou d'une sortie PST conforme a
la norme CEI 60950-1/ CEI 62368-1, avec une sortie nominale de 5V CC,
1 A. Lutilisation d'accessoires de charge incompatibles peut provoguer
un incendie, une électrocution, des blessures ou endommager [appareil
et les accessoires.

Interférences radioélectriques

Respectez les régles qui interdisent Lutilisation de la technologie sans
fil (p. ex., systeme cellulaire ou Wi-Fi). Bien que la Jacquard Tag soit
congue, testée et fabriquée dans le respect de la réglementation en ma-
tiere d'émissions de radiofréquences, ces émissions peuvent perturber
le fonctionnement dautres équipements électroniques. Par exemple,
lors d'un vol en avion ou immédiatement avant Lembarquement, utilisez
uniquement la Jacquard Tag selon les instructions fournies par a compa-
gnie aérienne. L'utilisation du Bluetooth dans un avion peut perturber les
réseaux sans fil, présenter un danger pour Le fonctionnement de Uavion ou
étre illégale. Veuillez vérifier auprés de votre compagnie aérienne si vous

devez désactiver a fonctionnalité Bluetooth sur la Jacquard Tag. Suivez
les instructions pour éteindre la Jacquard Tag et désactiver la fonction
Bluetooth fournies dans lapplication adidas GMR.

Atmosphéres explosives

Ne chargez pas, n'utilisez pas, nentreposez pas et ne transportez pas vo-
tre Jacquard Tag La ol des matieres inflammables ou explosives sont sto-
ckées (dans les stations-service, les dépdts de carburant ou les usines
chimiques, par exemple). N'utilisez pas votre appareil sans fil dans le ca-
dre d'opérations de d €N cours ou en p potentielle-
ment explosibles comme les endroits ol Uair contient des niveaux élevés
de produits chimiques, de vapeurs ou de particules inflammables (tels
que les grains, la poussiére ou les poudres métalliques). Des étincelles
dans ces zones pourraient provoquer une explosion ou un incendie, ent-
rainant des blessures corporelles ou méme la mort. Respectez toutes les
consignes et tous les panneaux ol ces dangers pourraient étre présents.

Interférence avec des dispositifs médicaux

La Jacquard Tag contient des composants et des radios qui émettent des
champs électromagnétiques et pourraient interférer avec des stimula-
teurs cardiaques, des défibrillateurs ou d‘autres dispositifs médicaux
électroniques (implantés). Si vous portez un stimulateur cardiaque ou
tout autre dispositif médical implanté, contactez votre médecin ou le
fabricant de votre dispositif médical pour vous assurer que L'utilisation
de la Jacquard Tag est stre. Nous vous recommandons de passer un test
d'effort sous La supervision de votre médecin afin de vous garantir la sé-
curité et la fiabilité de Uutilisation simultanée de votre dispositif implanté
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et de cet équipement. Si vous avez des questions concernant L utilisation
de la Jacquard Tag avec ou a proximité de votre stimulateur cardiaque ou
d'un autre dispositif médical implanté, consultez votre médecin avant de
Lutiliser. Si vous pensez que la Jacquard Tag interfére avec votre stimu-
lateur cardiaque ou tout autre dispositif médical implanté, éteignez-la en
suivant les instructions pour éteindre la Jacquard Tag et consultez votre
médecin pour obtenir des informations spécifiques a votre ou a vos dis-
positifs médicaux. L'utilisation de ce produit est a vos propres risques.
Acceptation des risques

Ce produit est congu a des fins récréatives uniquement.

IL NEST PAS CONCU A DES FINS MEDICALES !

Avant de commencer un programme d'exercices réguliers, nous vous re-
commandons de consulter un médecin.

Conseils / Responsabilité de Uutilisateur :

Lexercice peut comporter certains risques. Avant de commencer un pro-
gramme d'exercices, vous devez consulter un médecin. Il est recommandé
de vous échauffer et de vous étirer avant de commencer votre entraine-
ment. Cessez immédiatement de faire de Uexercice si vous ressentez une
douleur, si vous vous sentez faible ou étourdile), ou si vous avez le souffle
court. Veuillez noter que Uintensité de Uexercice, les médicaments, la ten-
sion artérielle, lasthme, la caféine, lalcool, la nicotine et d'autres facteurs
peuvent affecter votre fréquence cardiaque.

Distraction :

Lutilisation de votre produit GMR lors de Uexécution de certaines activités
peut vous distraire et peut engendrer une situation a risque pour vous ou
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diautres personnes (par exemple, jouer au football dans la rue et dans
une circulation dense). Pour réduire le risque daccidents (et parce que
la loi Uinterdit dans de nombreux pays), n'utilisez pas les GMR / Jacquard
Tag lorsque vous conduisez ou manceuvrez des machines, i lorsque vous
effectuez des activités qui pourraient avoir des conséquences graves.
Respectez les lois locales concernant [utilisation des appareils mobiles
et des casques.

Limite d"age :

Ceci n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants. Ce produit n'est
pas destiné a tre utilisé par des enfants. Il contient de petites pieces qui
ne conviennent pas aux enfants de moins de 3 ans. En cas d'ingestion,
contactez immédiatement un médecin.

Manipulation et utilisation correctes de la
Jacquard Tag

Températures de fonctionnement

Si la température intérieure de la Jacquard Tag est supérieure ou infé-
rieure a la normale de Vous pouvez observer
les comportements suivants pendant que Lappareil tente de réguler sa
température : performances et connectivité réduites de la batterie, impos-
sibilité de charger, absence de notification par voyant et par vibreur (pour
les appareils compatibles Jacquard qui prennent en charge ces fonctions)
ou appareil hors tension. IL se peut que vous ne puissiez pas utiliser lap-
pareil pendant qu'il régule sa température. Déplacez-le vers un endroit
plus frais (ou plus chaud) et patientez quelques minutes avant d'essayer
de Lutiliser a nouveau.




Connecteurs et ports

Lorsque vous débranchez (adaptateur d'alimentation d'une prise de cou-
rant, tirez sur ladaptateur, jamais sur le cable. Ne tordez ou ne pincez
pas le cable USB, et ne forcez pas pour loger un connecteur dans un port.
Bloc d‘alimentation

Installez votre bloc d'alimentation prés d'une prise murale facilement
accessible. Le bloc d'alimentation n'est pas inclus avec la Jacquard Tag.

Etanchéité

La Jacquard Tag résiste a la pluie et aux éclaboussures et peut étre uti-
lisée a Lextérieur, mais elle n'est pas entierement étanche. Nimmergez
pas la Jacquard Tag et ne L utilisez pas dans une chaussure trés mouillée.
Laissez la Jacquard Tag, la semelle intérieure ou tout autre dispositif
compatible Jacquard sécher et reprenez Lutilisation. Ne lavez pas la
Jacquard Tag car cela pourrait lendommager. La Jacquard Tag a un indice
de résistance a eau IP54 selon la norme CEI 60529. Si votre Jacquard Tag
est endommageée, [ étanchéité peut tre compromise.

Stockage
Rechargez complétement la Jacquard Tag, rangez-la débranchée de la
semelle intérieure ou d'un autre appareil compatible Jacquard et de votre
téléphone lorsqu'il n'est pas utilisé pour augmenter la durée de vie de
a batterie.

Réparation, entretien et assistance

Contactez le service client et n'utilisez pas la Jacquard Tag si elle ne
fonctionne pas correctement ou a été endommagee.

Des réparations ou des modifications non autorisées pourraient endom-
mager de maniére permanente votre Jacquard Tag ou la semelle intér-
ieure et affecter votre couverture de garantie et les autorisations régle-
mentaires. Contactez le service client pour connaitre les services agréés..
Veuillez consulter la FAQ en ligne, dans la rubrique Aide. Si vous n’y
trouvez pas de réponse a votre question, veuillez contacter le service
client. Les coordonnées sont disponibles en ligne & ladresse suivante :

www.adidas.com/GMR

Entretien et nettoyage de la semelle GMR
Votre semelle intérieure GMR est constituée d'un composé EVA haute per-
formance. Toutefois, prenez-en soin et séchez-la a Lair libre dés quelle
est mouillée. Manipulez toujours les chaussures avec précaution lorsque
lappareil est intégré (autrement dit, ne frappez pas a chaussure contre
des murs ou des bords aiguisés).

Retirez la Jacquard Tag avant de laver et de nettoyer la semelle intérieure ou
les chaussures. Ne lavez pas ou ne séchez pas la Jacquard Tag. Pour nettoy-
er la Jacquard Tag, essuyez-la avec un chiffon doux, sec ou humide. N'uti-
lisez pas de savons, de solvants ni d'agents abrasifs sur la Jacquard Tag.
Instructions d'entretien de la semelle intérieure

Afaire :

o Laver a leau froide et sécher a Lair libre.



Ane pas faire :
* Ne pas exposer la semelle en plein soleil ou a une source de chaleur
proche comme un four ou un radiateur apres le lavage.

* Ne pas utiliser de produits d'entretien a base de solvants tels que les
crémes pour cuir, car ils risquent d'endommager a surface.

La semelle intérieure adidas GMR est congue pour sadapter a tous les
types de chaussures de football terrain souple, terrain ferme, terrain dur,
gazon synthétique, multi-terrains, gazon et intérieur) et ne concerne pas
uniquement les chaussures adidas. Toutefois, veillez a ce que la semelle
intérieure sadapte correctement a la chaussure, sinon votre produit pour-
rait étre endommagé.

Informations réglementaires

La Jacquard Tag, modele G022A, est certifiée pour une utilisation dans les
pays énumérés ci-dessous.

En raison de la petite taille de la Jacquard Tag, les indications de
conformité spécifiques a la Jacquard Tag sont disponibles dans
ce guide.

Vous trouverez dautres renseignements sur la réglementation, les
marques de conformité et lenvironnement & ladresse :
www.adidas.com/GMR

De plus amples informations sur la réglementation, les certifications et les
marques de conformité sont disponibles dans le menu Paramétres de Lap-
pareil GMR App : Paramétres > A propos de > Informations réglementaires.
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Adresse du fabricant de la Jacquard Tag (Jacquard Tag et céble USB) :
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043. Con-
cue par Google. Fabriquée en Chine

Adresse du fabricant des semelles intérieures et des Symmetry Tags :
adidas AG, World of Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach,
Allemagne. Congues par adidas. Fabriquées en Allemagne.

Conformité aux normes canadiennes

IC ID: 10395A-6022A

Cet appareil numérique de classe B est conforme @ la norme canadienne
ICES-003.

Informations réglementaires d'Industrie Canada (IC)

Cet appareil est conforme & la ou aux normes RSS exemptes de licence
d'Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer dinterférences, et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de lappareil.
La puissance de sortie de a technologie radio utilisée dans lappareil
est inférieure aux limites d'exposition aux radiofréquences établies par
Industrie Canada pour un environnement non contrdlé.

Puissance du chargeur de batterie



Avis de conformité de 'UE

Par a présente, Google LLC déclare que cet équipement radio, modele
60224, est conforme & la directive 2014/53/UE (directive sur les
équipements hertziens).

Veuillez consulter www.adidas.com/GMR pour obtenir la déclaration de
conformité (DoC).

Informations sur les produits sans fil 2 400-2 483,5 MHz - BT (0 dBm max.).

L'importateur européen de Google est Google Commerce Limited, 70 Sir
John Rogerson's Quay, Dublin 2, Irlande.

Conformité CE aux DAS

Cce

Conformité CE a Uexposition aux radiofréquences. Lappareil est
conforme aux exigences de UUE (1999/519/CE) relatives a la limitation
de Uexposition du public aux champs électromagnétiques dans le cadre
de la protection de la santé.

Directive relative aux déchets d’équi-

pements électriques et électroniques
(DEEE) et directive sur les piles

DS

Le symbole DEEE ci-dessus signifie que, conformément aux lois et ré-
glementations locales, votre produit et sa batterie doivent étre éliminés
séparément des ordures ménageres. Lorsque ce produit arrive en fin de
vie, apportez-le a un point de collecte désigné par les autorités locales en
vue de son élimination en toute sécurité ou de son recyclage. La collecte
sélective et le recyclage de votre produit, de ses accessoires électriques
et de sa batterie contribueront a la préservation des ressources naturel-
les ainsi qua la protection de la santé humaine et de Lenvironnement.

Informations sur la garantie

Garantie limitée de 1an adidas GMR

La présente garantie sapplique au Produit GMR (notamment la GMR
Jacquard Tag) initialement acheté auprés dadidas ou d'un revendeur
adidas agréé qui peut étre identifié par la marque, le nom commercial ou
le logo « adidas » qui y est apposé(e) (ci-apres dénommé le « Produit »).

GARANTIE

adidas AG garantit que le Produit est exempt de défauts de matériaux
et de fabrication, lorsquil est utilisé normalement conformément
au Guide utilisateur GMR d'adidas disponible sur le site Web de GMR
www.adidas.com/GMR], pendant une période de 1 an a compter de la
date dachat initial par le consommateur/acheteur initial (« Période de
garantie »). adidas ne peut tre tenue responsable des dommages ré-
sultant du non-respect des instructions, des procédures de maintenance
et dentretien figurant sur le Guide utilisateur GMR, disponible sur le site
Web de GMR [www.adidas.com/GMR]. Cette garantie limitée exclut les
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dommages résultant de Uusure normale ou d‘autres causes énumérées
sous a section Exclusions de garantie ci-dessous.

RECOURS

COMMENT FAIRE UNE RECLAMATION EN VERTU DE CETTE GARAN-
TIE

Si, pendant a période de garantie, vous soumettez une réclamation a adidas
sur le site www.adidas.com conformément  la présente garantie, adidas
remplacera le Produit par le méme Produit composé de piéces neuves et/
ou doccasion équivalentes en termes de performances et de fiabilité.
Avant de bénéficier du service de garantie, adidas ou ses agents peuvent
vous demander de fournir une preuve d'achat, de répondre & des questions
visant & nous aider a diagnostiquer des problemes potentiels et de suivre
les procédures adidas pour obtenir le service de garantie.

LIMITATIONS DE GARANTIE SOUMISES AU DROIT DES CONSOM-
MATEURS

DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, LA PRESENTE GARANTIE £T
LES RECOURS PREVUS SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT TOUS LES AUTRES
GARANTIES, RECOURS ET CONDITIONS, QUILS SOIENT ORAUX, ECRITS,
LEGAUX, EXPLICITES OU IMPLICITES.  ADIDAS DECLINE TOUTE GARANTIE
LEGALE QU IMPLICITE, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES
DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER ET
LES GARANTIES CONTRE LES VICES CACHES OU LATENTS, DANS LA MESURE
AUTORISEE PAR LA LOI. DANS LA MESURE OU DE TELLES GARANTIES NE
PEUVENT ETRE EXCLUES, ADIDAS LIMITE LA DUREE ET LES RECOURS DE CES
GARANTIES A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE EXPRESSE. CERTAINS
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ETATS (PAYS ET PROVINCES) N'AUTORISENT PAS LA LIMITATION DE LA DUREE
D'UNE GARANTIE IMPLICITE (OU CONDITION), DE SORTE QUE LA LIMITATION
DECRITE CI-DESSUS PEUT NE PAS VOUS CONCERNER..

EXCLUSIONS DE GARANTIE

Cette garantie ne sapplique pas : (a) & des revétements de protection
ou des matériaux fibreux qui diminuent avec le temps, @ moins qu'une
défaillance ne soit survenue en raison d'un défaut de matériaux ou de
fabrication ; (b) & des dommages esthétiques, y compris, mais sans sy
limiter, la décoloration du produit, les bosses et les éraflures sur les
accessoires du produit, a moins que la défaillance ne soit due a un vice de
matériaux ou de fabrication ; (c) aux dommages causés par l'utilisation
d'un composant ou d'un produit d'un tiers ; (d) aux produits volés, ou
quadidas estime raisonnablement qu'ils sont volés ; (e) aux dommages
causés par un accident, un abus, une mauvaise utilisation, un incendie,
un contact avec des liquides, un séisme ou une autre cause externe ;
(f) aux dommages causés par une utilisation du Produit non conforme
aux directives d'utilisation et de maintenance d‘adidas fournies dans le
Guide utilisateur GMR (également disponible sur Internet [www.adidas.
com/GMR]) et dans Lapplication adidas GMR ; (g) aux défauts causés par
Lusure ou le vieillissement normaux du Produit ; ou (h) si un numéro de
série a été retiré ou effacé du Produit.

Cette garantie remplace toutes les garanties antérieures et, sous réserve
des lois applicables, nest pas rabl
initial.

e
a lacheteur/c

adidas ne garantit pas que le fonctionnement du Produit sera ininter-



TOMpU 0U Sans erreur.
Aucun revendeur, distributeur, agent ou employé dadidas nest autorisé
a apporter des modifications, des extensions ou a effectuer des ajouts a
cette Garantie. Si U'une des conditions contenues dans e présent docu-
ment est jugée illégale ou inapplicable, la égalité ou Lapplicabilité des
autres conditions n'en sera pas affectée ni altérée.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

S0US RESERVE DES DISPOSITIONS DE LA PRESENTE GARANTIE ET DANS
TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, ADIDAS N'EST PAS RESPONSAB-
LE DES DOMMAGES DIRECTS, SPECIAUX, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS
RESULTANT D'UNE VIOLATION DE TOUTE GARANTIE OU CONDITION, OU DE
TOUTE AUTRE THEORIE JURIDIQUE, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER, LA
PERTE D'UTILISATION ; LA PERTE DE REVENUS ; LA PERTE DE BENEFICES
REELS OU PREVUS (INCLUANT LA PERTE DE PROFITS SUR CONTRATS) ; LA
PERTE DE LUTILISATION DES FONDS ; LA PERTE DES ECONOMIES PREVU-
ES ; LA PERTE COMMERCIALE ; LA PERTE D'OPPORTUNITE ; LA PERTE DE
CLIENTELE ; LA PERTE DE REPUTATION ; LA PERTE, LENDOMMAGEMENT,
LA COMPROMISSION U LA CORRUPTION DE DONNEES ; OU DES PERTES
0U DOMMAGES INDIRECTS OU CONSECUTIFS, QUELLE QUEN SOIT LA
CAUSE, Y COMPRIS LE REMPLACEMENT D'EQUIPEMENT ET DE BIENS,
TOUS FRAIS DE RECUPERATION, PROGRAMMATION OU REPRODUCTION DE
TOUT PROGRAMME OU DONNEES STOCKES OU UTILISES AVEC LE PRODUIT
ADIDAS OU TOUTE INCAPACITE A PRESERVER LA CONFIDENTIALITE DES
INFORMATIONS CONSERVEES SUR LE PRODUIT ADIDAS.

LA LIMITATION QUI PRECEDE NE SAPPLIQUE PAS AUX DEMANDES D'IN-

DEMNISATION EN CAS DE DECES OU DE DOMMAGES CORPORELS, NI A
TOUTE RESPONSABILITE LEGALE EN CAS D'ACTES ET/OU D'OMISSIONS
INTENTIONNELS ET IMPUTABLES A UNE NEGLIGENCE GRAVE. ADIDAS
DECLINE TOUTE RESPONSABILITE QUANT A LA POSSIBILITE DE REPARER
TOUT PRODUIT ADIDAS SOUS CETTE GARANTIE OU DE REMPLACER LE
PRODUIT ADIDAS SANS RISQUE DE PERTE DES INFORMATIONS STOCKEES
DANS LE PRODUIT ADIDAS.

CERTAINS ETATS (PAYS ET PROVINCES) N'AUTORISENT PAS LEXCLUSION
0U LA LIMITATION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS, DE
SORTE QUE LA LIMITATION U L'EXCLUSION CI-DESSUS PEUT NE PAS
VOUS CONCERNER.

Cette garantie vous accorde des droits juridiques spécifiques, en plus
dautres droits éventuels qui varient d'un Ftat a Lautre (ou selon le pays
ou la province).

NOUS CONTACTER

Vous pouvez nous contacter a Ladresse suivante :
adidas AG

Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Allemagne
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Deutsch

Diese Anleitung enthalt wichtige Anweisungen zur Nutzung, die Sicher-
heitshinweise und die Pflegeanleitung ebenso wie rechtliche und Garan-
tieinformationen. Lesen Sie diese Informationen bitte vor der ersten Be-
nutzung Ihres GMR-Produkts aufmerksam und bewahren Sie sie zwecks
2ukiinftiger Bezugnahme auf.

Eine elektronische Version des neuesten Updates dieser Anleitung und
weitere Informationen finden Sie auf www.adidas.com/GMR

Bitte beachten Sie, dass die Online-Version aktualisiert sein und sich
von dieser GMR-Anleitung unterscheiden kdnnte.

Bedienungsanleitung
Um dieses Produkt benutzen zu kiinnen, miissen Sie:
o Ein kompatibles Mobilgerét verwenden (ab Android 6.0 oder i0S 12)
o Die EA FIFA Mobile App und die adidas GMR App installieren
beide sind sowohl bei Google Play als auch im Apple App Store
erhéltlich)
o |hr GMR Jacquard Tag mit dem mitgelieferten USB-Kabel laden
 Die Anweisungen in der App befolgen
Viel Spaf!
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Sicherheitshinweise und Pflegeanleitung
Grundlegende Sicherheitshinweise fiir das Jacquard Tag

A ACHTUNG: SICHERHEITS- UND GESUNDHEITSINFORMATIO-
NEN

Um Beschadigungen Ihres Gerats, des Zubehdrs und angeschlossener

Gerate zu vermeiden und um das Risiko personlicher Verletzung, krperli-

cher Beschwerden, Beschadigung von Eigentum und sonstiger mdglicher

Gefahren zu verhindern, befolgen Sie die nachstehenden Vorsichtsmaf-

nahmen:

* Gehen Sie vorsichtig mit Ihrem Jacquard Tag um. Sie konnten das
Jacquard Tag oder den Akku beschadigen, wenn Sie die Gegenstande
durchstoBen, verbrennen, d zerstofien, fallenl ver-

andern oder versuchen, Fremdkdrper in sie einzufihren oder sie zu

demontieren. Die Benutzung eines beschadigten Jacquard Tag kann
2u einer Uberhitzung des Akkus und zu Verletzungen fiihren. Wenn das

Jacquard Tag nass wird, versuchen Sie nicht, es mit einer externen

Hitzequelle zu trocknen.

Das Jacquard Tag funktioniert am besten bei einer Umgebungstempe-

ratur von 0 bis 35 °C (32 bis 95 °F) und sollte bei einer Umgebungs-

temperatur von - 20 bis 45 °C (- 4 bis 113 °F) gelagert werden. Setzen

Sie das Jacquard Tag nicht Temperaturen iiber 45 °C (113 °F) aus,

2. B. durch langere direkte Sonneneinstrahlung, auf dem Armatu-

renbrett eines Autos oder in der Nahe eines Heizlifters, da dies das

Produkt beschadigen, den Akku dberhitzen und eine Brandgefahr dar-




stellen konnte. Lassen Sie Ihr Jacquard Tag an heifien Tagen nicht fiir
langere Zeit im Auto oder im Kofferraum. Wenn das Jacquard Tag zu
heiB wird, unterbrechen Sie die Stromzufuhr, sofern es angeschlossen
ist, legen Sie es dann an eine kilhlere Stelle und benutzen Sie es erst,
nachdem es abgekihlt ist.
Reparatur und Service
Versuchen Sie nicht, das Jacquard Tag selbst zu reparieren. Das De-
montieren des Jacquard Tag kann zum Verlust der Wasserbestandigkeit
filhren. Das Demontieren von Jacquard Tags kann zu Verletzungen fiihren.

Akku

Das Jacquard Tag enthalt einen Lithium-lonen-Akku. Dies ist eine sensible
Komponente, die bei Beschadigung zu Verletzungen fiihren kann. Ver-
suchen Sie nicht, den Akku zu entfernen. Um den Akku warten zu lassen,
wenden Sie sich bitte an den GMR-Kundenservice. Sie finden die Optionen
auf www.adidas.com/GMR

Ein Ersetzen durch nicht qualifizierte Techniker kann Ihr Gerét beschadi-
gen. Die Nutzung eines ungeeigneten Akkus oder die falsche Akkunutzung
kann zu Brand-, Explosions-, Auslauf- und anderen Gefahren fiihren. Ent-
sorgen Sie |hr Geréat, den Akku und das Zubehdr den drtlichen Vorschriften
entsprechend. Entsorgen Sie diese Artikel nicht im normalen Hausmiill.
Eine fehlerhafte Entsorgung kann zu Brand-, Explosions- und/oder sons-
tiger Gefahr fiihren.

Laden

Sie miissen das Jacquard Tag vor der Verwendung aufladen. Entfernen
Sie das Jacquard Tag vor dem Laden aus der Einlegesohle. Achten Sie

darauf, dass das Ladegerat und das Jacquard Tag bei der Nutzung und
wahrend des Ladevorgangs gut beliftet sind. Die Nutzung von beschd-
digten Kabeln oder Ladegerdten oder das Laden bei Feuchtigkeit kann
Brande, StromstdBe, Verletzungen oder Beschadigungen des Jacquard
Tag oder anderer Gegenstande verursachen. Verzichten Sie darauf, das
Jacquard Tag bei direkter hlung oder bei U
peraturen ber 35 °C (95 °F) zu laden. Laden Sie das Jacquard Tag nur
an einem USB-Port gemaB dem Standard USB 2.0 oder USB 3.0 Typ A
oder an einem USB-Adapter auf, der fiir eine begrenzte Stromquelle oder
fiir eine begrenzte Stromquelle oder PS1-Ausgabe gemaB IEC 60950-1/
|EC 62368-1 zertifiziert wurde, mit einer Ausgaberate von 5 Vdc, 1 A. Wird kein
kompatibles Ladezubehor verwendet, kann dies zu Brénden, Stromstdfen,
Verletzungen oder Beschadigungen am Gerat und dem Zubehar fiihren.

Radio-Frequenzstdrung

Beachten Sie die Regeln, die die Nutzung von kabellosen Geréten (z. B.
Mabiltelefone oder WLAN) verbieten. Obwohl das Jacquard zur Einhaltung
der Vorschriften beziiglich der Radiostrahlung entwickelt, getestet und
hergestellt wurde, kann sich diese Strahlung negativ auf den Betrieb
anderer elektronischer Gerdte auswirken. Benutzen Sie das Jacquard
Tag beispielsweise in einem Flugzeug oder direkt vor dem Boarding
ausschlieBlich entsprechend den Anweisungen der Fluggesellschaft.
Die Nutzung der Bluetooth-Funktion in einem Flugzeug kann Drahtlos-
netzwerke storen, eine Gefahr fir den Betrieb des Flugzeugs darstellen
oder illegal sein. Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Fluggesellschaft,
ob es erforderlich ist, die Bluetooth-Funktionalitat des Jacquard Tag zu
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deaktivieren. Befolgen Sie die Anleitung zum Ausschalten des Jacquard
Tag und zum Deaktivieren von Bluetooth innerhalb der adidas GMR App.

Explosive Umgebung

Laden, nutzen, lagern und transportieren Sie das Jacquard Tag nicht
an Orten, an denen entziindliche oder explosive Stoffe gelagert werden
(beispielsweise in Tankstell ). Nutzen

p in oder Cf
Sie Ihr kabelloses Gerat nicht an Orten, an denen Sandstrahlung durch-
gefiihrt wird, oder in potenziell explosiven Umgebungen wie in Bereichen,
in denen die Luft hohe Anteile entziindlicher Chemikalien, Dampfe oder
Partikel (z B. Getreidestaube, Staub oder pulver) enthélt. Funken
in solchen Bereichen konnen Explosionen oder Brande verursachen und
2u kdrperlichen Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren. Beachten Sie
an Orten, an denen diese Gefahren prasent sein kdnnten, alle Hinweise
und Beschilderungen.

Stdrung von Medizingeraten

Jacquard enthdlt Bestandteile und Sender, die elektromagnetische
Felder erzeugen und Herzschrittmacher, Defibrillatoren und andere (im-
plantierte) elektronische Medizingeréte storen kinnen. Wenn Sie einen
Herzschrittmacher oder ein anderes implantiertes Medizingerat nutzen,
wenden Sie sich an |hren Arzt oder den Hersteller des Medizingerétes, um
sicherzustellen, dass die Nutzung von Jacquard sicher ist. Wir empfehlen
einen Belastungstest unter Aufsicht Ihres Arztes, um die Sicherheit und
die Zuverlassigkeit der gleichzeitigen Nutzung Ihres implantierten Gerats
und dieser Ausriistung sicherzustellen. Wenn Sie Fragen zur Nutzung des
Jacquard mit oder in der Nahe Ihres Herzschrittmachers oder anderer im-
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plantierter Medizingerate haben, wenden Sie sich bitte vor der Nutzung
des Jacquard an Ihren Gesundheitsdienstleister. Wenn Sie den Verdacht
haben, dass Jacquard Ihren Herzschrittmacher oder ein anderes implan-
tiertes Medizingerét stort, schalten Sie es aus, indem Sie die Anleitung
um Ausschalten des Jacquard Tag befolgen, und bitten Sie Ihren Arzt
um spezifische Informationen zu hrem Medizingerat. Die Nutzung dieses
Gerats geschieht auf eigene Gefahr.

Inkaufnahme des Risikos
Dieses Gerat wurde ausschlieflich zu Freizeitzwecken entwickelt.

ES IST NICHT ZU MEDIZINISCHEN ZWECKEN GEEIGNET!

Wir empfehlen, einen Arzt zu konsultieren, bevor Sie ein regelméBiges
Sportprogramm beginnen.

Rat/Verantwortung des Benutzers:

Sport kann Risiken beinhalten. Bevor Sie ein Sportprogramm beginnen,
sollten Sie einen Arzt konsultieren. Es wird empfohlen, sich vor dem
Workout aufzuwarmen und zu dehnen. Hdren Sie sofort auf, wenn Sie
Schmerzen haben, sich schwach fiihlen, Ihnen schwindlig ist oder Sie
kurzatmig sind. Bitte beachten Sie, dass sich die Intensitét des Sports,
Medikation, Blutdruck, Asthma, Koffein, Alkohol, Nikotin und andere Fak-
toren auf Ihre Herzfrequenz auswirken kdnnen.

Ablenkung:

Wenn Sie Ihr GMR-Produkt nutzen, wéhrend Sie bestimmte Aktivitéten
ausfiihren, kdnnen Sie abgelenkt sein und gefdhrliche Situationen fiir
sich selbst oder andere verursachen (beispielsweise, wenn Sie auf der



StraBe bei starkem Verkehr FuBball spielen). Um das Unfallrisiko zu ver-
ringern (und weil es in vielen Landern gesetalich verboten ist), nutzen Sie
Ihr 6MR/Jacquard nicht, wahrend Sie fahren oder Maschinen bedienen
und auch nicht bei Aktivitaten, die potenziell schwerwiegende Konse-
quenzen haben kannen. Befolgen Sie die drtlichen Gesetze zur Nutzung
von Mobilgeraten und Kopfhdrern.

Altersbegrenzung:

Dies ist kein Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewah-
ren. Dieses Produkt ist nicht fiir die Nutzung durch Kinder vorgesehen.
Enthélt Kleinteile, die fir Kinder unter drei Jahren nicht geeignet sind.
Wenden Sie sich sofort an einen Arzt, falls ein Teil verschluckt wird.

Korrekte Handhabung und Nutzung des
Jacquard Tag

Betriebstemperatur

Wenn die Innentemperatur des Jacquard Tag die normale Betriebs-
temperatur Giber- oder unterschreitet, kinnen die folgenden Reaktionen
auftreten, wenn das Gerat versucht, seine Temperatur zu steuern: ver-
ringerte Akkuleistung und Konnektivitat, Unfahigkeit zu laden, Mangel an
LED-Beleuchtung und Benachrichtigung durch Vibration (bei mit Jacquard
kompatiblen Geréten, die diese Funktionen unterstiitzen) oder Ausschal-
ten des Gerdts. Maglicherweise kinnen Sie das Gerat nicht verwenden,
wahrend es seine Temperatur steuert. Bringen Sie das Gerat an einen
kiihteren (oder wérmeren) Ort und warten Sie ein paar Minuten, bevor Sie
erneut versuchen, es zu benutzen.

Anschliisse und Ports

Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen, ziehen Sie immer am
Stecker und nie am Kabel. Drehen oder driicken Sie das USB-Kabel nicht
und driicken Sie den Stecker nicht gewaltsam in einen Port.

Stromversorgung
Installieren Sie die Stromversorgung in der Nahe einer leicht zuganglichen
Wandsteckdose. Im Jacquard Tag ist keine Stromversorgung enthalten.

Wasserbestandigkeit

Das Jacquard Tag ist regen- und spritzwasserbestandig und kann im
Freien verwendet werden, aber es ist nicht vollstindig wasserdicht.
Tauchen Sie das Jacquard Tag nicht in Flissigkeiten und nutzen Sie das
Jacquard Tag nicht in sehr nassen Schuhen. Lassen Sie Jacquard Tag,
Innensohle und sonstige mit Jacquard kompatible Geréte trocknen und
verwenden Sie sie danach wieder. Waschen Sie das Jacquard Tag nicht, da
es dadurch beschadigt werden kann. Das Jacquard Tag verfiigt iber einen
Wasserschutz der Kategorie IP54 gemaB IEC 60529. Wenn das Jacquard
Tag beschadigt ist, kann die Wasserbestandigkeit beeintréchtigt sein.
Aufbewahrung

Laden Sie das Jacquard Tag vollstandig und bewahren Sie es bei Nicht-
benutzung auf, ohne es an die Innensohle und andere mit dem Jacquard
kompatible Gerate und Ihr Smartphone anzuschlieBen, um die Lebens-
dauer des Akkus zu maximieren.

Service, Reparatur und Support

Wenn das Jacquard Tag nicht korrekt funktioniert oder beschadigt ist,
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nutzen Sie es nicht und wenden Sie sich an den K

P itung fiir die I

Nicht autorisierte Reparaturen oder Veranderungen konnen zu dauer-
haften Beschadigungen Ihres Jacquard Tag oder der Innensohle fiihren
und sich auf die Garantieabdeckung und die gesetzlichen Genehmigungen
auswirken. Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst, um autorisierten
Service zu erhalten.

Bitte sehen Sie sich online im Bereich Hilfe die haufig gestellten Fra-
gen an. Wenn Sie dort keine Antwort auf Ihre Frage finden, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst. Sie finden die Kontaktdaten online auf:

www.adidas.com/GMR

Reinigung und Pflege der GRM-Innen-
sohle

Ihre GMR-Innensohle besteht aus einem leistungsfahigen EVA-Verbund-
material. Behandeln Sie sie dennoch vorsichtig und achten Sie darauf, sie
an der Luft trocknen zu lassen, wenn sie nass geworden ist.

Behandeln Sie die Schuhe immer vorsichtig, wenn das Gerat integriert
ist (d. h. schlagen Sie den Schuh nicht gegen eine Wand oder gegen
scharfe Kanten).

Entfernen Sie das Jacquard Tag vor dem Waschen und Reinigen von Innen-
sohle und Schuhen. Waschen und trocknen Sie das Jacquard Tag nicht. Um
das Jacquard Tag zu reinigen, wischen Sie es mit einem weichen trockenen
oder feuchten Tuch ab. Verwenden Sie zum Reinigen des Jacquard Tag weder
Reinigungsmittel, noch Ldsemittel oder Scheuermittel.
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Dos

o In kaltem Wasser waschen und an der Luft trocknen lassen.

Dont's:

 Setzen Sie die Innensohle nach dem Waschen nicht direkter Sonnenein-
strahlung oder einer Hitzequelle wie einem Ofen oder einer Heizung aus.

 Verwenden Sie keine auf Ldsemitteln basierenden Pflegeprodukte wie
Ledercremes, da diese die Oberfléche beschadigen.

Die adidas GMR-Innensohle wurde fiir alle Arten von FuBballschuhen ent-

wickelt (weicher Boden, fester Boden, harter Boden, Kunstrasen, unter-

schiedliche Baden, Rasen und Halle) und ist nicht nur fir adidas Schuhe

geeignet. Stellen Sie dennoch sicher, dass die Innensohle korrekt in den

Schuh passt, da andernfalls das Produkt beschadigt werden kdnnte.

Rechtliche Informationen

Jacquard Tag, Model G022A, ist fiir die Nutzung in den nachstehend auf-
gefiihrten Landern zertifiziert.

Aufgrund der kleinen Abmessungen des Jacquard Tag finden Sie
die Compliance-Kennzeichnungen fiir das Jacquard Tag in dieser
Anleitung.

Iusatzliche rechtliche Informationen, Compliance-Kennzeichen und Um-
weltdaten finden Sie auf www.adidas.com/GMR

Weitere rechtliche Informationen, Zertifizierungs- und Complian-
ce-Kennzeichen finden Sie im Meni Geréateeinstellungen der GMR App:



Finstellungen > Uber > Rechtliche Informationen.

Hersteller-Adresse fiir das Jacquard Tag (Jacquard Tag und USB-Kabel):
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.
Von Google entwickelt. In China hergestellt.

Herstelleradresse fiir Innensohlen und Symmetry Tags: adidas AG, World
of Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Deutschland.
Von adidas entwickelt. In Deutschland hergestellt.

Hinweis zur EU-Compliance

Hiermit erklart Google LLC, dass die Funkausstattung Typ G022A der
Richtlinie 2014/53/EU (Richtlinie tber die Bereitstellung von Funk-
anlagen) entspricht.

Die Konformitéitserklarung finden Sie auf www.adidas.com/GMR.
Informationen zur Konnekivitét des Produkts

2400 - 2483,5 MHz: BT (max. 0 dBm).

Der Google-Importeur in die EU ist Google Commerce Limited, 70 Sir
John Rogerson's Quay, Dublin 2, Irland.

CE SAR Compliance

ce

Einhaltung der Strahlenschutzrichtlinien. Das Gerat entspricht im
Hinblick auf die Begrenzung der Aussetzung der Offentlichkeit gegen-
{iber elektromagnetischen Feldern zwecks Schutz der Gesundheit den
Anforderungen der EU (1999/519/EC).

Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-
altgerate (WEEE) und Richtlinie zu Akkus

pi¢

I

Das obenstehende WEEE-Symbol bedeutet, dass Ihr Gerdt und der Akku
den drtlichen Vorschriften und Gesetzen entsprechend vom Hausmiill ge-
trennt entsorgt werden miissen. Wenn dieses Gerat das Ende seiner Nut-
zungsdauer erreicht hat, bringen Sie es zwecks sicherer Entsorgung oder
Recycling zu einer der von den drtlichen Behdrden angegebenen Sam-
melstellen. Die getrennte Sammlung und das Recycling des Produkts,
seiner elektrischen Zubehdrteile und seines Akkus helfen, die natiirlichen
Ressourcen zu erhalten, die menschliche Gesundheit zu schiitzen und die
Umwelt zu unterstiitzen.

Garantieinformationen

Eingeschrankte Ein-Jahres-Garantie fiir adidas GMR

Diese Garantie gilt fiir das urspriinglich von adidas oder einem autorisierten
adidas Wiederverkaufer erworbene GMR-Produkt (einschlieBlich GMR Jacquard
Tag), im Folgenden als das . Produkt” bezeichnet. Der adidas Handler kann durch
die Handelsmarke ,adidas", den Markennamen oder das Logo identifiziert werden.

GARANTIE
adidas AG garantiert fir einen Zeitraum von einem Jahr ab dem Kauf
durch den Erstkéufer (.Garantiezeitraum”), dass das Produkt frei von
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Material- und Herstellungsfehlern ist, wenn es normal und entspre-
chend der adidas GMR-Bedienungsanleitung verwendet wird, die auf der
GMR-Website [www.adidas.com/GMR] zur Verfiigung stent. adidas ist
nicht verantwortlich fiir Schaden aus der Nichtbefolgung der Anleitung
oder der Wartungs- und Pflegeverfahren gemaB der GMR-Bedienungsan-
leitung, die auf der GMR-Website [www.adidas.com/GMR] zur Verfiigung
stet. Diese eingeschrankte Garantie schlieBt Schaden aus normaler Ab-
nutzung und anderen Griinden, wie nachstehend im Garantieausschluss
aufgefilhrt, aus.

ABHILFE

GELTENDMACHUNG VON ANSPRUCHEN AUS DIESER GARANTIE
Wenn Sie wahrend des Garantiezeitraums auf www.adidas.com einen
Garantieanspruch gemaB dieser Garantie geltend machen, ersetzt adidas
das Produkt durch das gleiche Produkt aus neuen undfoder zuvor ver-
wendeten Teilen, die in Bezug auf Leistung und Zuverlassigkeit Neuteilen
entsprechen.

Bevor Sie die Leistungen aus der Garantie erhalten, ist es maglich, dass
adidas oder seine Vertreter verlangen, dass Sie einen Kaufbeleg vor-

GARANTIEN, ABHILFEMASSNAHMEN UND BEDINGUNGEN, SEIEN SIE MUND-
LICH, SCHRIFTLICH, GESETZLICH VORGESCHRIEBEN, AUSDRUCKLICH ODER
IMPLIZIT, AUS UND ERSETZEN SIE. ADIDAS LEHNT ALLE GESETZLICHEN UND
IMPLIZITEN  GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKFT
AUF GARANTIEN DER MARKTGANGIKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BE-
STIMMTEN ZWECK SOWIE GARANTIEN GEGEN VERBORGENE ODER LATENTE
DEFEKTE, IM GESETZLICH ERLAUBTEN RAHMEN AB. IN DEM MASS, IN DEM
SOLCHE GARANTIEN NICHT ABGELEHNT WERDEN KONNEN, BESCHRANKT
ADIDAS DIE DAUER UND DIE ABHILFEMASSNAHMEN AUS SOLCHEN GA-
RANTIEN AUF DIE DAUER DIESER AUSDRUCKLICHEN GARANTIE. IN EINIGEN
STAATEN (LANDERN UND PROVINZEN) SIND KEINE BESCHRANKUNGEN DER
GARANTIEDAUER IMPLIZITER GARANTIEN (ODER BEDINGUNGEN) ERLAUBT,
DESHALB IST ES MOGLICH, DASS DIE OBEN BESCHRIEBENE EINSCHRAN-
KUNG FUR SIE NICHT GILT.

GARANTIEAUSSCHLUSSE

Diese Garantie gilt nicht fiir: (a) Schutzbeschichtungen oder Fasermateri-
alien, die mit der Zeit schwacher werden, sofern der Defekt nicht aufgrund
eines Material- oder Herstellungsfehl ist; (b) kosmetische
einschlieflich, jedoch nicht beschrankt auf die Ver-

weisen, Fragen beantworten, die bei der Diagnose potenzieller Probleme
helfen sollen, und die adidas Verfahren zur Inanspruchnahme der Garantie
befolgen.

GARANTIEEINSCHRANKUNGEN GEMASS DEN VERBRAUCHER-
SCHUTZGESETZEN

DIESE GARANTIE UND DIE HIER AUFGEFUHRTEN ABHILFEMASSNAHMEN
SCHLIESSEN IM VOLLEN GESETZLICH ERLAUBTEN RAHMEN ALLE ANDEREN
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farbung des Produkts und die Vertiefungen und Kratzer an der Hardware
des Produkts, sofern der Defekt nicht aufgrund eines Material- oder Her-
stellungsfenlers aufgetreten ist; (c) Schaden durch die Nutzung mit einer
Komponente oder einem Produkt eines anderen Anbieters, (d) Produkte,
die gestohlen wurden oder bei denen adidas Grund zu der Annahme hat,
sie seien gestohlen; (e) Schaden aufgrund von Unfallen, Zweckent-



fremdung, Missbrauch, Brand, Kontakt mit Flissigkeiten, Erdbeben oder
sonstigen duBeren Ursachen; (f) Schden durch den Betrieb des Produkts
auBerhalb der adidas Richtlinien fir Nutzung und Pflege innerhalb der
GMR Bedienungsanleitung (auch online [www.adidas.com/GMR]) und
innerhalb der adidas GMR App erhéltlich; (g) Schéden durch normalen
VerschleiB oder durch die normale Alterung des Produkts; und (h) bei
Entfernen oder Unleserlichmachen der Seriennummer des Produkts.
Diese Garantie ersetzt alle friheren Garantien und ist, in Abhangigkeit
von geltendem Recht, nicht vom Erstkéufer im Konsumentenbereich
iibertragbar.

adidas gibt keine Garantie fiir den unterbrechungs- oder fehlerfreien Be-
trieb des Produkts.

Wiederverkaufer, Distributoren, Vertreter oder Mitarbeiter von adidas sind
nicht berechtigt, diese Garantie zu andern, zu erweitern oder zu erganzen.
Sollte eine Bedingung dieser Garantie unrechtméBig oder nicht durch-
setzbar sein, beeintrachtigt dies die RechtmaBigkeit und die Durchsetz-
barkeit der @ibrigen Bedingungen nicht.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

MIT AUSNAHME DER IN DIESER GARANTIE DARGESTELLTEN UMSTANDE
UND IM MAXIMALEN GESETZLICH ERLAUBTEN RAHMEN IST ADIDAS NICHT
FUR DIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN AUS EINEM
VERSTOSS GEGEN DIE GARANTIE ODER DIE BEDINGUNGEN ODER GEMASS
EINER ANDEREN RECHTSTHEORIE VERANTWORTLICH, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF NUTZUNGSAUSFALL, AUSFALL VON UM-
SATZEN, AUSFALL VON TATSACHLICHEN ODER ERWARTETEN GEWINNEN

(EINSCHLIESSLICH AUSFALL VON GEWINNEN AUS VERTRAGEN), VERLUST
DER MONETAREN NUTZUNG, AUSFALL ERWARTETER EINSPARUNGEN, VER-
LUST VON GESCHAFTEN, VERLUST VON GELEGENHEITEN, VERLUST VON
FIRMEN-/GESCHAFTSWWERT, BEEINTRACHTIGUNG DES RUFS, VERLUST
VON, BESCHADIGUNG VON, KOMPROMITTIERUNG ODER BESCHADIGUNG
VON DATEN ODER JEGLICHER INDIREKTE ODER FOLGEAUSFALL ODER VER-
LUST AUFGRUND JEGLICHER URSACHE, EINSCHLIESSLICH DES ERSATZES
VON AUSRUSTUNG UND EIGENTUM, KOSTEN FUR WIEDERHERSTELLUNG,
PROGRAMMIERUNG ODER REPRODUKTION VON PROGRAMMEN ODER
DATEN, DIE MIT DEM ADIDAS PRODUKT VERWENDET ODER AUF DIESEM
GESPEICHERT WAREN, ODER JEGLICHES VERSAGEN BEI DER BEIBEHAL-
TUNG DER VERTRAULICHKEIT VON AUF DEM ADIDAS PRODUKT GESPEI-
CHERTEN DATEN.

DIE ZUVOR GENANNTE BESCHRANKUNG GILT NICHT FUR ANSPRUCHE BEI
TODESFALLEN ODER PERSONLICHEN VERLETZUNGEN ODER SONSTIGER
GESETZLICH VORGESCHRIEBENER HAFTUNG FUR VORSATZLICHE UND
GROB FAHRLASSIGE HANDLUNGEN UND/ODER UNTERLASSUNGEN. ADIDAS
LEHNT JEGLICHE ZUSICHERUNGEN AB, DASS DAS UNTERNEHMEN IN DER
LAGE WARE, EIN DIESER GARANTIE UNTERLIEGENDES ADIDAS PRODUKT
OHNE GEFAHR FUR DIE ODER DEN VERLUST DER AUF DEM ADIDAS PRO-
DUKT GESPEICHERTEN DATEN ZU REPARIEREN ODER ZU ERSETZEN.

IN EINIGEN STAATEN (LANDERN UND PROVINZEN) IST DER AUSSCHLUSS
ODER DIE BEGRENZUNG DER HAFTUNG FUR ZUFALLIGE ODER FOLGE-
SCHADEN NICHT ERLAUBT, DESHALB IST ES MOGLICH, DASS DIE OBEN
GENANNTE EINSCHRANKUNG BZW. DER AUSSCHLUSS FUR SIE NICHT GILT.
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Durch diese Garantie erhalten Sie spezifische Rechte, und es ist maglich,
dass Sie auch andere Rechte haben, die von Staat zu Staat (bzw. von Land
2u Land oder von Provinz zu Provinz) unterschiedlich sind.

KONTAKT

Sie kannen Gber die folgende Adresse Kontakt zu uns

Italiano

Questa guida riporta importanti istruzioni per luso, awertenze sulla
sicurezza e istruzioni per la manutenzione, nonché informazioni sulla
normativa e sulla garanzia. Prima di utilizare il prodotto GMR per la
prima volta, leggere attentamente queste informazioni e conservarle per

adidas AG
Adi-Dassler-Str. 1
91074 Herzogenaurach
Deutschland
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uccessiva consultazione
Una versione elettronica dell'ultimo aggiornamento di questa guida e
ulteriori informazioni sono disponibili all'indirizzo www.adidas.com/GMR
Si ricorda che (a versione online pud essere aggiornata e diversa da
questa guida GMR.

Istruzioni per L'uso

Per U'uso di questo prodotto, & necessario:

o utilizzare un dispositivo mobile compatibile (da Android 6.0 0 i0S 12)

 installare Uapp per dispositivo mobile EA FIFA e Uapp adidas GMR
(entrambe disponibili su Google Play e Apple App Store)

o ricaricare la GMR Jacquard Tag con il cavo USB in dotazione

 sequire le istruzioni nellapp

e usufruire del prodotto.



Avvertenze sulla sicurezza e istruzioni
per la manutenzione
Sicurezza di base per la Jacquard Tag

A AVVERTENZA: INFORMAZIONI SULLA SALUTE E SULLA
SICUREZZA

Per evitare di danneggiare il dispositivo, gli accessori o eventuali dispo-
sitivi collegati e per ridurre il rischio di lesioni personali, disagio, danni
alla proprieta o altri potenziali pericoli, sequire le precauzioni riportate
di seguito:

Maneggiare a Jacquard Tag con cura. La Jacquard Tag o la batteria
potrebbero danneggiarsi se vengono forate, bruciate, deformate,
schiacciate, lasciate cadere, modificate, se si tenta di inserirvi oggetti
estranei o se vengono smontate. Luso di una Jacquard Tag danneg-
giata pud causare il surriscaldamento della batteria o lesioni. Se la
Jacquard Tag si bagna, non tentare di asciugarla mediante una fonte
di calore esterna.

Jacquard & progettato per funzionare al meglio a temperature am-
biente comprese tra 32 °F e 95 °F (tra 0 °C e 35 °C) e deve essere
conservato a temperatura ambiente compresa tra -4 °F e 113 °F (tra
-20 °C e 45 °C). Non esporre la Jacquard Tag a temperature superiori
a 113 °F (45 °C), come in caso di esposizione prolungata alla luce
diretta del sole, sul cruscotto dellauto o nei pressi di una bocchetta
di sfiato, poiché cio potrebbe danneggiare il prodotto, surriscaldare la
batteria o comportare un rischio di incendio. Non lasciare la Jacquard

Tag all’interno o nel bagagliaio dell'automobile in giornate calde per
un lungo periodo di tempo. Se la Jacquard Tag si surriscalda, scolle-
garla dalla fonte di alimentazione se & collegata, spostarla in un luogo
pit fresco e non utilizzarla finché non si & raffreddata.
Riparazione e assistenza
Non tentare di riparare la Jacquard Tag autonomamente. Lo smontaggio
della Jacquard Tag potrebbe determinare perdita di resistenza allacqua.
Lo smontaggio della Jacquard Tag puo causare lesioni.

Batteria
La Jacquard Tag contiene una batteria agli ioni di litio, un componente
sensibile che pud causare lesioni se la batteria viene danneggiata. Non
tentare di rimuovere la batteria. Per assistenza relativa alla batteria, con-
tattare Lassistenza clienti GMR tramite le opzioni disponibili alla pagina
www.adidas.com/6MR
La sostituzione da parte di professionisti non qualificati pud danneggiare
il dispositivo. L'uso di una batteria non idonea o L'uso improprio della
batteria possono comportare rischio di incendio, esplosione, fuoriuscite
di sostanze o altri pericoli. Smaltire il dispositivo, la batteria e gli ac-
cessori in conformita con le normative locali. Non smaltirli nei normali
rifiuti domestici. Uno smaltimento non appropriato pud causare incendi,
esplosioni e/o altri pericoli.
Ricarica
E necessario caricare la Jacquard Tag prima dell'uso. Rimuovere la
Jacquard Tag dalle solette prima della ricarica. Accertarsi che il cari-
catore e la Jacquard Tag siano ben ventilati durante (uso o la ricarica.
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L'uso di cavi o caricatori danneggiati o la ricarica in presenza di umidita
possono causare incendi, scosse elettriche, lesioni o danni alla Jacquard
Tag o ad altre proprieta.

Evitare di caricare la Jacquard Tag alla luce diretta del sole o a tem-
perature ambiente superiori a 95 °F (35 °C). Caricare la Jacquard Tag
soltanto con una porta USB compatibile con gli standard USB 2.0 0 USB
3.0 Tipo A 0 un adattatore di alimentazione USB certificato per Lutilizzo
con una fonte di alimentazione limitata o un'uscita PST per IEC 60950-1/
IEC 62368-1, con uscita nominale 5 Viee, 1A. Il mancato utilizzo di acces-
sori di ricarica compatibili pud causare incendi, scosse elettriche, lesioni
o danni al dispositivo e agli accessori.

Interferenza delle radiofrequenze
Osservare le regole che vietano L'uso della tecnologia wireless (ad

Atmosfere esplosive

Non ricaricare, utilizzare, conservare o trasportare la Jacquard Tag in
luoghi nei quali sono presenti materiali infiammabili o esplosivi (ad
esempio, stazioni di servizio, depositi di carburante o impianti chimici).
Non usare il proprio dispositivo wireless in Luoghi in cui sono in corso
operazioni di brill 0 in atmosfere p esplosive come
nelle aree in cui Laria contiene livelli elevati di sostanze chimiche, vapori
0 particelle infiammabili (come granuli, polvere o polvere di metallo). Le
scintille in tali aree potrebbero causare un'esplosione o un incendio con
conseguenti lesioni personali o persino decesso. Osservare tutti gli awisi
e i cartelli nei luoghi in cui tali rischi potrebbero essere presenti.

Interferenza con dispositivi medici
Jacquard mntlene componenti e radiotrasmettitori che emettono campi

esempio, cellulare o Wi-Fi). Sebbene Jacquard sia p testato e
fabbricato in conformita con le normative che regolano le emissioni a
radiofrequenza, tali emissioni possono incidere negativamente sul fun-
zionamento di altri dispositivi elettronici. Ad esempio, mentre si & in volo
o immediatamente prima dell'imbarco, usare Jacquard esclusivamente
seguendo le istruzioni della compagnia aerea. L'uso del Bluetooth su
un aereomobile potrebbe interferire con le reti wireless, presentare un
rischio per le operazioni degli aeromobili o essere illegale. Verificare con
la compagnia aerea se & necessario disabilitare (a funzionalita Bluetooth
sulla Jacquard Tag.Seguire le istruzioni per disattivare la Jacquard Tag e
disabilitare il Bluetooth all'interno dell'app adidas GMR.
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iep interferire con pacemaker, defibrillatori o
altri dispositivi med\m elettronici (impiantati). In caso i sia portatori di
un pacemaker o di altri dispositivi medici impiantati, contattare il proprio
medico o il produttore del dispositivo medico per accertarsi che Uutilizzo
di Jacquard sia sicuro. Si consiglia di sottoporsi a un test di allenamento
con a supervisione del proprio medico per garantire la sicurezza e affi-
dabilita dell'uso simultaneo del dispositivo impiantato e di questa appa-
recchiatura. In caso di domande sull'utilizzo di Jacquard con o nelle aree
prossime al pacemaker o ad altri dispositivi medici impiantati, consultare
il proprio medico prima di usare Jacquard. Se si sospetta che Jacquard
interferisca con il proprio pacemaker o altri dispositivi medici impiantati,
spegnerlo seguendo le istruzioni per disattivare la Jacquard Tag e consul-



tare il proprio medico per informazioni specifiche per i propri dispositivi
medici. Luso di questo prodotto & a rischio dell utente.

Assunzione di rischio

Questo prodotto & inteso esclusivamente a uso ricreativo.

NON E DESTINATO A FINI MEDICI.

Prima di iniziare un programma di allenamento regolare, consigliamo di
consultare un medico.

Consigli/Responsabilita dell‘utente:

Lallenamento puo comportare rischi. Prima di iniziare qualsiasi program-
ma di allenamento, si consiglia di consultare un medico. Si consiglia di
effettuare un riscaldamento e stretching prima di iniziare Lallenamento.
Interrompere [allenamento immediatamente se si awertono dolore, sen-
sazione di svenimento, vertigini o difficolta a respirare. Si ricorda che
lintensita dell’allenamento, i farmaci, la pressione arteriosa, Lasma, la
caffeina, Lalcol, la nicotina e altri fattori possono incidere sulla frequenza
cardiaca.

Distrazione:

L'utilizzo del prodotto GMR durante lesecuzione di determinate attivita
pud distrarre e determinare una situazione pericolosa per L'utente o per
altre persone (ad esempio, giocare a calcio in strada e nel traffico inten-
s0). Per ridurre il rischio di incidenti (e poiché & vietato dalla legge in
molti Paesi), non utilizzare GMR/ Jacquard durante la guida di un auto-
mezz0 0 Uuso di macchinari e mentre si svolgono attivita che potrebbero
avere conseguenze gravi. Attenersi alle normative locali sull'utilizzo dei

dispositivi mobili e delle cuffie.

Limiti di eta:

Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambi-
ni. Questo prodotto non & destinato all'uso da parte i bambini. Contiene
piccole parti non adatte a bambini di eta inferiore a 3 anni. In caso di
ingestione, contattare immediatamente un medico.

Manipolazione e uso adeguati della
Jacquard Tag
Temperature di funzionamento
Se la temperatura interna della Jacquard Tag supera o scende al di sotto
delle normali temperature di funzionamento & possibile che si verifichino
i seguenti eventi mentre il dispositivo tenta di regolarne la temperatura:
riduzione delle prestazioni e della connettivita della batteria, impossi-
bilita di ricaricare, assenza di LED e notifica di vibrazione (per disposi-
tivi compatibili con la Jacquard Tag che supportano queste funzioni) o
pegni del dispositivo. Il dispositivo potrebbe risultare fuori uso
durante la regolazione della propria temperatura. Spostare il dispositivo
in un luogo pi freddo (0 pit caldo) e attendere alcuni minuti prima di
tentare di usarlo di nuovo.

Connettori e porte

Quando si scollega ladattatore di alimentazione da una presa di corrente,
tirare Uadattatore, mai il cavo. Non torcere o schiacciare il cavo USB e non
forzare il connettore in una porta.
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Alimentazione
Installare Ualimentatore vicino a una presa a muro facilmente accessibi-
le. Lalimentatore non & in dotazione con a Jacquard Tag.

Resistenza all'acqua

La Jacquard Tag & resistente alla pioggia e agli schizzi e pud essere utiliz-
zata allesterno, ma non & completamente impermeabile. Non immergere
la Jacquard Tag e non utilizzarla all'interno di una scarpa molto bagnata.
Lasciare asciugare la Jacquard Tag, la soletta o altro dispositivo compa-
tibile e riprenderne Uuso. Non lavare la Jacquard Tag poiché cio potrebbe
danneggiarla. La Jacquard Tag ha un grado di protezione dallacqua IP54
ai sensi della norma IEC 60529. Se la Jacquard Tag viene danneggiata, la
resistenza allacqua potrebbe risultarne compromessa.

Conservazione
Caricare completamente la Jacquard Tag e conservarla scollegata dalla
soletta o da altro dispositivo compatibile con Jacquard e dal telefono se
non in uso, per ottimizzare la durata della batteria.

i e
Contattare il servizio clienti e non utilizzare la Jacquard Tag se non fun-
ziona correttamente o & stata danneggiata.
Riparazioni o modifiche non autorizzate possono provocare danni perma-
nenti alla Jacquard Tag o alla soletta e possono incidere sulla copertura
della garanzia e sulle autorizzazioni normative. Per la manutenzione
autorizzata, contattare il servizio clienti.
Consultare le FAQ online, nella sezione della Guida. Se non & disponibile
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una risposta alla domanda posta, contattare il team del servizio clienti. |
recapiti sono disponibili online alla pagina: www.adidas.com/6MR

Manutenzione e pulizia della soletta GMR
La soletta GMR & costituita da un composto EVA a elevate prestazioni.
Tuttavia, & necessario maneggiarlo con cura e assicurarsi di asciugarlo
allaria quando & bagnato.

Maneggiare sempre le scarpe con cura quando il dispositivo & inserito
nella scarpa (owero, non sbattere La scarpa contro muri o spigoli vivi).
Rimuovere la Jacquard Tag prima di lavare e pulire la soletta o le scarpe.
Non lavare o asciugare la Jacquard Tag. Per pulire la Jacquard Tag, uti-
lizzare un panno morbido asciutto o umido. Non usare saponi, solventi o
abrasivi sulla Jacquard Tag.

Istruzioni per la manutenzione della soletta

Cosa fare

o Lavare in acqua fredda e asciugare allaria.

Cosa non fare:
 Dopo il lavaggio, non esporre a soletta alla luce diretta del sole o
a una fonte di calore nelle vicinanze, come un forno o un termosifone.
 Non utilizzare prodotti a base di solventi come creme per cuoio 0
pelle sintetica, poiché potrebbero danneggiare la superficie.
La soletta adidas GMR & progettata per adattarsi a tutti i tipi di scarpe
da calcio (terreno morbido, terreno compatto, terreno duro, tappeto er-
boso artificiale, terreno diversificato, tappeto erboso e tappetto indoor)



e non solo alle scarpe adidas. Tuttavia occorre accertarsi che la soletta
entri adeguatamente nella scarpa, altrimenti il prodotto potrebbe dan-
neggiarsi.

Informazioni sulla normativa

La Jacquard Tag, modello GO22A, & certificata per 'uso nei Paesi elencati
di sequito.

A causa delle dimensioni ridotte della Jacquard Tag, in questa
quida sono disponibili i contrassegni di conformita specifici per
la Jacquard Tag.

Ulteriori informazioni sulle normative, marchi di conformita e informazioni
ambientali sono disponibili alla pagina www.adidas.com/GMR

Ulteriori informazioni su normative, sulla Certificazione e sui marchi di
conformita sono disponibili nel menu delle impostazioni del dispositi
dell'app GMR: Impostazioni > Informazioni > Informazioni sulle normative.
IIndirizzo del produttore della Jacquard Tag (Jacquard Tag e cavo USB):
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043,
Progettata da Google. Fabbricata in Cina.

Indirizzo del produttore delle solette e delle Symmetry Tags: adidas AG,
World of Sports, Adi-Dassler-Strafe 1, 91074 Herzogenaurach, Germania.
Progettata da adidas. Fabbricata in Germania.

Informazioni sulla conformita UE

Con il presente documento, Google LLC dichiara che lapparecchio radio
tipo 6022A & conforme alla Direttiva

2014/53/UE (Direttiva sulle apparecchiature radio).

Consultare la pagina www.adidas.com/GMR per accedere al documento.
Informazioni sulle caratteristiche wireless del prodotto

2400-2483,5 MHz: BT (massimo 0 dBm).

Limportatore UE di Google & Google Commerce Limited, 70 Sir John
Rogerson's Quay, Dublin 2,Irlanda.

Conformita CE SAR

q

Conformita allesposizione alle CE. Il dispositivo &
conforme ai requisiti UE (1999/519/CE) sulla limitazione dellesposizione
del pubblico generico ai campi elettromagnetici al fine di proteggere

la salute.

Direttiva sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE) e Diret-
tiva sulle batterie

it
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It simbolo RAEE sopra riportato indica che, ai sensi delle leggi e delle
normative locali, il prodotto e la sua batteria devono essere smaltiti sepa-
ratamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine
del ciclo di vita, deve essere conferito in un punto di raccolta designato
dalle autorita locali per lo smaltimento sicuro o il riciclaggio. La raccolta
differenziata e il riciclaggio del prodotto, dei suoi accessori elettrici e del-
la sua batteria contribuiranno a preservare le risorse naturali, proteggere
a salute umana e salvaguardare lambiente.

Informazioni sulla garanzia

Garanzia limitata di un anno adidas GMR

La presente garanzia si applica al Prodotto GMR (compresa La GMR Jacquard
Tag) originariamente acquistato da adidas o presso un rivenditore autoriz-
zato adidas; il rivenditore adidas puo essere identificato dal marchio, dal
nome commerciale o dal logo ..adidas" apposto su di esso (il .Prodotto”).

GARANZIA

adidas AG garantisce che il Prodotto & privo di difetti nei materiali e nella
lavorazione, se utilizzato normalmente in conformita con la Guida per
L'utente GMR di adidas disponibile sul sito Web GMR [www.adidas.com/
GMR, per un periodo di un anno dalla data di acquisto iniziale da parte
dellacquirente originale (..Periodo di garanzia”). adidas non & responsabi-
le dei danni derivanti dall'inosservanza delle istruzioni, delle procedure di
manutenzione e di cura contenute nella Guida per Uutente di GMR, dispo-
nibile alla pagina [www.adidas.com/GMR]. La presente garanzia limitata
esclude i danni derivanti dalla normale usura o da altre cause elencate
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nella sezione Esclusioni della garanzia, riportata di seguito.

RIMEDIO

COME PRESENTARE UN RECLAMO Al SENSI DELLA PRESENTE
GARANZIA

Qualora, durante il Periodo di garanzia, L'utente inoltri un reclamo ad
adidas all'indirizzo www.adidas.com in conformita con la presente garan-
7ia, adidas sostituira il Prodotto con lo stesso Prodotto formato da parti
nuove efo precedentemente utilizzate equivalenti a parti nuove in termini
di prestazioni e affidabilita.

Prima di ricevere il servizio di garanzia, adidas o i suoi agenti potrebbero
richiedere all'utente di presentare la prova di acquisto, di rispondere a
domande specifiche per aiutare a diagnosticare potenziali problemi e
seguire le procedure di adidas per ottenere le prestazioni connesse al
servizio di garanzia.

LIMITAZIONI DI GARANZIA SOGGETTE AL DIRITTO DEL CONSUMO

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARAN-
ZIA E1 RIMEDI QUI ESPOSTI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO TUTTE LE
ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI, ORALI, SCRITTI, DISPOSTI DALLA
LEGGE, ESPLICITI O IMPLICITI. ADIDAS ESCLUDE TUTTE LE GARANZIE DI
LEGGE E IMPLICITE, INCLUSE, SENZA LIMITAZIONI, GARANZIE DI COMMER-
CIABILITA E IDONEITA A UNO SCOPO SPECIFICO E GARANZIE PER DIFETTI
NASCOSTI O LATENTI, NELLA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE. NELLA
MISURA IN CUI TALI GARANZIE NON POSSONO ESSERE ESCLUSE, ADIDAS
LIMITA LA DURATA E | RIMEDI DI TALI GARANZIE ALLA DURATA DELLA
PRESENTE GARANZIA ESPLICITA. - ALCUNI STATI (PAESI E REGIONI) NON



CONSENTONO LIMITAZIONI DELLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA (0
CONDIZIONE). PERTANTO LA LIMITAZIONE SOPRA RIPORTATA POTREBBE NON
ESSERE APPLICABILE.

ESCLUSIONI DELLA GARANZIA

La presente garanzia non si applica a: (a) rivestimenti protettivi 0 ma-
teriali in fibra che si deteriorano nel tempo, a meno che il problema sia
dovuto a un difetto dei materiali o della lavorazione; (b) danni estetici,
incluso, senza limitazioni, o scolorimento del Prodotto, e ammaccature
e graffi dei componenti metallici del Prodotto, a meno che il problema
sia dovuto a un difetto dei materiali o della lavorazione; (c) danni causati
dall'uso con componenti o prodotti di terze parti; (d) prodotti rubati, o
prodotti che, secondo il ragionevole parere di adidas, sono stati rubati; (¢)
danni causati da incidente, abuso, uso improprio, incendio, contatto con
liquidi, terremoto o altra causa esterna; (f) danni causati da un utilizzo del
Prodotto non conforme alle linee guida di utilizzo e cura di adidas riporta-
te nella Guida per Uutente di GMR (disponibile anche online[www.adidas.
com/6MRI) e nell'app GMR di adidas; (g) difetti causati da normale usura
0 altrimenti dovuti al normale invecchiamento del Prodotto o (h) se un
numero di serie & stato rimosso dal Prodotto o reso illeggibile.

La presente garanzia sostituisce tutte le garanzie precedenti e, in base
alla legge applicabile, non & trasferibile dall’acquirente del consumatore
originale.

adidas non garantisce che il funzionamento del prodotto sara ininterrotto
o privo di errori.

Nessun rivenditore, distributore, agente o dipendente di adidas & autoriz-

zato ad apportare modifiche, estensioni o aggiunte alla presente garanzia.
(ualora qualsiasi termine contenuto nel presente documento sia ritenuto
illegale o inapplicabile, la legalita o Lapplicabilita dei termini rimanenti
non ne sara inficiata né compromessa.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

AD ECCEZIONE DI QUANTO PREVISTO NELLA PRESENTE GARANZIA E NELLA
MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE, ADIDAS NON E RESPON-
SABILE DI DANNI DIRETTI, SPECIALI, ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI
DERIVANTI DA UNA VIOLAZIONE DELLA GARANZIA O DI UNA CONDIZIONE
0 Al SENTI DI QUALSIASI ALTRA TEORIA LEGALE, COMPRESI, A TITOLO
ESEMPLIFICATIVO MA NON ESAUSTIVO, PERDITA D'USO, PERDITA DI
REDDITO, PERDITA DI PROFITTI REALI O PREVISTI (COMPRESA LA PERDITA
DI PROFITTI RELATIVI A CONTRATTI), PERDITA DI UTILIZZO DI SOMME DI
DENARO, PERDITA DI RISPARMI PREVISTI, PERDITA DI AFFARI, PERDITA
DI OPPORTUNITA, PERDITA DI AVVIAMENTO, PERDITA DI REPUTAZIONE,
PERDITA, DANNI, COMPROMISSIONE O CORRUZIONE DI DATI O QUALSIASI
PERDITA O DANNO INDIRETTI 0 CONSEQUENZIALI CAUSATI COMPRESA LA
SOSTITUZIONE DI APPARECCHIATURE E PROPRIETA, QUALSIASI COSTO
SOSTENUTO PER IL RECUPERO, LA PROGRAMMAZIONE O LA RIPRODUZIO-
NE DI QUALSIASI PROGRAMMA O DI DATI ARCHIVIATI NEL 0 UTILIZZATI
CON IL PRODOTTO ADIDAS 0 QUALSIASI VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA
DELLE INFORMAZIONI ARCHIVIATE NEL PRODOTTO ADIDAS.

LA LIMITAZIONE DI CUI SOPRA NON SI APPLICA A DECESSO 0 RICHIESTE
DI INDENNIZZO PER LESIONI PERSONALI O A QUALSIASI RESPONSABI-
LITA Al SENSI DELLA LEGGE PER ATTI £/ OMISSIONI INTENZIONALI E DI
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GRAVE NEGLIGENZA. ADIDAS DECLINA QUALSIASI RESPONSABILTA PER
DICHIARAZIONI ATTESTANTI IL FATTO CHE SARA IN GRADO DI RIPARARE
QUALSIASI PRODOTTO ADIDAS Al SENSI DELLA PRESENTE GARANZIA 0 DI
SOSTITUIRE IL PRODOTTO ADIDAS SENZA RISCHIO PER O PERDITA DELLE
INFORMAZIONI ARCHIVIATE NEL PRODOTTO ADIDAS.

ALCUNI STATI (PAESI E REGIONI) NON CONSENTONO LESCLUSIONE 0 LA
LIMITAZIONE DEI DANNI ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI, PERTANTO LA
LIMITAZIONE O LESCLUSIONE SOPRA RIPORTATA POTREBBE NON ESSERE
APPLICABILE.

La presente garanzia conferisce all'utente diritti legali specifici. Lutente
potrebbe altresi avere altri diritti diversi da Stato a Stato (0 a seconda del
Paese o della regione).

CONTATTI

L'utente potra contattarci allindirizzo:
adidas AG

Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Germania
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Espanol

Esta guia proporciona instrucciones de uso, advertencias de seguridad e
instrucciones de cuidado que son importantes, ademés de informacidn
regulatoria y relativa a la garantia. Antes de utilizar su producto GMR por
primera vez, lea con atencion esta informacién y guardela para futuras
consultas.

Existe una versidn electrdnica de la dltima actualizacion de esta quia,
ademas de informacion adicional, en www.adidas.com/GMR

Tenga en cuenta que a version en linea puede estar actualizada y ser
distinta a esta guia de GMR.

Instrucciones de uso

Para utilizar este producto, debe:

o Utilizar un dispositivo mvil compatible (a partir de la version Android
6.00i0512).

 Instalar la aplicacion mavil EA FIFAy la aplicacion adidas GMR
(ambas aplicaciones estan disponibles en Google Play y App Store
de Apple).

 Cargar su GMR Jacquard Tag con el cable USB suministrado.

© Sequir las instrucciones que aparecen en la aplicacidn.

iYa puede disfrutar!



Advertencias de seguridad e instruccio-
nes de cuidado
Instrucciones de seguridad basicas para el Jacquard Tag

A ADVERTENCIA: INFORMACION SOBRE SALUD Y SEGURIDAD

Para evitar dafios en su dispositivo, en los accesorios o en cualquier dis-

positivo conectado, y reducir el riesgo de lesiones personales, molestias,

daios materiales u otros peligros potenciales, siga las precauciones

siguientes:

o Manipule el Jacquard Tag con cuidado. Puede dafar el Jacquard Tag
0 a baterfa si perfora, quema, deforma, aplasta, deja caer, modifica,
trata de introducir objetos ajenos o desmonta el dispositivo. El uso

alimentacion si estd enchufado, coldquelo en un ugar més fresco y no
lo utilice hasta que se enfrie.
Reparacidn y mantenimiento
No trate de reparar el Jacquard Tag usted mismo. Si se desmonta el
Jacquard Tag, puede perder su resistencia al agua. EL hecho de desmontar
el Jacquard Tag puede causar lesiones.

Bateria

EL Jacquard Tag contiene una bateria de ion-litio, que es un componente
delicado que puede causar lesiones i sufre dafios. No trate de retirar la
bateria. Para reparar la baterfa, pdngase en contacto con el servicio de
atencidn al cliente de GMR a través de las opciones que encontrard en

www.adidas.com/GMR

La sustitucion de piezas por parte de profesionales no cualificados puede

de un Jacquard Tag danado puede generar el I iento de
la baterfa o lesiones. Si el Jacquard Tag se moja, no trate de secarlo
utilizando una fuente de calor externa.

o El Jacquard estd disefado para funcional perfectamente en tempe-
raturas entre 0° y 35° C (entre 32° y 95° F), y se debe almacenar
en temperaturas ambiente de entre -20° y 45° C (-4° y 113° ). No
exponga el Jacquard Tag a temperaturas superiores a 45° C (113° F),
como en exposiciones prolongadas a la luz directa del sol, en el sal-
picadero de un coche o cerca de una fuente de calefaccidn, ya que el
producto se puede dafar, a bateria se puede sobrecalentar o se puede
generar riesgo de incendio. No deje el Jacquard Tag en el interior de
un coche o camidn en dias de calor durante periodos prolongados. Si
el Jacquard Tag se calienta demasiado, desconéctelo de a fuente de

daar su dispositivo. El uso de una baterfa no autorizada o inadecuada
puede conllevar el riesgo de incendio, explosidn, fuga u otro peligro.
Deseche el dispositivo, la bateria y los accesorios de acuerdo con las
leyes locales. No lo deseche junto a la basura doméstica. Desechar de
manera indebida el dispositivo puede causar incendios, explosiones y
otros peligros.

Carga

Debe cargar el Jacquard Tag antes de utilizarlo. Retire el Jacquard Tag de
la suela antes de cargarlo. Asegurese de que el cargador y el Jacquard
Tag estdn debidamente ventilados durante su uso o su carga. El uso de
cables o cargadores dafiados, o las cargas con humedad presente, pueden
generar incendios, descargas eléctricas, lesiones o dafios en el Jacquard
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Tag y otros bienes. Evite cargar el Jacquard Tag expuesto directamente
al sol 0 a temperaturas ambiente superiores a 35° C (95° ). Cargue
Ginicamente el Jacquard Tag con un puerto USB compatible con los es-
tandares USB 2.0 0 USB 3.0 Tipo A, o con un adaptador de potencia USB
que esté certificado con una fuente de potencia limitada o salida PS1 por
IEC 60950-1/IEC 62368-1, con una tasa de salida de 5V CC, 1A. Sino se
utilizan accesorios de carga compatibles, se pueden generar incendios,
descargas eléctricas, lesiones o dafios en el dispositivo y los accesorios.

Interfaz de frecuencia de radio

Respete las normas que prohiben el uso de tecnologia inalémbrica (p.
¢j., mavil o Wi-Fi). Si bien el Jacquard estd disefiado, probado y fabricado
para cumplir con las normativas que rigen las emisiones de frecuencia
de radio, dichas emisiones puede influir negativamente en el funciona-
miento de otros equipos electronicos. Por ejemplo, al volar en un avion
o inmediatamente antes de embarcar, utilice el Jacquard solo siguiendo
las instrucciones facilitadas por la aerolinea. EL uso de Bluetooth en un
avion puede interferir las redes inaldmbricas, generar un peligro para
las operaciones del avién o ser ilegal. Consulte con la aerolinea si es
necesario desactivar la funcién de Bluetooth en el Jacquard Tag. Siga las
instrucciones para apagar el Jacquard Tag y desactivar el Bluetooth con
la aplicacion adidas GMR.

Atmésferas explosivas

No cargue, utilice, almacene ni transporte su Jacquard Tag donde haya
almacenados materiales inflamables o explosivos (por ejemplo, en ga-
solineras, depdsitos de combustible o plantas quimicas). No utilice el
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dispositivo inaldmbrico cuando se estén llevando a cabo operaciones de
voladura ni en atmdsferas potencialmente explosivas, como en zonas
donde el aire contiene altos niveles de sustancias quimicas, vapores o
particulas inflamables (como gran polvo o polvo metdlico). Las chispas en
estas zonas pueden causar explosiones o incendios que pueden conllevar
lesiones fisicas o incluso la muerte. Respete todas las advertencias y
sefalizaciones en las zonas donde estén presentes estos peligros.

Interferencia con dispositivos médicos

El Jacquard contiene componentes y radios que emiten campos electro-
magnéticos y pueden interferir con marcapasos, desfibriladores u otros
dispositivos electranicos médicos (implantados). Si tiene implantado
un marcapasos u otro dispositivo médico, pngase en contacto con su
médico o con el fabricante del dispositivo médico para asegurarse de
que es seguro utilizar el Jacquard. Le recomendamos que realice una
prueba de ejercicio supervisada por su médico para asegurarse de la
seguridad y fiabilidad del uso simulténeo del Jacquard y el dispositivo
implantado. Si tiene preguntas relativas al uso del Jacquard con su
marcapasos u otro dispositivo médico implantado (o al uso del Jacquard
cerca de estos), consulte con su profesional sanitario antes de utilizar
el Jacquard. Si tiene sospechas de que Jacquard genera interferencias
con su marcapasos y otro dispositivo médico implantado, apaguelo si-
guiendo las instrucciones de apagado del Jacquard Tag y consulte con
su médico para obtener informacién concreta sobre el dispositivo mé-
dico implantado. EL uso de este producto corre por su cuenta y riesgo.



Asuncidn de riesgos

Este producto estd destinado Gnicamente a un uso recreativo.

iNO ESTA DESTINADO A FINES MEDICOS!

Antes de comenzar un programa de ejercicio periddico, le recomendamos
que consulte con un médico.

Asesoramiento/responsabilidad del usuario:

LEL ejercicio puede acarrear riesgos. Antes de comenzar un programa de
ejercicio, consulte con un médico. Se recomienda que caliente y estire
antes de comenzar a realizar ejercicio fisico. Deje el ejercicio inmedia-
tamente si siente dolor, nota mareos o le falta la respiracién. Tenga en
cuenta que a intensidad del ejercicio, los medicamentos, la presidn san-
quinea, el asma, a cafeina, el alcohol, la nicotina y otros factores pueden
influir en su frecuencia cardiaca.

Distraccidn:

El uso de su producto GMR realizando determinadas actividades puede
distraerle y causar situaciones peligrosas para usted o para los demas
(por ejemplo, jugar al fatbol en la calle con un tréfico denso). Para reducir
el riesgo de accidentes (y dado que estd prohibido por ley en muchos
paises), no utilice el dispositivo GMR/Jacquard mientras conduce o ma-
nipula maquinaria, ni cuando realice actividades que puedan conllevar
posibles consecuencias graves. Cumpla las leyes locales relativas al uso
de dispositivos mdviles y auriculares.

Limite de edad:
Este producto no es un juguete. Manténgalo lejos del alcance de los

nifios. Este producto no estd destinado a su uso por parte de nifios. Con-
tiene piezas pequenas no adecuadas para nifos menores de 3 afos. Si se
tragan, péngase en contacto inmediatamente con un médico

Manipulacion y uso adecuados del
Jacquard Tag

Temperaturas de funcionamiento

Si la temperatura interior del Jacquard Tag estd por encima o por debajo
de las temperaturas de funcionamiento normales, puede experimentar las
siguientes conductas mientras el dispositivo trata de reqular su tempe-
ratura: reduccion de la capacidad de la bateria, problemas de conexidn,
incapacidad de cargar, ausencia de luz LED y notificaciones mediante
vibracion (para los dispositivos compatibles con Jacquard que admiten
esta funcidn) o apagado del dispositivo. Es posible que no pueda utilizar
el dispositivo mientras este regula su temperatura. Cologue el dispositivo
en un lugar més frio (o caliente) y espere unos minutos antes de volver
a intentar utilizarlo

Conectores y puertos

Al desconectar el adaptador de potencia de la red, tire del adaptador, nunca
del cable. No tuerza ni aplaste el cable USB, ni fuerce la entrada de un
conector dentro de un puerto.

Fuente de alimentacion

Instale su fuente de alimentacidn cerca a un enchufe de pared que sea
facilmente accesible. No se incluye una fuente de alimentacion con el
Jacquard Tag.
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Resistencia al agua

El Jacquard Tag es resistente a la lluvia y a salpicaduras, y se puede
utilizar al aire libre, pero no es totalmente impermeable. No sumerja el
Jacquard Tag ni lo utilice dentro de zapatillas muy mojadas. Deje que el
Jacquard Tag, la suela interior u otro dispositivo compatible con Jacquard
se seque y vuelva a utilizarlo. No limpie el Jacquard Tag, ya que podria
causarle dafos. EL Jacquard Tag tiene una clasificacién de proteccién
contra el agua de IP94 de acuerdo con (a norma IEC 60529. Si el Jacquard
Tag sufre daios, puede dejar de ser resistente al agua.

Almacenamiento

Cargue completamente el Jacquard Tag y guérdelos desconectado de la
suela interior o de otro dispositivo compatible con Jacquard y el teléfono
cuando no vaya a utilizarlo a fin de maximizar a vida itil de la baterfa.

Mantenimiento, reparacion y soporte técnico

Si no funciona adecuadamente o ha sufrido dafos, pdngase en contacto
con el servicio de atencin al cliente y no utilice el Jacquard Tag.

Las reparaciones o modificaciones no autorizadas pueden generar dafos
permanentes en el Jacquard Tag o en a suela interna. Ademds, pueden
afectar a la cobertura de la garantia y a las autorizaciones regulatorias.
Pangase en contacto con el servicio de atencion al cliente para realizar
Teparaciones autorizadas.

Consulte las preguntas mas frecuentes en la seccion de Ayuda en Inter-
net. Si no encuentra la respuesta a su pregunta aqui, pongase en contacto
con el equipo del servicio de atencion al cliente. Los datos de contacto
estdn disponibles en: www.adidas.com/GMR
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Cuidado y limpieza de la suela interior GMR

La suela interior GMR estd compuesta por un compuesto de EVA de alto

rendimiento. No obstante, tratela con cuidado y asegurese que la seca

al aire cuando se moja. Trate siempre las zapatillas con cuidado cuando

el dispositivo esté integrado en ellas (es decir, no golpee las zapatillas

contra un muro o un borde afilado).

Retire el Jacquard Tag antes de lavar o limpiar la suela interior de las

zapatillas. No limpie ni seque el Jacquard Tag. Para limpiar el Jacquard

Tag, pase por encima un pafio suave seco 0 ligeramente humedecido.

No utilice jabdn, disolventes ni productos abrasivos con el Jacquard Tag.

Instrucciones de cuidado de la suela interior

Qué hacer:

o Lavar con agua fria y secar al aire

Qué no hacer:

 No exponga la suela interior a la luz directa del sol ni cerca de una
fuente de calor como un horno o un radiador después de lavarla.

 No utilice productos de cuidado con disolvente como cremas para
pieles, ya que dafian a superficie.

La suela interior para botas adidas GMR esté desarrollada para integrarse

en todo tipo de botas de fitbol (suelo blando, suelo firme, suelo duro,

césped artificial, suelo combinado, césped e indoor) y no solo con las

botas de adidas. No obstante, asegdrese de que la suela interior encaje

en la zapatilla adecuadamente ya que, de lo contrario, se podria dafiar

el producto.



Informacion regulatoria

El Jacquard Tag, modelo 6022A, esté autorizado para su uso en los paises
que se indican a continuacion.

Debido al reducido tamaiio del Jacquard Tag, puede encontrar en
esta guia las marcas de cumplimiento especificas del Jacquard
Tag.

Puede encontrar mds informacion regulatoria, sellos de conformidad e
informacion medioambiental en www.adidas.com/GMR

Puede encontrar mds informacidn regulatoria, certificados y sellos de
conformidad en el mend de configuracion del dispositivo de la aplicacidn
GMR: Ajustes > Acerca de > Informacidn regulatoria.

Direccidn del fabricante del Jacquard Tag (Jacquard Tag y cable USB):
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, EE. UU.
Disefado por Google. Fabricado en China.

Direccidn del fabricante de la suela interior y los Symmetry Tags:

adidas AG, World of Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogen-
aurach, Alemania. Disedado por adidas. Fabricado en Alemania.

Nota de cumplimiento de la UE

Por la presente, Google LLC declara que el tipo de equipo radioeléctrico
(6022A) cumple con la Directiva

2014/53/EU (Directiva de equipos radioeléctricos).

Visite www.adidas.com/GMR para consultar a declaracion de
conformidad.

Informacidn inaldmbrica del producto

2400-2483.5 MHz: BT (méx. 0 dBm).

Elimportador de Google para la UE es Google Commerce Limited, 70 Sir
John Rogerson's Quay, Dublin 2, Irlanda.

Cumplimiento de la tasa de absorcion
especifica de CE

g

Cumplimiento de la exposicion de frecuencia de radio de CE. EL dispositivo
cumple los requisitos de la UE (1999/519/CE) relativa a la limitacidn de
exposicion del pdblico en general a campos electromagnéticos mediante
la proteccion de la salud.

Directiva sobre residuos eléctricos y elec-
tronicos (WEEE) y Directiva sobre baterias

EL simbolo WEEE anterior implica que, de acuerdo con las leyes y norma-
tivas locales, su producto y su bateria se deben desechar por separado
de a basura doméstica. Cuando el producto llegue al final de su vida (til,
[lévelo a un punto de recogida designado por las autoridades locales para
desecharlo de manera segura o reciclarlo. La recogida por separado y el
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reciclaje de su producto, sus accesorios eléctricos y su bateria contri-
buirén a conservar los recursos naturales, proteger (a salud humana y
ayudar al medioambiente.

Informacion sobre la garantia

Garantia limitada de un afio de duracidn de adidas GMR

Esta garantia es aplicable al Producto GMR (incluyendo el GMR Jacquard
Tag) comprado originalmente en adidas o un comercio autorizado por
adidas que puede identificarse por la marca comercial .adidas’, el
nombre comercial o el logotipo estampado (denominado el . Producto”).

GARANTIA

adidas AG garantiza que el Producto estd exento de defectos en mate-
riales y mano de obra cuando se utiliza de manera normal, de acuerdo
con la Guia de usuario de GMR de adidas disponible en el sitio web de
GMR [www.adidas.com/GMR], durante el periodo de un afio a partir de
la fecha de compra inicial por parte del comprador original (.l periodo
de garantia”). adidas no es responsable de los dafios generados por el
incumplimiento de las instrucciones y los procedimientos de manteni-
miento y cuidado de la Gufa de usuario de GMR disponible en el sitio web
de GMR [www.adidas.com/GMR]. Esta garantia limitada excluye los dafios
causados por desgaste normal u otras causas indicadas en la seccion
exclusiones de la garantia que se muestra a continuacion.
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RECURSO

COMO PRESENTAR UNA RECLAMACION DE GARANTIA

Si, durante el periodo de garantia, presenta una reclamacion a adidas
en www.adidas.com en virtud de la presente garantia, adidas sustituird
el producto con el mismo producto formado por piezas nuevas o ante-
riormente usadas que tengan un rendimiento y una fiabilidad iguales a
as nuevas.

Antes de recibir reparaciones en virtud de la garantia, adidas o sus agen-
tes pueden solicitarle que proporcione datos del justificante de compra,
responda a preguntas destinadas a diagnosticar el posible problema y
siga los procedimientos para reparaciones dentro de la garantia de
adidas.

LOS LIMITES DE LA GARANTIA ESTAN SUJETOS AL DERECHO DEL
CONSUMIDOR

EN LA MEDIDA DE LO PERMITIDO POR LA LEY, ESTA GARANTIA Y LOS RE-
CURSOS ESTABLECIDOS SON EXCLUSIVOS Y PREVALECEN SOBRE TODAS
LAS GARANTIAS, RECURSOS Y CONDICIONES, YA SEA DE FORMA ORAL,
ESCRITA, LEGALMENTE EXIGIBLE, EXPLICITA O IMPLICITA. ADIDAS RECHA-
7A CUALQUIER GARANTIA LEGAL E IMPLICITA, INCLUYENDO ENTRE OTRAS,
GARANTIAS DE COMERCIALIZACIGN Y ADECUACION A UN FIN PARTICULAR,
¥ GARANTIAS FRENTE A DEFECTOS OCULTOS O LATENTES, EN LA MEDIDA
DE LO PERMITIDO POR LA LEY. EN LA MEDIDA EN QUE ESTAS GARANTIAS
NO PUEDAN SER RECHAZADAS, ADIDAS LIMITA LA DURACION Y LOS
RECURSOS DE DICHAS GARANTIAS A LA DURACION DE ESTA GARANTIA
EXPRESA. ALGUNOS ESTADOS (PAISES Y PROVINCIAS) NO PERMITEN



LIMITACIONES SOBRE LA DURACION QUE PUEDE TENER UNA GARANTIA
(0 CONDICIGN) IMPLICITA, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LA LIMITACION
ANTERIOR NO SEA APLICABLE A SU CASO.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

Esta Garantia no se aplica a: (a) revestimientos protectores o materiales
de fibra que merman con el tiempo, a menos que el fallo se produzca
debido a un defecto en los materiales o la mano de obra; (b) dafios es-
téticos, incluyendo entre otros, la decoloracidn del Producto, y muescas
y arafazos en el material del Producto a menos que el fallo se produzca
debido a un defecto en los materiales o la mano de obra; (c) dafios cau-
sados por el uso conjuntamente con un componente o producto de un
tercero; (d) productos que sean robados o adidas considere razonable-
mente que son robados; (e) dafios causados por accidente, abuso, uso
indebido, incendio, contacto con liquidos, terremoto u otra causa externa;
(f) dafios causados por utilizar el Producto sin cumplir las directrices de
uso y cuidado de adidas que se suministran dentro de la Gufa de usuario
de GMR (también disponible en Internet [www.adidas.com/GMR]) y en la
aplicacion adidas GMR; (g) defectos causados por el desgaste normal o
el envejecimiento normal del Producto; o (h) Productos en los que se haya
eliminado o deformado el nimero de serie.

Esta garantia prevalece a todas las garantias anteriores y, de acuerdo
con las leyes vigentes, el comprador original no puede transferirla.
adidas no garantiza el funcionamiento continuo o sin errores del
Producto.

Ningun revendedor, distribuidor, agente o empleado de adidas estd autor-

izado a realizar modificaciones, ampliaciones o adiciones a esta garantia.
Si alguna condicién de esta garantia se declara ilegal o no aplicable,
no se veran afectadas ni invalidadas la legalidad y la aplicabilidad del
resto de condiciones.

LIMITACIGN DE RESPONSABILIDAD

EXCEPTO POR LO QUE DISPONBA ESTA GARANTIA Y EN LA MEDIDA PER-
MITIDA POR LA LEY, ADIDAS NO SE DECLARA RESPONSABLE DE DANOS
DIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES 0 CONSECUENTES RESULTANTES
DEL INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA O LAS CONDICIONES, 0 POR CU-
ALQUIER OTRA TEORIA LEGAL, INCLUYENDO ENTRE OTRAS, LA PERDIDA DE
USO; LA PERDIDA DE INGRESOS; LA PERDIDA REAL O PREVISTA DE BENE-
FICIOS (INCLUYENDO LAS PERDIDAS DE BENEFICIOS EN CONTRATOS); LA
PERDIDA DE USO DE DINERO; LA PERDIDA DE AHORROS PREVISTOS; LA
PERDIDA DE NEGOCIOS; LA PERDIDA DE OPORTUNIDADES; LA PERDIDA DE
FONDO DE COMERCIO; LA PERDIDA DE REPUTACION; LA PERDIDA, DANO,
PUESTA EN PELIGRO 0 CORRUPCION DE DATOS; O CUALQUIER PERDIDA
0 DANO INDIRECTO O CONSECUENTE CAUSADOS DE CUALQUIER MODO,
INCLUYENDO LA SUSTITUCIGN DE EQUIPOS Y PROPIEDADES, LOS COSTES
DE RECUPER, PROGRAMAR 0 REPRODUCIR CUALQUIER PROGRAMA 0 DA-
T0S ALMACENADOS 0 UTILIZADOS EN EL PRODUCTO DE ADIDAS, 0 EL NO
RESPETO A LA CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION ALMACENADA EN
EL PRODUCTO DE ADIDAS.

LAS LIMITACIONES ANTERIORES NO SE APLICARAN A RECLAMACIONES
POR FALLECIMIENTO 0 LESIONES PERSONALES, NI RESPONSABILIDADES
LEGALES POR ACTOS U OMISIONES INTENCIONADOS Y SUMAMENTE NE-
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GLIGENTES. ADIDAS RECHAZA LA RESPONSABILIDAD DE PODER REPARAR
CUALQUIER PRODUCTO DE ADIDAS EN VIRTUD DE ESTA GARANTIA 0 SUS-
TITUIR EL PRODUCTO DE ADIDAS SIN PERDIDA O RIESGO DE PERDER LA
INFORMACIGN ALMACENADA EN EL PRODUCTO DE ADIDAS.

ALGUNOS ESTADOS (PAISES Y PROVINCIAS) NO PERMITEN EXCLUSIONES
0 LIMITACIONES SOBRE DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES, POR
L0 QUE ES POSIBLE QUE LA LIMITACION 0 EXCLUSIGN ANTERIOR NO SEA
APLICABLE A SU CASO.

Esta garantia le otorga derechos legales concretos y es posible que tam-
bién cuente con otros derechos que pueden variar en funcidn del Estado
(pas o provincia).

CONTACTO

Puede ponerse en contacto con nosotros en:
adidas AG

Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Alemania
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Portugués

Este manual fornece instrugdes de utilizagdo importantes, avisos de se-
guranca e cuidados a ter, bem como informagdes sobre regulamentacao
e sobre a garantia. Antes de utilizar o seu produto GMR pela primeira vez,
leia estas informacdes atentamente e guarde-as para consulta futura.
Poderé aceder a uma versdo eletrénica da atualizacao mais recente deste
manual, bem como a informagdes adicionais, em www.adidas.com/GMR
Note que a versao online pode ter sido atualizada e ser diferente deste
manual do GMR.

Instrucoes de utilizacao

Para poder utilizar este produto, terd de:

o Utilizar um dispositivo mavel compativel (Android 6.0 ou i0S 12)

 Instalar a aplicaco EA FIFA Mobile e a aplicacdo adidas GMR
(ambas disponiveis no Google Play e na App Store da Apple)

 Carregar o seu GMR Jacquard Tag com o cabo USB incluido

© Sequir as instrugdes da aplicacdo e divertir-se!

Avisos de seguranca e cuidados a ter
Seguranca basica para o Jacquard Tag
A ATENCAO! INFORMACAO SOBRE HIGIENE E SEGURANCA

Para evitar danos no seu dispositivo, em acessrios ou dispositivos a ele
ligados, e para reduzir o risco de desconforto e lesdes pessoais, danos
materiais ou outros potenciais riscos, tome as seguintes precaugdes:



* Manuseie o seu Jacquard Tag com cuidado. Pode danificar o seu
Jacquard Tag ou as pilhas se ols) perfurar, queimar, deformar, esma-
gar, deixar cair, modificar, tentar inserir objetos estranhos ou desmon-
tar os dispositivos. A utilizacdo de um Jacquard Tag danificado pode
causar o sobreaguecimento das pilhas ou ferimentos. Se o Jacquard
Tag se molhar, nao tente secd-lo com uma fonte de calor externa.

0 Jacquard foi concebido para atingir o rendimento méximo numa
temperatura ambiente entre os 0° e os 35° C (32° a 95° F) e deve
ser guardado a uma temperatura ambiente entre -20° e 45° C (-4° e
113° ). Nao exponha 0 Jacquard Tag a temperaturas superiores a 45°
C (113° F), como em caso de exposicao direta prolongada ao sol, no
tablier do carro ou ao pé de uma saida de calor, pois pode danificar o
produto, sobreaquecer as pilhas, ou provocar um incéndio. Em dias de
calor, ndo deixe o seu Jacquard Tag dentro do carro, ou na bagageira,
durante muito tempo. Se o Jacquard Tag ficar muito quente, desli-
gue-o da tomada, se estiver ligado, ponha-o num sitio mais fresco e
ndo 0 use enquanto ele ndo arrefecer.

Reparacao e manutencao

Nao tente reparar o Jacquard Tag. A desmontagem do Jacquard Tag pode
provocar a perda de resisténcia a dgua. A desmontagem de Jacquard Tags
pode causar ferimentos.

Pilhas

0 Jacquard Tag contém uma pilha de ides de litio, que é uma pega sensi-
vel que, se for danificada, pode causar ferimentos. Nao tente remover a
pilha. Para manutencao da pilha, contacte o Apoio ao Cliente GMR através

das opcdes de contacto disponibilizadas em www.adidas.com/GMR

A substituigao por profissionais nao qualificados pode danificar o seu
dispositivo. A utilizacdo de uma pilha inadequada, ou uma utilizagao
imprdpria da pilha, pode provocar incéndios, explosdes, fugas ou outro
perigos. Elimine o seu dispositivo, a pilha e os acessdrios de acordo
com os regulamentos locais. Nao os deite fora juntamente com o lixo
doméstico normal. Uma eliminacao inadequada pode provocar incéndios,
explosdes e/ou outros perigos.

Carregamento

Antes de utilizar o Jacquard Tag, tem de o carregar. Remova 0 Jacquard
Tag das palmilhas antes de o carregar. Certifique-se de que o carrega-
dor ¢ 0 Jacquard Tag sao devidamente ventilados durante a utilizacao
ou quando estiverem a carregar. A utilizagao de carregadores ou cabos
danificados, ou o carregamento quando hd humidade, pode provocar
incéndios, choques elétricos, ferimentos ou danos no Jacquard Tag ou
noutros bens. Evite carregar o Jacquard Tag ao sol, ou numa temperatura
ambiente superior a 35° C (95° F). Carregue o Jacquard Tag apenas com
uma porta USB, de acordo com a norma USB 2.0 ou USB 3.0 Tipo A, ou
com um adaptador de corrente USB, certificado como fonte de energia
limitada ou que disponha de uma saida PS1 de acordo com as normas IEC
60950-1/IEC 62368-1, com uma saida de 5 V CC, 1 A. A no utilizagdo de
acessorios de alimentacao compativeis pode causar incéndios, chogues
elétricos, ferimentos ou danos no dispositivo e acessorios.
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Interferéncia de radiofrequéncia

Cumpra as regras que proibem o uso de tecnologia sem fios (e.g., mo-
vel ou Wi-Fi). Apesar de o Jacquard ser concebido, testado e fabricado
de acordo com regulamentos que regem emissdes de radiofrequéncia,

Interferéncia em dispositivos médicos

0 Jacquard contém elementos e ondas que emitem campos eletroma-

gnéticos e podem interferir com pacemakers, desfibrilhadores ou ou-

tms \mplames médicos eletronicos. Se tem um pacemaker ou outro(s)
) médico(s), contacte o seu médico ou o fabricante dessels)

tais emissdes podem afetar o funci de outros
equipamentos eletrdnicos. Por exemplo, durante um voo de avido, ou
imediatamente antes do embarque, use o Jacquard apenas de acordo
com as instrucdes dadas pela companhia aérea. A utilizagao de Bluetooth
num avido pode perturbar redes sem fios, constituir um perigo para o fun-
cionamento do avido ou ser ilegal. Por favor, pergunte & sua companhia
aérea se é preciso desativar a funcionalidade Bluetooth do seu Jacquard
Tag. Siga as instrugdes para desligar o Jacquard Tag e desativar o Blue-
tooth dadas na aplicagao adidas GMR.

Atmosferas explosivas

Nao carregue, ndo utilize, ndo guarde, nem transporte o seu Jacquard
Tag em locais de ar de produtos inflamdveis ou explosi
(bombas de gasolina, depdsitos de combustivel ou fdbricas de produtos
quimicos, por exemplo). Nao utilize o seu dispositivo sem fios em locais
de utilizagao de explosivos ou em ambientes potencialmente explosivos,
como em dreas onde o ar contenha indices elevados de substancias qui-
micas, vapores, ou particulas inflamdveis (por exemplo, graos, pds ou pds
metélicos). Uma faisca numa drea destas pode provocar uma exploséo
ou um incéndio, e provocar ferimentos no corpo ou até mesmo a morte.
Respeite todos os avisos e sinais onde estes perigos possam existir.
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implantes) para saber se é seguro utilizar o Jacquard. Recomendamos
que faca uma prova de esforco, sob vigilancia médica, para garantir a
seguranca e fiabilidade da utilizagao simultdnea do seu implante e deste
equipamento. Em caso de dvida sobre o uso do Jacquard com ou ao pé
de um pacemaker ou de outro(s) implante(s) médico(s), consulte o seu
prestador de cuidados médicos antes de usar o Jacquard. Se desconfiar
que o Jacquard estd a interferir com o seu pacemaker ou com outro(s)
implante(s) médico(s), desligue-o, seguindo as instrugdes sobre como
desligar o Jacquard Tag, e consulte o seu médico para mais informagdes
especificas sobre ofs) seu(s) dispositivols) médico(s). A utilizagao deste
produto é da sua responsabilidade.

Exoneracao de responsabilidade

Este produto destina-se exclusivamente a uma utilizagao para fins re-
creativos.

NAO SE DESTINA A FINS MEDICINAIS!

Antes de iniciar um programa regular de exercicios, recomendamos que
consulte um médico.

Conselhos/Responsabilidade do utilizador:
A prética de exercicio pode envolver alguns riscos. Deve consultar um mé-
dico antes de iniciar um programa de exercicios. Recomendamos que faca



aquecimento e alongamentos antes de iniciar o seu exercicio. Interrompa
imediatamente os exercicios se sentir dor, sensagao de desmaio ou verti-
gens, ou falta de ar. Tenha em atencao que a intensidade dos exercicios, a
medicacao, a tensao arterial, asma, a cafeina, o lcool, a nicotina e outros
fatores podem afetar o seu ritmo cardiaco.

Distracao

A utilizacao do seu produto GMR enquanto pratica determinadas atividades
(coma, por exemplo, jogar futebol na rua e praticar exercicio em condigdes
de transito intenso) pode constituir uma distracdo e pode criar situacdes
perigosas para si ou para terceiros. Para diminuir o risco de acidentes (e
por ser proibido em muitos paises), no utilize o GMR/Jacquard seja durante
a conducdo de veiculos ou a operacao de maquinas, seja quando estiver
a participar em atividades com consequéncias potencialmente graves.
Cumpra as leis locais sobre o uso de auscultadores e dispositivos mdveis.
Limite de idade

Este produto nao € um brinquedo. Mantenha-o fora do alcance das cri-
ancas. Este produto nao se destina a ser utilizado por criancas. Contém
pegas pequenas, que ndo sao adequadas para criancas até aos 3 anos. Se
for engolido, contacte imediatamente um médico.

Manuseamento e utilizacao adequada do
Jacquard Tag

Temperaturas de funcionamento
Se a temperatura interior do Jacquard Tag exceder ou ndo atingir as tem-
peraturas normais de funcionamento, podem verificar-se as seguintes

reag0es enquanto o dispositivo tenta regular a sua prdpria temperatura:
ligagao e pilha fracas, incapacidade de carregamento, falha do LED e
do aviso de vibragdo (nos dispositivos compativeis com o Jacquard que
suportam estas funcdes) ou desativacao do dispositivo. £ provével que
nao consiga utilizar o dispositivo enquanto a temperatura estiver a ser
regulada. Mude o dispositivo para um sitio mais fresco (ou mais quente)
€ espere uns minutos até o tentar utilizar novamente.

Conetores e portas

Para desligar o adaptador de corrente da tomada, puxe pelo adaptador e
nunca pelo cabo. Nao torca, nem aperte o cabo USB, e nao force a entrada
de um conetor numa porta.

Alimentacao de energia

Instale a sua fonte de alimentacdo ao pé de uma tomada de parede de
fécil acesso. A fonte de alimentacao ndo é fornecida com o Jacquard Tag.
Resisténcia a dgua

0 Jacquard Tag ¢ resistente a chuva e aos salpicos e pode ser usado
a0 ar livre, mas nao é totalmente impermedvel a dgua. Nao mergulhe o
Jacquard Tag em dgua ou noutro liquido, nem o utilize numa sapatitha
que esteja muito molhada. Deixe o Jacquard Tag, a palmilha ou outro
dispositivo compativel com o Jacquard secar antes de ola) voltar a uti-
lizar. Nao lave o Jacquard Tag, pois pode danificar o Tag. 0 Jacquard Tag
tem um indice de protecao contra a entrada de pd e residuos IPb4, de
acordo com a norma |EC 60529. Se o seu Jacquard Tag estiver danificado,
a resisténcia a dgua pode ficar comprometida.
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Armazenamento

Quando nao estiver a usar o Jacquard Tag, e para maximizar a duragao da
pilha, carregue-o completamente e guarde-o desligado da palmilha ou de
outro dispositivo compativel com o Jacquard e do seu telefone.
Manutencao, reparacao e apoio ao cliente

Se 0 Jacquard Tag nao estiver a funcionar devidamente ou tiver sofrido
danos, contacte o apoio ao cliente e nao o utilize.

Reparagdes ou modificagdes nao autorizadas podem provocar danos per-
manentes no seu Jacquard Tag ou na palmilha, e afetar a cobertura da
garantia e autorizacdes regulamentares. Contacte o apoio ao cliente para
manutencao e reparacao por entidades devidamente autorizadas.
Consulte as FAQ (perguntas frequentes) online, na secgao Help (Ajuda). Se ndo
encontrar af resposta a sua pergunta, contacte a equipa de apoio ao cliente.
0s dados de contacto esto disponiveis online em: www.adidas.com/GMR

Limpar e cuidar da palmilha GMR

A palmilha GMR € constituida por um composto EVA de alto rendimento.
Contudo, trate-a com cuidado e certifique-se de que a seca ao ar sempre
que a palmilha se molhar. Manuseie cuidadosamente as sapatilhas sem-
pre que o dispositivo estiver integrado na palmilha (ou seja, ndo bata com
a sapatilha em paredes nem contra arestas vivas.)

Remova o Jacquard Tag antes de lavar e de limpar a palmilha ou as sapa-
tithas. Nunca lave nem seque o Jacquard Tag. Use um pano macio, seco
ou humedecido, para limpar o Jacquard Tag. Nunca limpe o Jacquard Tag
com detergentes, diluentes ou produtos abrasives.
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Cuidados a ter com a palmilha

Afazer:

 Lavar com dqua fria e deixar secar ao ar.

A nunca fazer:

© Nao expor a palmilha a luz direta do sol ou @ uma fonte de calor proxi-
ma (como, por exemplo, um forno ou um radiador) depois de a lavar.

 Nunca usar produtos de limpeza e tratamento a base de solventes (como,
por exemplo, pomadas para peles), pois podem danificar a superficie.

A palmilha das botas GMR da adidas foi desenvolvida para se adaptar a

todo o tipo de botas de futebol (terreno macio, terreno firme, terra bati-

da, relvado artificial, terreno misto, relvado e pavilhdo), e nao se aplica

apenas as botas de futebol adidas. Contudo, certifique-se sempre de que

a palmilha se adapta perfeitamente a sapatilha, caso contrério o seu

produto pode ficar danificado.

Informacoes sobre regulamentacao

0 Jacquard Tag, Modelo G022A, esté certificado para utilizacao nos paises
enumerados abaixo.

Devido ao tamanho reduzido do Jacquard Tag, as marcas de conformi-
dade especificas do Jacquard Tag podem ser consultadas neste manual.
Pode aceder a informagdes sobre regulamentagao, marcas de confor-
midade e informagdes ambientais adicionais em www.adidas.com/GMR
Pode consultar informagdes sobre regulamentacdo, certificagao e mar-
cas de conformidade adicionais no menu de definigdes do dispositivo da



aplicacdo GMR: Settings > About > Regulatory Information (Definigges >
Sobre > Informagdes sobre regulamentagéo).

Enderego do fabricante do Jacquard Tag (Jacquard Tag e cabo USB):
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, EUA.
Design da Google. Fabricado na China.

Morada do fabricante das palmilhas e dos Symmetry Tags: adidas AG,
World of Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Alemanha.
Design da adidas. Fabricado na Alemanha.

Declaracao de Conformidade da UE

A Google LLC declara pela presente que o tipo de equipamento de radio:
6022A esta em conformidade com os requisitos da Diretiva 2014/53/UE
(respeitante & disponibilizacao de equip de rddio no mercado e
que revoga a Dlretwa 1999/5/CE Texto relevante para efeitos do EEE).

Va a www.adidas.com/GMR para consultar a Diretiva do Parlamento
Europeu e do Consetho.

Informacdes sobre o produto sem fios

2400-2483,5 MHz: BT (max. 0 dBm).

Importador da Google para a UE: Google Commerce Limited, 70 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irlanda.

Conformidade CE com a taxa de absorcao
especifica SAR

ce

Conformidade CE com a exposicao a radiofrequéncias. 0 dispositivo satis-
faz os requisitos da UE (1999/519/CE) relativos & limitacéo da exposicdo
da populagao aos campos eletromagnéticos para protegao da satde.

Diretiva relativa aos Residuos de Equipa-
mentos Elétricos e Eletronicos (REEE) e
Diretiva relativa a pilhas

"

0 simbolo REEE mencionado acima significa que, de acordo com os re-
gulamentos e a legislacdo local, o seu produto e a respetiva pilha devem
ser eliminad J do lixo doméstico. Quando este produto
atingir o fim da sua vida (til, deposite-o no ponto de recolha estipulado
pelas autoridades locais para uma eliminagao segura, ou para recicla-
gem. A recolha e a reciclagem separadas do seu produto, e dos respetivos
acessorios elétricos e pilha ajudam a conservar os recursos naturais, a
proteger a satide humana e a preservar o meio ambiente.

Informacoes sobre a garantia
adidas GMR: Um ano de garantia limitada
Esta garantia aplica-se ao Produto GMR (incluindo o GMR Jacquard Tag)
originalmente adquirido a adidas ou a um revendedor adidas autorizado, e
que possa ser identificado pela marca, pela designagao comercial ou pelo
logdtipo “adidas” nele afixado(a) (doravante "Produto”).
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GARANTIA

A adidas AG garante que, quando utilizado normalmente, de acordo com o
Manual do Utilizador GMR da adidas, disponivel na pagina Web GMR [www.
adidas.com/GMR], o Produto ndo apresentard defeitos de material ou de
fabrico pelo periodo de um ano a contar da data da compra inicial pelo
cliente original (*Periodo de Garantia”). A adidas dectina toda e qualquer
responsabilidade por danos decorrentes do incumprimento de instrugdes,
de procedimentos de manutencao e de cuidados a ter constantes do Manual
do Utilizador GMR, disponivel na pagina Web GMR [www.adidas.com/GMR].
Esta garantia limitada exclui danos decorrentes de um desgaste normal ou
de outras causas enumeradas nas Exclusdes da garantia, mais adiante.
RECURSOS LEGAIS

APRESENTACAQ DE RECLAMACOES AQ ABRIGO DESTA GARANTIA
Se, durante o Periodo de Garantia, apresentar uma reclamacdo ao abrigo da
presente garantia a adidas em www.adidas.com, a adidas substituird o Produ-
to por um Produto igual constituido por pegas novas e/ou previamente usadas
que sejam equivalentes a novas em termos de desempenho e de fiabilidade.
Antes de Lhe ser prestado qualquer servico ao abrigo de garantia, a adidas
0u 05 Seus agentes podem exigir que apresente comprovantes de compra,
que responda a perguntas elaboradas para ajudar a diagnosticar eventuais
problemas, e que cumpra os procedimentos da adidas para obter o servico
30 abrigo da garantia.

LIMITACOES DA GARANTIA SUJEITAS AO DIREITO DOS CONSUMIDORES
DENTRO DO LIMITE MAXIMO LEGALMENTE PERMITIDO, A PRESENTE GARAN-
TIAE S RECURSOS LEGAIS ESTIPULADOS EXCLUEM E SUBSTITUEM TODAS

54

AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS LEGAIS E CONDICOES, QUER SE REVIS-
TAM DA FORMA ORAL OU ESCRITA, QUER SEJAM LEGAIS, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS. A ADIDAS REJEITA TODAS AS GARANTIAS LEGAIS E IMPLICITAS,
INCLUINDO, SEM LIMITACAO, GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE E DE ADE-
QUACAQ PARA UM DETERMINADO FIM, BEM COMO GARANTIAS RELATIVAS A
DEFEITOS LATENTES OU ENCOBERTOS, DENTRO DOS LIMITES LEGALMENTE
PERMITIDOS. SEMPRE QUE ESSAS GARANTIAS NAQ POSSAM SER REJEITA-
DAS, AADIDAS LIMITA A DURACAO E 0S RECURSOS LEGAIS DESSAS GARAN-
TIAS A VIGENCIA DESTA GARANTIA EXPRESSA. ALGUNS ESTADOS (PAISES
£ PROVINCIAS) NAQ AUTORIZAM A APLICACAO DE LIMITACOES A VIGENCIA
DE UMA GARANTIA (U CONDICAO) IMPLICITA, PELO QUE AS LIMITACOES
ANTERIORMENTE DESCRITAS PODERAO NAQ SE LHE APLICARI.

EXCLUSOES DA GARANTIA

Esta Garantia no se aplica a: (a) fibras ou revestimentos de protecao que
enfraquegam com o tempo, a menos que tenha ocorrido uma falha devido
a defeito de material ou de fabrico; (b) danos cosméticos, incluindo, mas
nao se limitando a, descoloracdo do Produto, e amolgadelas e riscos no
hardware do Produto, a menos que a falha tenha ocorrido devido a defeito
de material ou de fabrico; (c) danos causados pela utilizagéo com um
componente ou produto de terceiros; (d) produtos que sejam, ou que a
adidas razoavelmente acredite serem, furtados; (e) danos causados por
acidente, utilizagao indevida, utilizagao incorreta, incéndio, contacto com
liguidos, sismo ou outra causa externa; (f) danos causados pela operacdo
do Produto em incumprimento das diretrizes da adidas sobre a utilizagao
e 0s cuidados a ter fornecidas tanto no Manual do Utilizador GMR (tam-



bém disponivel online [www.adidas.com/GMR]), quanto na aplicagdo GMR
da adidas; (g) defeitos causados pela utilizacao e pelo desgaste normais
ou devidos ao envelhecimento normal do Produto; ou (h) caso qualquer
ndmero de série do Produto tenha sido removido ou apagado.

Esta garantia substitui todas as garantias anteriores e, sujeita a legis-
lagao em vigor, no é transmissivel pelo cliente original.

A adidas ndo garante que o funcionamento do Produto seja ininterrupto
ou decorra sem erros.

Nenhum revendedor, distribuidor, agente ou trabalhador da adidas esté
autorizado a introduzir qualquer modificacao, conceder qualquer extensao
ou acrescentar qualquer adenda a esta Garantia. Se qualquer disposicao
da presente for considerada ilegal ou inaplicavel, a legalidade ou apli-
cabilidade das restantes disposicdes nao serd afetada nem prejudicada.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

EXCETO CONFORME ESTIPULADQ NESTA GARANTIA, E NA MEDIDA DO PER-
MITIDO POR LEI, A ADIDAS DECLINA TODA E QUALQUER RESPONSABILIDADE
POR DANOS DIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS RE-
SULTANTES DE QUALQUER VIOLACAQ DA GARANTIA OU DE CONDICAD, 0U AD
ABRIGO DE QUALQUER OUTRA DOUTRINA JURIDICA, INCLUINDO, MAS NAQ
SE LIMITANDO A, INCAPACIDADE DE UTILIZACAO, PERDA DE RECEITAS, PER-
DA DE LUCROS REAIS OU ANTECIPADOS (INCLUINDO PERDA DE LUCROS COM
CONTRATOS); PERDA DE UTILIZACAQ DE CAPITAIS; PERDA DE POUPANCAS
ANTICIPADAS; PERDA DE NEGOCIOS: PERDA DE OPORTUNIDADES; PERDA DE
GOODWILL; PERDA DE REPUTACAD; PERDA DE, DANOS EM, COMPROMETI-
MENTO DE OU CORRUPCAQ DE DADOS: OU QUALQUER PERDA OU DANO INDI-

RETO(A) OU CONSEQUENCIAL, INDEPENDENTEMENTE DA RESPETIVA CAUSA,
INCLUINDO A SUBSTITUICAQ DE EQUIPAMENTO E BENS, QUAISQUER DESPE-
SAS DE RECUPERACAO, PROGRAMACAO OU REPRODUCAO DE QUAISQUER
PROGRAMAS 0U DADOS ARMAZENADOS NO 0U UTILIZADOS COM 0 PRODUTO
ADIDAS, OU QUALQUER FALHA NA MANUTENCAQ DA CONFIDENCIALIDADE DA
INFORMACAQ ARMAZENADA NO PRODUTO ADIDAS.

A LIMITACAO ANTERIOR NAO SE APLICARA A INDEMNIZACOES POR MOR-
TE 0U LESOES CORPORAIS, NEM A QUALQUER RESPONSABILIDADE LEGAL
POR ATOS E/OU OMISSOES INTENCIONAIS E DE NEGLIGENCIA GROSSEIRA.
A ADIDAS REJEITA TODA E QUALQUER DECLARACAO DE QUE ESTARA APTA
A REPARAR QUALQUER PRODUTO ADIDAS AD ABRIGO DESTA GARANTIA OU
ASUBSTITUIR O PRODUTO ADIDAS SEM RISCO PARA OU PERDA DE INFOR-
MACOES ARMAZENADAS NO PRODUTO ADIDAS.

ALGUNS ESTADOS (PAISES E PROVINCIAS) NAD AUTORIZAM A EXCLUSAO 0U
A LIMITACAQ DE DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PELO QUE AS
LIMITACOES ANTERIORMENTE DESCRITAS PODERAO NAO SE LHE APLICAR.
Esta garantia confere-lhe direitos legais especificos, podendo, além disso, assis-
tir-Lhe outros direitos, que variam de estado para estado (ou pais ou provincia).

CONTACTOS

Pode entrar em contacto connosco através do seguinte endereco:
adidas AG

Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Alemanha
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EAAnvika

0 08ny6c autéc mapéxel onpavtikés odnyieg xpRang, mpoeidomou
aopaheiac kat odnyies ppovtidac alda Kat KavovioTiké mAnpogopie¢
Kat MAnpo@opieg eyyunong.

Mpw xpnotponotoete o mpoiov GMR yia mpwn popd, dlapaote autég
TIC MANPOPOPiEC MPOTEKTIKG Kal GUAGETE TIC yia peMoVTIKN Xpron.

Mua nhektpovikr} €kdoon ¢ mo mpéo@atng evnuépwong Tov odnyol

Mpoeldonolnaoelg acpaleiag kat odnyieg
@povTidag
Baotkn acpdheta yia 1o Jacquard Tag

A MPOEIAONOIHZH: NAHPO®OPIEX YTEIAL KAl AZQAAEIAZ

la va anogiyete {nuid ot ouokevr oag, o€ e€aptipata 1 TUKOV
auvﬁs&usvsc cucKzusc, Kal yla va pewdei o kivduvog atopkod
@opiac, uNkav {nuiv i G\hot mBavoi kivbuvor,

autou, ahd kat emmhéov ie¢ dtatiBevtat ot & | www,
adidas.com/GMR

‘Exete umopn 0t 1) nAeKTpoVIKI] ékG0on Hmopei va éyel evnpiepwBei katva
Slagépet and autov Tov odnyd GMR.

03dnyieg xpnong
Tia va xpnotponotoeTe To mpoiov auto, Ba ypeaotei va:

Xpnoworoteite oupari kvt cuokeun (amd Android 6.0 1 i0S 12)
TE TV EQapploy KvNTg TNAER EA FIFA al\d kat
v epappoyn adidas GMR

(kav ot dUo S1aBéotyiec ota Google Play kat Apple App Store)
Doprilete 1o GMR Jacquard Tag pie To mapeyopevo kahwdio USB
AxohouBrjote Tig 0dnyie otV epappioyr kat amohavote!

. B 0
£y 1
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)\uﬁﬂs TIC MAPAKATW MPOPUAGEELC:

XewpiCeote 1o Jacquard Tag pe mpoooy. Mmopei va empépete
{npa oto Jacquard Tag 1y oTnv pmatapia av Ti¢ TPUMHOETE, KAYETE,
Tapapop@woete, ouvONipete, pifete KATW, TPOMOMOINOETE,
EMYEIPROETE Va E10AYAYETE EEVA QVTIKEINEVA OTO EOWTEPIKO TOUC
1} va Ti¢ amoouvappoloyioete. H xpron Jacquard Tag mou sle
vmooTei {npid pmopei va mpokahé ] TNG pmatap

1} Tpavpatiopo. Av to Jacquard Tag Bpule unv EMIKEIPHOETE Va TO
OTEYVWOETE i€ Xprion eEWTEPIKIG Myn OeppoTnTac.

To Jacquard éxet oxediaotei va Aerroupyei BéNtiota o€ Beppokpaoieg
nepiBaMovrog avdpeoa o€ 0° we 35 °C, kat Ba mpémetva guhdooetat
o€ Oeppokpaoie¢ mepiparovtoc avdpeoa o€ -20° kat 45 °C. Mnv
ekBétete 1o Jacquard Tag oe Beppokpaoieg dvw Twv 45 °C, 6nwg oe
nepimwon mapatetapévng ékBeong o€ unsuezluc nhakd pug, aTo
Tapmho &vog fiTou 1} KovTd o€ agpaywyé Bépp , dloTt
auTd pmopei va em@épet {npid oto mpoiov, va Unzpespuuvsl mv
unatapia 1 va mpokahéoel mupkayid. Mnv agrverte 1o Jacquard Tag




010 ToU 1} 0T0 MoOPTUMAyKAL yia napatetapévn
XPOVIKR nzploéo Ti¢ Leotéq npépec. Av 1o Jacquard Tag (eotaBei
unepPohikd, amoouvSéote To amd TV My pedpiatog e eivat
OUVOEDENEN, PETAKIVIOTE TO 0 GposepiTEPO XWpPO Kal pnv To
XPNOIHOMOIGETE PEXPL VA KPUGOEL.
Emokevéc & oéppic
Mnv emyewpeite va emokevdoete To Jacquard Tag povor oac. H
anoouvappoloynon Tov Jacquard Tag pmopei va oSnyroel o€ andela
G avektikotTag oto vepd. H amoouvappoldynon tou Jacquard Tag
mopei va mPOKAAEGEL TPAUHATIONO.
Mnavapia
To Jacquard Tag mepiéxel pmatapia 6viwv Nibiou, n omoia amotehel
vaioBnTo e€apTnpa moU PMopei va MPOKAAEGEN TPAVHATIOO Qv UMOOTEL
{nud. Mnv emyewpeite va agaipéoete v pmatapia. Na oéppic g
unarapiag, emkovwvrioTe pe Ty efummpétnon meatwv GMR péow Twv
emhoywv mov Bpiokovral ot SievBuvon www.adidas.com/GMR

H a ) amo pn € \ué yyehuarieg pmopei va
emépel {nuid ot ouokevry oac. H xpron axkataMnAng 1y AavBaopévng
unatapiag evoéxetal va evéxel kivduvo mupkayide, ékpnéng, dlappong, 1
@Mov kivouvo. Amoppiyte T guokeun, T pmatapia kai Ta e§aptipatd
006 OUPQWVA L€ TOUG TOMKOUG Kavoviapols. Mnv ta anoppinTete pe
Ta ovviBn owkiakd amoppippata. H AavBaoyévn amdppupn pmopei va
Tipokahéoel upkayd, kpnén n/kat Akhoug kivdvvou.

Odpuion
Oa ypewaotei va goptioete To Jacquard Tag mpv amé v xprion.
Apaipéote 1o Jacquard Tag amé TI¢ E0WTEPIKEC GONEC IV TN POPTION.
BeBawwbeite 6Tt 0 popTioTric kat To Jacquard Tag agpiovtar kakd 6tav
Xpnotponotobvral 1y Kata v géption. H yprion kahwdiwv i poptioTiv
ov éxouv umooTei {nid, i n eéption dtav undpyel vypaoia, pmopei
va mpokahéoouv mupkayld, nAextpomngia, Tpavpatiopd 1y {nua oto
Jacquard Tag fj Mn ulikr} {njud. Amogiyete v @opTion Tou Jacquard
Tag o€ amevBeiac n\iako g 1 o€ Beppokpaaieg meptBaMovog dve Twv
35 °C. Gopriote T Jacquard Tag pe pta Bopa USB mov eivat supBari pe
mpotuma USB 2.0y USB 3.0 timou A 1j petaoynpatiotr pedpatog USB mov
£xetmotonomnBel pe meptoptopévn Ty xvoc i €60do PST auppwva pe
o mpoturo IEC 60950-1/1EC 62368-1, e £€0do ovopaoTikii¢ Tiprig SVde,
1A. H pn xprion oupatv afeooudp popTIong pmopei va mpokahéoel
mupkayld, nhektpomngia, Tpavpatiopd i BAGPN ot ouokeur) kat Ta
ageooudp.
MapepBolij padtosuyvotijtwv
Tnpeite Touq Kavove¢ mou Yopeu ™ XpAon aclppatn
Tegvohoyiag (my. kwnto 1y Wi-Fi). Av kat 1o Jacquard éxer oyediaotei,
GOKIMOOTEl KAl KATAOKEVAOTEl OUPQWVA e TOUG  KAVOVIOHOUG
U SIEMOY TIC EKMOWMES PaSIOOUXVOTIHTWY, OL €V NOYW EKTIOMEC
um)pouv va ennpedoovy apvnTikd T Aerroupyia d\ou nAEKTpoVIKoD
ov. la mapddetypa, 6tav metdre pe agpookdpog i apéow mpwv
empiPacteite, xpnotpomouote o Jacquard povo ovpQwva e Tig 0dnyieg
e agporopikng eraipeiag. H yprion Bluetooth o€ aepookdgo pmopeiva
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Slatapdéel Ta aovppara diktua, va Béoel oe KlvBuvo m Aznoupyla Tou
po0KApOUC I va eivat apavopn. Zag map e va oupp

TNV aePOTOPIKT} 0aC ETAIpEia av Eivat amapaiTTn n anevepyomoinon me

etoupyiag Bluetooth ato Jacquard Tag. AkohouBrioTe Tig 0dnyie¢ yia va

amevepyoroljoete To Jacquard Tag kat va anevepyonotfoete 1o Blue-

tooth mouv mapéxetat otV epappoyr adidas GMR.

Ekpnktikd mepipdrovta

Jacquard. Zag ouviotoUpie va ekteMéoete Sokipaoia komwong umo Ty
emipheyn Tov tatpol ag yia va Slacpalioete TV acpdlela Kat T
adlomotia ¢ 6Xpovn¢ XPRONG TG ERQUTEVHEVIG OUGKEVRC 0ag
Kat qutod Tou e§onNiopod. Eav £XETE EPWTIOEIC OKETIKA e T Xpnon
Tov Jacquard e 1y kovtd otov By  00g 1} 0€ u)\)\ec HOUTEU}
1TPIKEC GUOKEVEC, OUPP {t€ Tov MApoXO LyEIOVOpIKI}C TE|
mpw xpnoluonomum 70 Jacquard. Edv unomtebeote 6u to Jacquard
010 ] 0ac 1| 0 GMeC ENPUTEDJIEVES 1aTPIKEC

Mnv  goprilete, xpnot \KEVETE 1) HETaPEPETE TO
Jacquard Tag oe ywpoug 6mou anoBnkedovtal eOpAEKTA 1j EKPNKTIKA
(o€ mpatipla Kauoipwy, amoBiikes kauoigwy 1) Xnyikd epyootdola, yia
Tapddetypa). Mnv xpnotpomoleite TV aoUppaTh GUOKELR 0aC € XWPOUC
omov Sie€dyovtar epyaoie¢ avatvalewv f o€ SuvnTIKA eKpNKTIKG
meptBdMovta, Omwg o€ xwpoug Omou o aépag meptéxet LPnAd emimeda
EDQAEKTWV XNUIKOV 0VGIAY, ATHGV 1) GwHaTIOiwV (O KOKKOL, OKOVN
1) oK6veC petdMawv). Ot omvBiipec oe Tétoloug xwpoug Ba pmopovoav va
Tipokaéaouv £kpnén 1 MupKayld He amoTéNETHa GWHATIKO TPAUPATIONO
1) akopa Kat Bdvato. AdBete umdyn ol TiC mpoeIdomoIEl Kat TG
mvakideg o€ xwpoug dmou TéTotol kivuvol pmopei va upioTavrar.

NapepPoli} 0€ 1ATPIKES GUOKEVES

To Jacquard mepiéyet €€ Kal 0UoKevéq padloougvoTTwy Tiov
umouy ek Yuka media kat Ba boav va i
o€ Bnpatodo Sutéc 1 Mec (epgutevpiéveq)

1aTpIkéC ouokevég. Edv éxete Pnpatodom 1 GNAN epquTEVpEVN aTPIKT
OUOKEUT, EMKOVWVIIOTE i€ TOV YIATPO 1) TOV KATAOKEVAOTH TWV LATPIKWV
OUOKEVWV Yia va BeBawbeite 0Tt eivar aopaléq va ypnotpomolioeTe To
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GUOKEVEC, QMEVEPYOTOIOTE TO GUPPWVA e TIG 0dnyieq anevepyomoinong
Tou Jacquard Tag kat {ntiote amd Tov ylatpd oag mMnpogopieg mou
APOPOLY GUYKEKPIHEVA OTIC LATPIKEG GUOKEVES 0ac. H yprion auto Tou
TIpOidvToC yivetat e Stk oag eubovn.

Avalngn kwdovou

Autd To mpaiov mpoopiletal povo yia xprion avapuxi.

AEN NPOOPIZETAI T1A IATPIKOYZ ZKOMOYZ!

Mpwv §exvioeTe éva mpOypappa TAKTIKIC AOKNONG, GC GUVIOTOUHE Va
oupBouevTEiTe yaTpo.

Zuppoulry/ €vBivn Tou xprioTn:

H doknon pmopei va mephapBavel kdmoto kivduvo. Mpwv Eexvioete
omolodrmote mpdypappa doknong, Ba mpémel va oupPovdevteite
Yatpo. Zuviotdtal va kavete (éoTapa kat dlatdoelg mpw apyioete T
mpomovnon oag. Xtapatiote apéows TV doknon edv aoBavbeite
movo, Tdon MmoBupiag, {aAn 1} av ayavidoete. Inpelwote 6Tt n éviaon
doknong, Ta gdppaka, n aptplaky miean, To dobya, N Kageivn, T



ahkoo, 1 vikoTiviy Kat dMot apdyovTeg Hmopouv va emnpedoovy Tov
Kkapdakd pubpa oag.

Andonaon mpoooyic:

va puBpioet T Beppokpacia ™G pewwpévn andoon pnatapiag kat
ouvdeouéma, aduvapia pdprionc, EMewn LED kat edomoinon pe
dovnon (ya ouokevég oupBarég et Jacquard mov umoopiCouv autég

H ypfion Tou mpoibviog GMR katd TV ektéheon opiopé
SpaoTNPIOTATWY PMopEl va 0ag amoomdcel TV MPOooX Kal va
ipokahéoel emkiviuvn katdotaon yia €od¢ 1y yla dMoug (. To va

¢ Aermoupyiec) 1 pyomoinon G ouokeurc. Evoéxetar va pnv
JIMOPEITE Val XpnolyIonoeTe Tn) ouokeur} eved pubpiler ) Beppiokpacia
. Metakvijote ™ cuokevi) oe yita mo Spoaepr] (1 mo Beppry) Béon kat

mailete nodoopaipo ato Spdpo kat o€ évtovn Tpoxaia Kukhogopia). a

Va HEIOOETE ToV Kivouvo JHdTwv (kat eneldr anayopevetal and To

pIytévete Niya hemea mpwv mp fO€TE va Ty XpnotpomnolroeTe avd.
Suvss

Kat B0peC

Voo o€ MoMEG XWpe), v xpnotponoteite To GMR/Jacquard katd v

Katd v anoobvdeon Tov petaoynpation pzuumoc ano v mpia,

0drjynon 1 T Aettoupyia pnxavnudTwy Kat iy To xpnoty fte katd
 Sidpkela dpaotnplotiitw Mo éxouv SuvnTikd coBapéc ouvémelec.
AoNouBrioTe TOUC TOMIKOUC VOHOUG OETIKA ME TN XPRON KIVNTGV
GUOKEUWY KAl AKOUOTIKGV.

Nepropiopoc nhkiag:

Avto dev elvar maryvidt. Na guAdooetat pakpid amé maidid. Autd to
Tipoidv &ev mpoopiCetat yia xprion amo maidid. Mepiéel pikpd Koppdtia
mou dev ival KatdMnAa yia maidld KATw Twv 3 ETQV. Ze mepimwon
Katdmoong, EMKOIVWVHOTE APEOWG HE TO YIATPO.

Zw0oTOG XELPLOHOG Kal xphan Tou Jacquard

Tag

Ogppokpaciec Aertovpyiag

Edv n eowtepkn Oeppokpacia Tou Jacquard Tag umepBei 1} méoel

Katw and T Kavovikéc Oeppokpaoiec etmoupyiag, evdéxetar va
TI¢ axohoubeg £V 1) OUOKeLR mpooaBei

Tpapri&re Tov mpocappoyéa, moté To kahwdto. My opiBete Kau pnv ogiyyet:

o kah@dto USB kat pnv toaydyete pe T Bia évav odvdeapio oe pia Bupa.
Mapoxn pevpatog

TomoBeTijote TV Mapoyl} pevjaTo Kovtd o€ pua emroiyia mpica mov
€ival eokoha mpooPdoin. Aev mapéyetal mapox pevpatog pe To
Jacquard Tag.

AvlekTikéTTA OTO VEPD

To Jacquard Tag €ivat avekiko otn Bpoxr kat To moilioja kat pmopei
va xpnoponoinBei oe e€wtepikolc xwpous, ald dev eivar mApwg
adlappoyo. Mnv Bubilete To Jacquard Tag kat pnv xpnotponoteite o
Jacquard Tag péoa o éva moNd uypo manoutar. Agrote to Jacquard Tag, v
£00TEPIKI 00Aa 1} GAAN Guokeur) oupBat pe To Jacquard va oTeyvwoeL
Yia va ovveyioete 0 xprion Tov. Mnv mévete To Jacquard Tag kaBwg
pmopei va umootei BAAPn. To Jacquard Tag Slabétel Babyo mpootasiag
vepoU P54 oUppwva pe To mpdturo IEC 60529. Edv To Jacquard Tag oag
£xeLumootei {nud, ) avOeKTIKOTNTA 0T0 Vepod pmopei va umoPabputotei.
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AmoBijkevon

Oopriote mhijpwg To Jacquard Tag kat amoBnkeote To anoouvdedepévo
ané v eowteptki 0oa fj GAN oupBath pe To Jacquard ouokeu Kat
0 TN\épwvo oag dtav dev xpnoty yia va pey Tem
Sdpketa {wii¢ TG pnatapiac.

Ymnpeoia, Emokevi & Ymootipién

Emkowwviote pe v umnpeoia efummpétnone mehatav Kat pnv
Xpnotponoleite To Jacquard Tag edv dev Aertoupyei 0woTd rj £xel umootei
(g

O1 €moKevéq 1) Tpomomoloel; amd pn E§0VGI080TNHHEVD TIPOOWIKO
pmopei va mpokahéaouv povipn {npud oto Jacquard Tag 1 Ty 0wTepIkr
00N Kai evbéyetal va emnpedoouv v kdhugn eyyinong Kat Tig
pUBHLOTIKEG eykpioels. Emkowwviiote pe Ty umnpeoia e§ummpétong
mehaTev yla e€ovatodotnpévo oéppig.

EAéyéte g Zuyvés epwroeis oto dladiktuo, oty evotnta BonBela.
Edv dev pmopeite va Ppeite wa andvinon otV €pOTON 00C €Ke,
Tmapakahovpe mMKOWWVIOTE e TV opdda e§umnpémong mehatwv. Ta
oToleia emkowwviaq ival dlabéoa oto Sladiktvo ot diebBuvon:
www.adidas.com/GMR

®povrida Kal Ka8apLoPoG TNG ECWTEPLKNG

goAag GMR

H eowtepiky oa¢ o6ha GMR amoteheitar amd vynhi¢ amddoong

o0vBeon EVA. Napoha avtd, gpovtiote va T Xelpileote pe mpoooyr Kat

BeBawbeite 0Tt oteyvavel oTov aépa agou Ppayei. Na popdre mvia ta
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manouTola pe mpocoyr dtav i cuokeur eival evowpatwpévn (Snadh
v Xtumdre To manoydTol o€ Toiyoug 1 algunpéc akpec.)
Agaipéote 1o Jacquard Tag mpiv movere kat kaBapiote T E0wTEPIKT
a0ha 1) Ta mamoUtata. Mnv miévete 1 oTeyvwverte To Jacquard Tag. Na
va kaBapioete To Jacquard Tag, okoumioTe To i éva pahako oTeyvo
1) uypd mavi. M xpnotpomoteite camotvia, Slahiteg i AetavTika oto
Jacquard Tag.
038nyiec @povridac owtepiKiic GoAag
Tupmopeite va kdvete
« MI\Uotpo pe Kpvo vepd Kal OTEYVWLA OTOV aépa.
Tu8ev mpémet va kavete
« Mnv ekBétete T eowTepki) 00a o€ ameuBeiag NNakd Qg 1 o€
TYéc BeppotnTac 6mwg povpvo i kahopipép, petd To muoIpo.
« Mn xpnoponoteite mpoiovta ppovtidag mov Bacilovral oe Slahiteg,
Omwg Kpépec Séppatoc, kabwg Ba BAdpouy T empdvela.
H eowtepkn o6ha adidas GMR yta abBAntikd mamoltola éxel oxediaotei
yia va tapide oe Oha Ta idn mamoutolv modoopaipou (pakakod
edagoug, otabepo eddpoug, okAnpoy e5dpoug, Texyntov Yhootdmnta,
TOM@V €100V £50¢OUC, PUAIKOY A0OTATMNTA KAl ECWTEPIKOY XWPWV)
Kat dev avagépetat povo ota abAntikd manoutola ¢ adidas. Mapoa
autd, BeBatwbeite oTi N EdwTePIK) 00N TaPIdlel 0wOTd oTO MamoUTal,
yiati aAh¢ propei va umootei BAdpn To mpoidv oag.



KavovioTikég nAnpopopieg

To Jacquard Tag, Movtélo G022A, motomoteitat yla xprion oTI¢ XWPEC
TIoU TapaTifevTal mapakdTw.

Aoyw Tou pikpoy peyéBoug tov Jacquard Tag, Ta orpara
ouppopewong €81k yia to Jacquard Tag pmopoiv va Bpedoiv
péoa o€ autév Tov odnyo.

1POQOpie, OIHATA UHHOPPWOTG Kat

nzpl[}u)\)\ovnkzc mnpogopiec diatibevrar otn SiebBuvon
www.adidas.com/GMR

p 1p0gop inon kat ofjjuata
GUHOPPWONG HTopEiTe va Bpeite 0To pevol pueumzwv GUGKEUI]( me
e@appoync GMR: PuBpiioei > Sxetika >

2014/53/EU (08nyia padioeSomhiopion).

Avapé€re ot diebBuvon www.adidas.com/GMR yia to DoC.
M\npogopieg aovppatwy mpoiovTwy

2400-2483,5 MHz: BT (péy. 0 dBm).

Ewsaywyéag e Google atny EE €ivat n Google Commerce Limited, 70
Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, Ireland.

Zuppoppwon SAR CE
Tuppopeuwon ékbeong oe p onte CE. H ovokevr) minpoi i

MievBuvon kataokevaotr yia 1o Jacquard Tag (Jacquard Tag kat
Kkahwdio USB): Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain
View, CA 94043.

Syefin
X

ke ano v Google. aCetat oy Kiva.

yla PIkéC 00NEC kat Symmetry Tags:
adidas AG World of Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogen-
aurach, Germany.

Txebdotnke amo T adidas.

dCetat ot leppavia.

Ewdonoinon cuppoppwang tng EE
Mid ¢ mapovong, n Google LLC SnAwvet ot o Tomog padtoe§omhiopiol:
G022A ouppop@avetar pe Ty 0dnyia

foeig g EE (1999/519/EK) yia Tov mepiopiopi g ékBeang Tou
KoWoU 0€ N\EKTpOpayvNTIKd media ie Komo TNV mpooTasia T uyeiac.

0dnyia ywa Ta andBANTa NAEKTPLKOU Kat
nAekTpovikoU e€onAtopol (WEEE) kat
0dnyia yua Tig ynarapieg

—

To mapandvw obpBoho WEEE onpaivel 6Tt G0pgwVa pe Toug Tomkoig
VOHOUG Kal KavoviopoUs To Tpoiov oag kat n pmatapia Tou mpémel
va anoppintovtat EExwIOTd ané Ta olkiakd anoppippata. Otav To
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TIpoi6v auto @rdoel 1o Tého¢ TG {wii¢ Tou, PETaPEPETE To O€ éva onpieio
ouMoyii Tou opiletat and Tig TomKkég apyéc yia aopahy didbeon 1
avakukhwan. H EexwpioTi culoyr kat avakvkAwon Tou mpoidvtog oag,
TV NAEKTPIKGV €€apTNPATWV TOU Kat TG pnatapiag Tou, Ba oupPael
0T SlaTpnon WV QUOIKOY MOPWY, TV MpooTacia ¢ avBpwmyng
uyeiag kat Tov mepiBdMovog.

MAnpo@opieg eyylnong

Nepropiopévn eyyunon evoc étoug adidas GMR

Auti i eyyonon (oxvel yia to mpoiov GMR (oupmeptayBavopévou
Tou GMR Jacquard Tag) mou ayopdotnke apyikd amo v adidas 1
and e§ovatodotnyévo mwnty Maviki¢ adidas, o omoiog pmopei va
QVayvwpLoTEL anod To epmopiké onpa «adidas», Ty umopiki emwvupia

oTig napakdtw Eaipéoei Eyyonong.

ANOKATAZTAZH

TPOMOZ AIEKAIKHEHE ZYMOQNA ME THN MAPOYZA EFTYHEH
Edv katd T &idpketa e Neptodou Eyyonong umoBdlete agiwon oty
adidas otn &tevBuvan www.adidas.com o0ppwva pe autr T eyyonon,
N adidas 8a avtikataotiioei o Mpoidv yie To i6to Mpoidv, katackevaopiévo
and kawodpyia fi/kat mponyoupé bpeva e€aprijpara, Ta
oroia eivat 1coSvapa o€ anddoon Kat aglomatia e Ta véa.

Mpw and v mapox ¢ vmnpeoia¢ eyyonong, n adidas 1y ot
avtinpoé i ™G evdéyetal va va mapdoyeTe Ta oTolyEia
e anddeigng ayopds, va AMAVTOETE OF EPWTAOES MOV EXOUV
oxedlaotei yia va BonBroouv ot didyvwon mbaviv mpoPAnudtwy

1) 70 Noy6Turo ou éet ToroBetnOei o€ auto (avapépetat wg «Mpoidv»)

EITYHIH

H adidas AG eyyudtar ot To Mpoidv Sev mapouaialel ehaTtwpata ota
UMKA Kal OTNV KATAaoKEVY), 0Tav XpNOIHomoleiTal Kavovikd oUppwva
ue Tov 08nyo xpriong ¢ GMR ¢ adidas mou €ivat dtabéapog otov
tototono GMR  [www.adidas.com/GMR], [www.adidas.com/GMR],
yla pua mepiodo evag £Toug amé TV nuepopnvia apyIkig ayopdg amd
Tov apyiké ayopaoth katavalwty («Mepiodog Eyyonone»). H adidas
dev euBivetat ya {npiég mov mpokumTowV amé v aduvapia THPRONG
TV odnylwy, Twv dladikaciwv ouvtipnong kat gpovidag otov 0dnyd
Xpriong GMR mou eivar SlaBéaiiog otov otdtomo GMR [www.adidas.
com/GMR]. Aut n meplopiopévn €yyonon amokheiel Ti¢ {nuiég mou
TpoKUMTouV Aoyw puatohoykii¢ pBopdg i AMeC artieg mou avagépovtat
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Kat va Brioete i dlad ¢ adidas yia v mpdoBaon oe
UM PETiEC Eyyonong.

MEPIOPIZMOI EFTYHZHE NOY YMOKEINTAI XTH NOMOGEZIA NEPI
KATANANQTON

XT0 MEMXTO BAGMO NOY EMITPENETAI ANO TO NOMO, H MAPOYZA
EITYHZH KAl Ol  ANOKATAITAZEIL NOY ANAOEPONTAI EINAI
ANOKAEIZTIKEL KAl YNOKAGIZTOYN OAEL TIZ AAAEL EMTYHZEIL,
ATOKATASTASEIL KAl  MPOYNOGESEIL, MPOOOPIKES, TPANTES,
OEIMIKES, PHTEX H ZIQNHPEZ. H ADIDAS AMOMOIEITAI OAEX TIX
OEIMIKEZ KAl ZIQNHPEX ETYHZEZ, XYMNEPIAAMBANOMENQN,
ENAEIKTIKA, ETTYHZEQN EMMOPEYZIMOTHTAYL KAl KATAAAHAOTHTAL
T1A ENA 2YTKEKPIMENO 2KOMO KAGQX. KAI EFTYHZEQN ENANTI KPYOON
H AIANANGANONTON EAATTQMATON, XTO BAGMO NOY EMITPENETAI



ANO TO NOMO. XT0 BAGMO MOY AEN MMOPEI NA AMOMOIHGEI TIZ
EN AOTQ ETYHXEIY, H ADIDAS TMEPIOPIZEI TH AIAPKEIA KAI TIX
ATIOKATAXTAXEIX TON EN AOTQ EFTYHXEQN XTH AIAPKEIATHX MAPOYZAL
PHTHZ ETYHIHY. OPIZMENEX MOAITEIEX (XQPEX KAI EMNAPXIEX) AEN
ENITPEMOYN NEPIOPIXMOYX. XXETIKA ME TH AIAPKEIA MIAX. ZIQMHPHY
EITYHEHS (H NPOYNOGESHE), KAI, ENOMENQE, O MEPIOPIEMOS. MOY
NEPITPAETAI TAPAMANQ MMOPEI NA MHN IXXYEI TIA EXAY.

EZAIPEZEIX ETTYHZHZ
Avti n yyonon dev toxvet yia Ta e€ig: (a) mp Eq|

H napoloa eyyonon aviikaBiotd ONeC TIC TPONYOUpEVES eyyUIOELC Kal,
uno Tov 6po ¢ toxvousac vopoBeoiac, dev petaPipaletar ano Tov
apyiKd ayopaoTi Katavahwi.

H adidas 0ev eyyudtar ot n Aeroupyia Tov Mpoidvrog Ba eivat
anpooKomT Kat Xwpic Aadn.

Kavévag ) Slavopéag, av
adidas ev éxet €& 1B¢i va mpopei oe
enéktaon 1 mpoabikn oty mapovoa Eyyonan. Edv omotoadimote 0pog

i undMnog g

VAIKd vpdtwy Tiou pBeipovTal e Ty Tdpo§o Tou Xpovou, EKTAC av é el
ipokUet BAGPN Noyw opdhpatog UNKGV i Kataokeurg, (B) aoBnTiki
BAdBn, ovpmepapBavopévay, petatd AMwy, amoypwpaTiopd Tou
Npoidvroc, kat xrumipata kat ypatouviég Tou ukikol Tou Mpoidvtog,
€KTOC av £xet mpokUPel PABN Adyw opdApaTog UNIK@V 1} KATaoKEVIG,
(v) Cnpéc mou mpokahodvtal and Ty Xprion pe e€aptnpa 1y mpoidv
Tpitwy, (6) mpoiovta mov ivay, 1 euhoywg 1 adidas Kpivel ot eival,
Kheppéva, (€) nyund mou mpokAiBnke and atoxnpa, KaKi
Xprion, mupkayid, enagi pe vypd, aelopd i dMNn e§wtepikn artia, (ot)
{nuéc mou mpokahoUvat and T Aertoupyia Tou NpoidvTog ekTog Twv
odnyiwv xpriong kat gpovtidac e adidas mou mapéxovtat otov 0dny6
Xprion GMR (SiariBetar emiong nhextpovikd [www.adidas.com/GMR])
Kat péoa oty epappoy) adidas GMR, ({) ehattapata mov mpokahovvtat
ané guatohoyikr} pBopd 1 alhiw¢ Adyw TG Kavoviki¢ yipavang Tou
TpoidvTog, 1y (n) edv omotoadiimote oelplakdg apiBoG éxel apalpedei 1
opnortei and to Mpoiov.

v ¢ oT0 mapov BewpnBei mapdvopog 1 P exteNeaTdg, n
MIPOTNTA 1 1) EKTENEGTOTNTA TWV UMON Opwv dev empedletat
oUte PAdmTETaL
MEPIOPIZMOZ EYOYNHE
EKTOZ 0MQx NPOBAENETAI ZTHN MAPOYZA EFTYHEZH KAI £T0 MEMZTO
BAOMO MOY EMITPEMETAI AMO TO NOMO, H ADIDAS AEN EINAI
YNMEYOYNH 1A AMEZEE, EIAIKES, TYXAIEE H ENAKOAOYOEE ZHMIEE MIOY
MPOKYNTOYN AMO ONOIAAHMOTE NAPABIAZH THE ETTYHZHZ H OPOY H
ME OMOIAAHMOTE AAAH NOMIKH OEQPIA, ZYMNEPIAAMBANOMENQN,
ENAEIKTIKA, THE  AMQAEIAZ  XPHIHI, AMQAEIAZ  EZOAQN,
ANQAEIAL  MPATMATIKOY ~ 'H  MPOBAEMOMENOY  KEPAOYZ
(ZYMNEPIAAMBANOMENHZ THE ANQAEIAY KEPAQN ZE TYMBAZEIZ),
ANQAEIAZ THE XPHEHE XPHMATQN, ANQAEIAZ TON NPOBAEMOMENQN
EZ0IKONOMHZEQN, ANQAEIAL ENIXEIPHMATIKHE APAZTHPIOTHTAE,
ANQAEIAL EYKAIPIAZ, ANQAEIAZ YMEPAZIAL, AMQAEIAL OHMHE,
ANQAEIAZ, ZHMIAZ, YNIOBAGMIZHE H KATAZTPOOHE AEAOMENQN.
‘H OMOIAAHMOTE EMMEZH ‘H MAPEMOMENH ANQAEIA H ZHMIA
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0nox KAl AN MPOKAHOHKAN  XYMMEPINAMBANOMENHL THX
ANTIKATAXTAYHE EZOMAIZMOY KAI IAIOKTHZIAZ, OMOIQNAHMOTE
AAMANQON  ANAKTHZHX, MPOTPAMMATIZIMOY H ANAMAPATQIHI
OMOIOYAHMOTE NPOrPAMMATOY. 'H AEAOMENQN MOY ANOGHKEYONTAI
'H XPHZIMOMOIOYNTAI ME TO MPOTON ADIDAS H OIAAHMOTE ANIOTYXIA
NA THPHOEI H EMNIXTEYTIKOTHYTA TQON NAHPOOOPION MOY
AMOGHKEYONTAI £T0 MIPOION ADIDAS.

0 MNAPANANQ MEPIOPIXMOY. AEN EGAPMOZETAI XE AMAITHXEIX AOIQ
OANATOY 'H NIPOZQNIKOY TPAYMATIZMOY, H OMOIAAHNOTE OEZMIKH
EYOYNH ANOZHMIOZHX T1A YKONIMEX NPAZEIX KAI BAPIAZ AMEAEIAL
"H/KAITIAPAAEIWEIX. H ADIDAS ANOMOIEITAI ONIOIAAHNOTE AHAQZH OTI
OA EXEI TH AYNATOTHTA NA ENIZKEYAZEI OMOIOAHMOTE NPOION ADI-
DAS XYMOQNA ME THN MAPOYZA ETTYHIH H NA ANTIKATAXTHXEI TO
MPOTON ADIDAS XQPIZ KINAYNO H ANQAEIA IAHPOOOPIQN TI0Y EINAI
AMOBGHKEYMENES. 3T NPOION ADIDAS.

OPIZMENEZ MOAITEIEX (XQPEZ KAl EMAPXIEZ) AEN EMITPENOYN
TON ANOKAEIXIMO 'H TON MEPIOPIZMO TON XYMNTOMATIKON
‘H EMAKOAOYOQN ZHMION, KAI, ENOMENQX, O MEPIOPIZMOX H
AMOKAEIZMOZ. MAPAMANQ MIMOPEI NA MHN IZXYEI TIA EXAY.

AuTi ) €yyinon mapéxel ouyKekpipéva vopIpa dikatwpata Kat evaéxeTal
va éyeTe kat AMa SIkatwpata ta omoia Slagépouv amo Kpdtog o€ KpdTog
(1 ava xwpa 1 avd emapyia).
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Tiirkce

Bu kilavuz, kullamim igin Gnemli talimatlar, givenlik uyanilari ve bakim
talimatlaninin yani sira diizenleyici bilgileri ve garanti bilgilerini igermek-
tedir. GMR driniiniizii ilk kez kullanmadan dnce Liitfen bu bilgileri dik-
katlice okuyun ve litfen gelecekte bagvurmak icin bu bilgileri saklayin.
Bu kilavuzun en giincel halinin elektronik siirimini ve daha fazla bilgiyi
www.adidas.com/GMR adresinde bulabilirsiniz

Litfen cevrimici sirdmin gincellenebilecegini ve bu GMR kil d
farkl olabilecegini dikkate alin.

Kullanim talimatlari
Bu iriini | p :
o yumlu bir mobil cihaz kullanin (Android 6.0'dan veya i0S 12den
baslayan)
o adidas GMR Uygulamasinin yani sira EA FIFA Mobil Uygulamasini
da indirin
(her ikisi de Google Play ve Apple App Store'da bulunabilir)
o Birlikte gelen USB kablosuyla GMR Jacquard Tag inizi sarj edin
o Uygulamadaki talimatlari izleyin ve keyfini gikarin!

k icin asag

Giivenlik uyarilari ve bakim talimatlari
Jacquard Tag icin temel giivenlik

A UYARI: SAGLIK VE GUVENLIK BILGiSi

Cihaziniza, aksesuarlariniza veya bagli cihazlarinizdan herhangi birine
zarar vermekten kaginmak ve kisisel yaralanma, rahatsizlik, esyanin zarar
gormesi ve dider potansiyel tehlikelerin riskini azaltmak icin asagidaki
onlemleri uygulayin:

o Jacquard Tag'inizi dikkatli kullanin. Jacquard Tag'i veya pili delerse-
niz, yakarsaniz, deforme ederseniz, carparsaniz, disirirseniz, dze-
rinde dedgisiklik yaparsaniz, sokmek icin yabanci maddeler sokmaya
calisirsaniz onlara zarar verebilirsiniz. Hasarli bir Jacquard Tag kul-
lanmak bataryanin asiri 1sinmasina veya yaralanmaya neden olabilir.
Jacquard Tag islanirsa harici bir 1s1 kaynagi kullanarak kurutmaya
calismayin.

Jacquard, 32° ve 95° F (0° ile 35° C) arasi ortam sicakliklaninda en
iyi sekilde calismak iizere tasarlanmigtir ve -4° ile 113° F (-20° ve
45° ) arasinda muhafaza edilmelidir. Jacquard Tag'i 113° F (45° C)
{izeri sicakliklara maruz birakmayin, drnegin bir arabanin on pane-
linde dogrudan giines Isigina uzun siire maruz kalmak veya Isiticinin
yakininda olmak gibi, clinkii bunlar driine zarar verebilir, bataryanin
asiri isinmasina neden olabilir veya yangin riski olusturabilir. Sicak giin-
lerde Jacquard Tag'i araba icinde veya bagajinda uzun siire birakmayin.
Jacquard Tag asin isinirsa, takiliysa giic kaynagiyla baglantisini kesin,
daha soguk bir yere tasiyin ve soguyana kadar kullanmayin.
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Onarim ve Servis

Jacquard Tag'i kendi basiniza onarmaya calismayin. Jacquard Tag'i sok-
mek su geirmezligin kaybolmasina neden olabilir. Jacquard Tag'lerini
sokmek yaralanmaya neden olabilir.

Pil

Jacquard Tag lityum iyon piligerir ve bu hasar goriirse yaralanmaya neden
olabilecek hassas bir bilesendir. Pili sskmeye calismayin. Pil servisi igin
GMR miisteri hizmetleriyle www.adidas.com/GMR adresinde bulunan se-
cenekleri kullanarak iletisime gecin

Niteliksiz profesyoneller tarafindan degistirilmesi cihaziniza zarar ver-
ebilir. Niteliksiz pil veya uygun olmayan pil kullanimi yangin, patlama,
sizinti veya baska tehlikeleri beraberinde getirir. Cihazinizi, pilleri ve
aksesuarlan yerel diizenlemelere uygun sekilde imha edin. Normal ev
atiklanyla birlikte imha etmeyin. Uygun olmayan imha yangina, patla-
maya ve/veya diger tehlikelere neden olabilir.

Sarj etmek

Kullanmadan dnce Jacquard Tag'i sarj etmeniz gerekir. Sarj etmeden
tince Jacquard Tag'i ic tabanlardan cikartin. Kullanimdayken veya sarj
sirasinda sarj cihazinin ve Jacquard Tag'in iyi havalandinldigindan
emin olun. Hasarli kablolari veya sarj cihazlarini kullanmak veya nem-
liyken sarj etmek yangin, elektrik carpmasl, yaralanma veya Jacquard
Tag ya da baska bir esyanin zarar gdrmesiyle sonuglanabilir. Jacquard
Tagi dogrudan giines isiginda veya 95° F (35° C) izerindeki ortam
sicakliklarinda sarj etmekten kacinin. Jacquard Tagi yalnizca USB 2.0
veya USB 3.0 Tip A standartlarina uygun bir USB girisiyle veya sinirli giic
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kaynagi sertifikali bir USB giig kaynagiyla veya IEC 60950-1/IEC 62368-1
geregince 5Vdc, 1A sinifi bir PST cikisiyla sarj edin. Uyumlu sarj aletleri-
nin kullanitmamasi yangin, elektrik carpmast, yaralanma veya cihazin ve
aksesuarlarin zarar gormesine neden olabilir.

Radyo Frekansi Karismasi

Kablosuz teknolojinin kullanitmasini yasaklayan kurallara uyun (6rnegin
hijcresel veya Wi-Fi). Jacquard radyo frekansi emisyonlanini ydneten
jiizenlemelere uygun olarak s, test edilmis ve dretilmis olsa
da bu tir emisyonlar diger elektronik ekipmanlarin calismasini olumsuz
etkileyebilir. Ornegin bir ugak seyahatinde veya kalkistan hemen tince
Jacquard yalnizca havayolu tarafindan saglanan talimatlara uygun
olarak kullanin. Ucakta bluetooth kullamimi kablosuz aglarda kesintiye
neden olabilir, uagin calismast icin bir tehlike olusturabilir veya yasa disi
olabilir. Jacquard Tag'inizin bluetooth islevini devre dist birakmanin ge-
rekli olup olmadigini havayolunuzla teyit edin. Jacquard Tag'i kapatmak
ve adidas GMR Uygulamasinin sagladigi Bluetooth'u devre disi birakmak
icin talimatlan izleyin.

Patlayici Ortamlar

Jacquard Tag'inizi yanici maddelerin ve patlayicilarin depolandigi yerler-
de (@rmegin benzin istasyonlan, benzin depolart veya kimyasal tesisler)
sarj etmeyin, kullanmayin, muhafaza etmeyin veya tasimayin. Kablosuz
cihazinizi patlatma islemlerinin devam ettigi yerlerde veya havada yiiksek
diizeyde yanici kimyasal, buhar veya parcaciklar (tanecikler, toz veya me-
tal toztan) bulunan yerlerdeki gibi patlama ihtimali olan atmosferlerde
kullanmayin. Bu tiir alanlardaki kivilcimlar bir patlamaya veya yangina




neden olarak fiziksel yaralanma veya hatta dliimle sonuclanabilir. Bu teh-
liklerin bulunabilecegi yerlerdeki tim uyarilari ve isaretleri gdz oniinde
bulundurun.

Medikal Cihazla Kansma

Jacquard, elektromanyetik alanlar yayan bilesenler ve radyolar igerir ve
kalp pilleri, defibrilatdrler veya diger (yerlestirilmis) elektronik medikal
cihazlarla kansabilir. Kalp piliniz veya baska bir yerlestirilmis medikal
cihaziniz/cihaztanniz varsa Jacquardt kullanmanin givenli oldugundan
emin olmak icin doktorunuzla veya medikal cihaz dreticinizle iletisime
gecin. Yerlestirilmis cihazinizin ve bu ekip ayni anda

Tavsiye/Kullanici sorumlulugu:

Egzersiz yapmak baz riskler icerebilir. Herhangi bir egzersiz programina
baslamadan dnce bir doktora damismalisiniz. Egzersize baslamadan dnce
Isinmanizi ve esnemenizi oneririz. Agr yasarsaniz, halsizlik veya bas
danmesi hissederseniz veya nefesiniz daralirsa egzersizi hemen birakin.
Liitfen egzersiz yogunlugunun, ilaclarin, kan basincinin, astimin, kafeinin,
alkoliin, nikotinin ve diger faktorlerin kalp atis hizinizi etkileyebilecegini
dikkate alin.

Dikkatin dagitmasi:
Belirli faaliyetleri gerceklestirirken GMR iiriiniiniizii kullanmak dikkatini-

givenliginden ve givenilirliginden emin olmak icin doktorunuzun gozeti-
mi altinda bir egzersiz testi yapmanizi Gneriyoruz. Jacquard'r kalp pilinizle
veya baska bir yerlestirilmis medikal cihazla veya bunlarin yakininda
kullanmayla ilgili sorulariniz varsa Jacquard't kullanmadan dnce saglik
hizmeti saglayiciniza danisin. Jacquard n kalp pll\mzle veya bagka bir
yerlestirilmis medikal cihazla/cihazlarlak ipheleni
Jacquard Tag'i kapatma talimatlarini uygulayarak kapann ve medlkat
cihaziniza/cihazlaniniza gzel bilgi igin doktorunuzla garisin. Bu drini
kullanmanin riski size aittir.

Riskin Ustlenilmesi

Bu driin yalnizca eglence amaclidir.

MEDIKAL AMACLI DEGILDIR!

Diizenli bir egzersiz programina baslamadan dnce bir doktora danismanizi
Gneririz.

7i dagitabilir ve siz ya da digerleri icin tehlikeli bir duruma neden olabilir
(drnegin sokakta ve yogun trafikte futbol oynamak). Kaza riskini azaltmak
icin (ve codu iilkede kanunen yasak olduju icin) GMR/Jacquard't maki-
ne sirerken veya calistinrken kullanmayin ve ciddi sonuglar dogurma
ihtimali olan herhangi bir faaliyetle ilgilenirken de kullanmayin. Cep
telefonlarini ve kulakliklan kullanmayla ilgili yerel yasalara uyun.

Yas Sinirlandirmasi:

Bu bir oyuncak degildir. Cocuklarin ulasamayacagi yerde saklaym. Bu
rlin cocuklarin kullamimina ydnelik degildir. 3 yagin altindaki cocuklar
icin uygun olmayan kiicik parcalar icerir. Yutulmasi halinde hemen
doktora basvurun.
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Jacquard Tag'in Uygun Idaresi ve
Kullanimi

Caligtirma Sicakliklan

Jacquard Tag'in i¢ sicakligi normal ¢alisma sicakligini asarsa veya altina
diiserse cihaz sicakligini diizenlemeye calisirken asagidaki davranislar
yasayabilirsiniz: azalmis batarya performansi ve baglanabilirlik, sarj
edilme sorunu, LED'in yanmamas ve titresim bildiriminin olmamasi
(bu islevleri destekleyen Jacquard uyumlu cihazlar icin) veya cmazm
kapanmas. Sicakliini diizenledigi sirada cihazi kull

yikamayin, boyle yapmak zarar verebilir. Jacquard Tag'in su koruma sinifi
IEC 60529 kapsaminda IP94tir. Jacquard Tag'iniz zarar gordiyse, su
gegirmezlii tehlikede olabilir.

Muhafaza

Kullanitmadigi zaman pil dmriind en iyi dizeyde tutmak icin Jacquard
Tag'i tam olarak sarj edin ve i¢ tabandan veya Jacquard uyumlu baska bir
cihazdan ve telefonunuzdan baglantisini keserek muhafaza edin.

Servis, Onarim ve Destek

Cihaz: daha serin (veya daha 1UK) bir yere gatiiriin ve tekrar kullanmayi
denemeden dnce birkac dakika bekleyin.

Baglanti Parcalari ve Girisler

Giig adaptdrind bir prizden cekerken asla kablodan cekmeyin, giic
adaptorini cekin. USB kablosunu bikmeyin veya kivirmayin ve baglanti
parcasini bir girise zorla yerlestirmeyin.

Giic Kaynagi

Giig kaynaginizi kolayca erisilebilir bir duvar prizinin yanina kurun. Giig
kaynagi Jacquard Tag'e dahil degildir.

Su Gecirmezlik

Jacquard Tag yagmura ve sicramalara karsi direnclidir ve acik hava-
da kullanilabilir ama tamamen su gegirmez degildir. Jacquard Tag'i
suya batirmayin ve Jacquard Tag'i cok slak bir ayakkabinin icinde
kullanmayin. Jacquard Tag'in, ic tabanin veya baska bir Jacquard uyumlu
cihazin kurumasini bekleyin ve kullanmaya devam edin. Jacquard Tag'i
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Diizgiin cal veya hasar gdrdiyse Jacquard Tag'i kullanmayin ve
misteri hizmetleriyle iletisime gecin.

Yetkisiz onarimlar veya degisiklikler Jacquard Tag'inizde veya ic
tabaninizda kalici hasara yol acabilir ve garanti kapsaminizi ve diizen-
leyici yetkileri etkileyebilir. Yetkili servis icin misteri hizmetleriyle
iletisime gegin.

Litfen Yardim bélimiindeki cevrimici SSS bolimiine gz atin. Sorunuza
orada cevap bulamazsaniz litfen miisteri hizmetleri ekibiyle iletisime
gecin. Iletisim bilgilerini cevrimici bulabileceginiz adres: www.adidas.

com/GMR

GMR ic taban Bakim ve Temizligi

GMR ic tabaninizda yiiksek performansli EVA bileseni bulunur. Bununla
birlikte 6zenle kullanin ve dogal olarak

emin olun. Cihaz takiliyken ayakkabilari her zaman dikkatli bir sekilde
kullanin. (drn. ayakkabiyi duvara veya sivri kselere vurmayin.)

i tabani veya | ve ince Jacquard




Tag'i gikarin. Jacquard Tag'i ylkamayin veya kurutmayin. Jacquard Tagi
temizlemek icin yumusak bir kuru veya nemli bezle silin. Jacquard Tag
{lizerinde sabun, ¢dziici veya asindinici maddeler kullanmayin.

ic taban bakim talimatlari

Yapilmasi Gerekenler

© Soguk suda yikayin ve dogal yollardan kurutun.

Yapitmamas Gerekenler:

o Yikadiktan sonra i¢ tabani dogrudan giines Isigina veya ocak ya da
radyator gibi bir isi kaynaginin yanina maruz birakmayin.

 Deri kremleri gibi coziicii tabanli bakim driinleri kullanmayn, bunlar
yiizeye zarar verir.

adidas GMR ayakkabr ig tabani her tiirden futbol ayakkabisina uyacak

sekilde gelistirilmistir (Yumusak Zemin, Stki Zemin, Sert Zemin, Yapay

Cim, Cim ve Kapali Saha) ve yalnizca adidas ayakkabilarina kargilik gel-

mez. Bununla birlikte i tabanin ayakkabiya tam uydugundan emin olun,

aksi takdirde riintiniiz zarar gorebilir.

Diizenleyici Bilgi

Jacquard Tag, Model G022A asagidaki ilkelerde kullanim icin
sertifikalidir.

Jacquard Tag kiiciik oldugundan Jacquard Tag ile ilgili Uyumluluk
isaretleri bu kilavuzun icinde bulunabilir.

llave diizenleyici bilgiler, uyumluluk isaretleri ve cevreyle ilgili bilgiler
www.adidas.com/GMR adresinde bulunabilir. ilave diizenleyici bilgiler,

Sertifika ve uyumluluk isaretleri GMR uygulamasi cihaz ayarlar meni-
siinde bulunabilir: Ayarlar > Hakkinda > Diizenleyici Bilgiler.

Jacquard Tag dretici adresi (Jacquard Tag ve USB kablosu): Google LLC,
1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043. Google tarafindan
tasarlanmigtir. Cin'de Gretilmigtir.

I tabanlar ve Symmetry Tags Gretici adresi: adidas AG, World of Sports,
Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Germany.

adidas tarafindan tasarlanmistir. Almanyada dretilmistir.

Tiirkiye Uyumluluk Bildirimi
AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Garanti Bilgisi

adidas GMR Bir Yil Sinirli Garanti

Bu garanti, (GMR Jacquard Tag da dahil olmak iizere) orijinal olarak
adidas'tan veya yetkili bir adidas bayisinden satin alinmis olan ve
Ladidas™ markasuyla, ticari adiyla veya kendisine sabitlenmis logoyla
tanimlanabilecek GMR riini (..Urin” olarak gegecektir) icin gegerlidir.
GARANTI

adidas AG, Uriinin GMR web sitesinde [wviw.adidas.com/GMR] yer alan
adidas GMR Kullanim Kilavuzuna uygun bir sekilde kullanildiginda, Uri-
niin orijinal tiiketici misteri tarafindan ilk satin ainmasinin ardindan bir
yillk bir siire boyunca (“Garanti Dinemi”) malzeme ve iscilik kusurlan
icermedigini garanti eder. adidas, GMR web sitesinde [www.adidas.
com/GMR] yer alan GMR Kullanim Kilavuzundaki talimatlara, bakim ve
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dzen prosedrlerine uygun k
sorumlu degildir. Bu sinirli garanti normal asinmadan veya asagidaki
Garanti Istisnalan altinda listelenen baska nedenlerden kaynaklanan
hasarlar icermez.

YASAL COZOM YOLU

BU GARANTI KAPSAMINDA NASIL TALEPTE BULUNULUR

Garanti Danemi icinde bu garantiyle ilgili olarak www.adidas.com adre-
sinden bir talepte bulunursaniz adidas Uriinii yeni ve/veya performans
ve givenilirlik olarak yeniye denk kullanilmis parcalardan olugan ayni
Uriinle degistirecektir.

Garanti hizmeti almadan dnce, adidas veya temsilcileri satin alma kanit
bilgilerini tedarik etmenizi, potansiyel sorunlari tanilamada yardimci
olmak Gzere tasarlanmig sorulara yanit vermenizi ve adidasn garanti
hizmeti sa§lama prosedirlerini izlemenizi talep edebilir.

TUKETICI YASASINA TABi GARANTI SINIRLANDIRMALARI

YASALARIN iZIN VERDIGI TAM OLCUDE BU GARANTI VE BELIRTILEN YASAL
(0ZUM YOLLART MUNHASIRDIR VE TUM DIGER GARANTILERIN, YASAL C0-
ZUM YOLLARININ VE KOSULLARIN, SOZLU YA DA YAZILI, ZORUNLU, ACIK
YA DA DOLAYLI OLSUN, YERINE GECER. ADIDAS, SINIRLAMA OLMAKSIZIN
TICARI GARANTILER, BELLI BIR AMACA UYGUNLUK VE GORULMEYEN VEYA
GIZLI KUSURLARLA ILGILI GARANTILER DE DAHIL OLMAK UZERE TUM
ZO0RUNLU VE DOLAYLI GARANTILERI KANUNUN ZIN VERDIGI OLCUDE
REDDEDER. GARANTILERDEN FERAGAT EDILEMEYECEGINDEN DOLAYI,
ADIDAS BU TUR GARANTILERIN SURESINI VE KANUNI COZUM YOLLARINI
BU ACIK GARANTININ SURESIYLE KISITLAR. BAZI DEVLETLER (ULKE-
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LER VE VILAYETLER) DOLAYLI GARANTININ (VEYA KOSULUN) NE KADAR
SURECEGINE DAIR SINIRLANDIRMALARA IZIN VERMEZ, BU NEDENLE YU-
KARIDA TANIMLANAN SINIRLANDIRMA SIZIN ICIN GECERLI OLMAYABILIR.

GARANTI ISTISNALARI

Garanti sunlar igin gecerli degildir: (a) anza malzemelerdeki bir kusurdan
veya iscilikten kaynaklanmadigi siirece zaman icinde asinan koruyucu
kaplamalar veya fiber ler; (b) ariza lerdeki bir kusur-
dan veya iscilikten kaynaklanmadigi sirece Uriniin renginin bozulmas
ve {riin donaniminda cokmeler ve cizikler de dahil ancak bunlarla
sinirli olmamak iizere kozmetik hasar; (c) iiiincii taraf bir bilegen veya
{iriinle kullanimdan kaynaklanan hasar, (d) calinmis olan veya adidas'in
makul bir sekilde calindigina inandigi iiriinler (e) kaza, suistimal, yanUs
kullanim, yangin, sivi temasi, deprem veya baska bir harici nedenle
olusan hasar; (f) Griinii GMR Kullanim Kilavuzu (ayrica [www.adidas.
com/GMR] adresinde bulunabilir) ve adidas GMR Uygulamasinda yer alan
adidas kullanim ve bakim kurallan disinda calistirmaktan kaynaklanan
hasar; (g) normal yipranma ve aginmadan kaynaklanan veya Uriinin
normal yaslanmasina bagli kusurlar veya (h) seri numarasi skiilmiis
veya silinmis Griin. Bu garanti tim nceki garantileri geersiz kilar ve
yirirlikteki yasaya tabi olarak orijinal tiketici satin alandan baskasina
transfer edilemez. adidas Uriiniin calismasinin kesintisiz ve kusursuz
olacaginin garantisini vermez.

Hichir adidas saticisi, distribiitord, bayisi veya calisani bu Garantide
herhangi bir degisiklik, genisletme veya ekleme yapma yetkisine sahip
degildir. Burada yer alan herhangi bir maddenin yasa dist ve uygulanamaz




olmasi halinde, kalan maddelerin yasalligi ve yiriitilebilirlii etkilen-
meyecek veya zarar gormeyecektir.

SORUMLULUGUN SINIRLANDIRILMASI

BU GARANTIDE SAGLANAN HARICINDE VE YASANIN iZIN VERDIGI AZAMi
OLCUDE, ADIDAS, KULLANIM KAYBI; GELIR KAYBI; GERCEK VEYA TAHMINi
KAR KAYBI (SOZLESMELERDEKI KAR KAYBI DAHIL); PARA KULLANIMI KAY-
BI; ONGORULEN TASARRUF KAYBI; IS KAYBI; FIRSAT KAYBI; ¥l NIYET KAY-
BI; SAYGINLIK KAYBI; VERI KAYBI, VERILERIN ZARAR GORMESI, VERILERIN
RISKE ATILMASI VEYA BOZULMASI VEYA EKIPMANIN VE ESYANIN
DEGISTIRILMEST ADIDAS URUNU ICINDE KULLANILMIS VEYA DEPOLANMIS
HERHANGI BIR PROGRAMIN VEYA VERININ KURTARILMASI, PROGRAM-
LANMASI VEYA YENIDEN URETILMESIYLE ILGILI HER TURLU MALIYET VEYA
ADIDAS URONU ICINDE SAKLANAN BILGILERIN GIZLILIGININ KORUNAMA-
MASI NEDENYLE HERHANGI BIR SEKILDE OLUSMUS HER TURLU DOLAYLI
VEYA IKINCIL ZARAR YA DA HASAR DAHIL OLMAK VE BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK UZERE GARANTININ VEYA KOSULUN HERHANGI IHLALINDEN
KAYNAKLANAN VEYA HERHANGI BIR BASKA YASAL TEORI KAPSAMINDA
DOGRUDAN, OZEL, DOLAYLI VEYA IKINCIL HASARLARDAN SORUMLU
DEGILDIR. YUKARIDAKI SINIRLANDIRMA OLUM VEYA KISISEL YARALANMA
HAK TALEPLER] VEYA KASITLI VE AGIR IHMAL YASASI VE/VEYA KUSURLARA
YONELIK HERHANGI BIR ZORUNLU YOKUMLOLUK IGIN GECERLI DEGILDIR.
ADIDAS, BU GARANTI KAPSAMINDA HERHANGI BIR ADIDAS URUNUNU
TAMIR EDEBILECEGINE VEYA ADIDAS URUNUNDE SAKLANAN BILGIYi RISKE
ATMADAN VEYA KAYBETMEDEN ADIDAS URUNUNU DEGISTIREBILECEGINE
DAIR TUM BEYANLARI REDDEDER.

BAZI DEVLETLER (ULKELER VE ILLER) KINCIL VEYA DOLAYLI HASARLA-
RIN HARIC TUTULMASINA VEYA SINIRLANDIRILMASINA 1ZIN VERMEZ, BU
NEDENLE SINIRLANDIRMA VEYA HARIC TUTULMA SIZIN ICIN GECERLI
OLMAYABILIR.

Bu garanti size belirli yasal haklar vermektedir ve Eyaletten Eyalete (veya
{ilkeye veya ile gare) degisen baska haklariniz da olabilir.

BIZIMLE ILETISIME GECIN
Iletisim bilgilerimiz:

adidas AG

Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Germany
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Polski

Niniejszy poradnik zawiera wazne instrukcje na temat eksploatacji i konser-
wacji oraz ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa, a takze informacje na temat
urequlowan i gwarancji. Przed pierwszym uzyciem produktu GMR nalezy
doktadnie zapoznac sie z tymi informacjami i zachowac je na przysztosc.
Aktualna wersja elektroniczna tego poradnika i dalsze informacje
dostepne s3 na stronie www.adidas.com/GMR

Pamietaj, 7e wersja online moze by¢ aktualizowana i roznic sie od tego
poradnika GMR.

Instrukcja uzytkownika

Aby korzystac z tego produktu, nalezy:

uiywac kompatybilnego urzadzenia mobilnego (z systemem Android
6.0 lub i0S 12 badz nowszymi),

zainstalowac aplikacje mobilng EA FIFA, a takze aplikacje adidas GMR
(obie dostepne sa w sklepach Google Play i Apple App Store),
natadowac GMR Jacquard Tag za pomoca dotaczonego kabla USB,
ostepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, mitego
uzytkowania!
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i
instrukcja na temat konserwacji

P zasady bezpieczen w
Tag

iu do Jacquard

A OSTRZEZENIE: INFORMACJA BHP

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, akcesoriéw lub podtaczonych
urzadzen oraz ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata, dyskomfortu, uszkodze-
nia mienia lub innych potencjalnych zagrozen, naley stosowac ponizsze
$rodki ostroznosci:

Nalezy obchodzic sie z Jacquard Tag z ostroznoscia. Jacquard Tag
moze zostac uszkodzony w przypadku naktucia, narazenia na dziatanie
ognia, wygiecia, zgniecenia, upuszczenia, wprowadzenia modyfikacji,
usitowania wtozenia ciata obcego do $rodka lub demontazu. Korzy-
stanie z uszkodzonego Jacquard Tag, moze skutkowac przegrzaniem
sie akumulatora lub doprowadzic do obrazen ciata. Jesli Jacquard
Tag zostanie zmoczony, nie nalezy suszyc go przy uzyciu zewnetrznego
frodta ciepta.

Jacquard zostat opracowany z mysla o pracy w temperaturze 0°-35°
(32-95°F) i powinien by¢ przechowywany w temperaturze otoczenia
-20-45°C (-4-113°F). Nie nalezy narazac Jacquard Tag na dziatanie
temperatur przekraczajacych 45°C (113°F), np. wystawiajac go na
dtuzszy czas na dziatanie promieni stonecznych lub pozostawiajac go
na desce rozdzielczej lub obok otworu wentylacyjnego, gdyz moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, przegrzania baterii lub stwarza¢



ryzyko pozaru. Nie wolno pozostawiac Jacquard Tag w samochodzie
lub w bagazniku w gorace dni na dtuzszy czas. Jesli Jacquard Tag
zbytnio sie nagrzeje, nalezy odtaczy¢ go od Zrédta zasilania, jesli jest
podtaczony, a nastepnie przeniesc go w chtodne migjsce. Nie wolno z
niego korzystac, az ostygnie.
Naprawa i serwisowanie
Nie nalezy naprawia¢ Jacquard Tag we wtasnym zakresie. Demontaz
Jacquard Tag moze skutkowa¢ utrata wodoszczelnosci. Demontaz
Jacquard Tag moie prowadzic do obraen ciata.

Akumulator

Jacquard Tag wyposazony jest w akumulator litowo-jonowy bedacy
delikatnym podzespotem, ktdry moze doprowadzi¢ do obrazeni ciata w
przypadku uszkodzenia. Nie nalezy wyjmowac akumulatora. W celach
zwigzanych z serwisowaniem nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta GMR, Korzystajac z opcji kontaktu na stronie www.adidas.com/
GMR

Wymiana przez mewykwallflkuwana osube moze dopmwaduc do uszkod-
zenia urzadzenia. I d kumul lub

to urzadzenie. Przed rozpoczeciem tadowania nalezy wyjac Jacquard
Tag z wktadki. Nalezy upewnic sie, ze tadowarka i Jacquard Tag maja
zapewniong odpowiednig wentylacje podczas eksploatacji lub tadowania.
Korzystanie z uszkodzonych kabli lub tadowarek lub tadowanie w wil-
gotnych warunkach moze prowadzic do pozaru, porazenia pradem elek-
trycznym, obrazen lub uszkodzenia Jacquard Tag badi mienia. Nalezy
unikac tadowania urzadzenia Jacquard Tag, ktdre jest narazone na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych Lub w temperaturach otoc-
zenia przekraczajacych (35°C) 95°F. Urzadzenie Jacquard Tag powinno by¢
tadowane wytacznie przy uzyciu gniazda USB zgodnego ze standardem
USB 2.0 Lub USB 3.0 typu A, lub certyfikowanej tadowarki z ograniczo-
nym zasilaniem Lub wyjsciem PS1 wg normy IEC 60950-1/IEC 62368-1,
7 wyjsciem 5 V DC, 1 A. Niekorzystanie z kompatybilnych akcesoriow
tadujacych moze skutkowa pozarem, porazeniem pradem elektrycznym,
obrazeniami lub uszkodzeniem urzadzenia i akcesoriow.

Zaktdcenia czestotliwosci radiowych

Przestrzeganie zasad zakazujacych korzystania z technologii bezprzewo-
dowych (np. tacznosci komérkowej Lub Wi-Fi). Cho¢ urzadzenie Jacquard

nieprawidtowe korzystanie z niego moze stwarzac ryzyko pozaru, wybuchu,
wycieku oraz inne zagrozenia. Urzadzenie, akumulator i akcesoria powinny
by¢ utytizowane zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie nalezy wyrzucac ich
do Inych $mieci gospodarczych. Nieodpowiednia utylizacja moze
doprowadzic do pozaru lub wybuchu i stwarzac inne zagrozenia.

tadowanie
Przed rozpoczeciem korzystania z Jacquard Tag nalezy natadowac

z0stato zapr pr i wyprodul 2godnie 7 ure-
qulowaniami dotyczacymi emisji sygnatow radiowych, takie sygnaty moga
mie¢ negatywny w ptyw na dziatania innych urzadzen elektronicznych.
Na przyktad, podczas lotu samolotem lub tuz przed wejsciem na poktad
nalezy korzystac z urzadzenia Jacquard wytacznie zgodnie z instrukcjami
linii lotniczych. Uzycie tacznodei Bluetooth w samolocie moze zaktdcac
sieci bezprzewodowe, zagrazac dziataniu samolotu Lub by¢ nielegalne.
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Nalezy skontaktowat sie z liniami lotniczymi w celu sprawdzenia, czy ko-
nieczne jest wytaczenie funkcji bluetooth urzadzenia Jacquard Tag. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami nakazujacymi wytaczenie Jacquard
Tag oraz wytaczenie tacznosci Bluetooth wy$wietlanymi w aplikacji adidas
GMR App.

Atmosfery wybuchowe

Nie wolno tadowac, uzywac lub transportowac urzadzenia Jacquard Tag
w migjscach, w ktdrych przechowywane sg materiaty wybuchowe (np. na
stacjach paliwowych, w magazynach paliwa lub w zaktadach chemicznych).
Nie korzystac z urzadzenia bezprzewodowego w trakcie detonacji materiatow
wybuchowych lub w atmosferach grozacych wybuchem, np. w obszarach, w
ktdrych gaz zawiera duza ilos¢ tatwopalnych Srodkéw chemicznych, opardw
lub czasteczek (takich jak ziarna, pyt lub opitki metali). Wystapienie iskry
w takim obszarze moze prowadzic do wybuchu Lub pozaru powodujacego
obrazenia ciata, @ nawet $mier¢. Nalezy stosowac sie do wszystkich
ostrzezer i znakdw, wskazujacych na moliwg obecno$¢ tych zagrozen.

Zaktdcenie dziatania urzadzen medycznych

Jacquard zawiera podzespoty i nadajniki radiowe emitujace pole elektro-
magnetyczne, ktdre moze zaktdcac dziatanie rozrusznikow, defibrylatordw
lub innych (wszczepianych) elektronicznych urzadzen medycznych. Jedli
masz rozrusznik lub inne wszczepione urzadzenie medyczne, skontaktuj
sie z lekarzem lub producentem tego urzadzenia, aby upewnic sie, ze
korzystanie z Jacquard bedzie bezpieczne. Zalecamy wykonaanie proby
wysitkowej w obecnosci lekarza w celu upewnienia sie, Ze jednoczesne
korzystanie ze wszczepionego urzadzenia i Jacquard Tag jest bezpieczne i
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niezawodne. W razie pytan dotyczacych stosowania Jacquard wraz z rozru-
sznikiem badz innymi wszczepionymi urzadzeniami medycznymi lub w ich
poblizu nalezy przed rozpoczeciem korzystania z Jacquard skontaktowac
sie z lekarzem. W razie podejrzeni co do tego, ze Jacquard zaktdca prace
rozrusznika lub innego wszczepionego urzadzenia medycznego, nalezy
wytaczy¢ urzadzenie Jacquard Tag, postepujac zgodnie z instrukcjami
opisujacymi jego wytaczanie, a nastepnie zasiegnac porady lekarskiej w
celu uzyskania informacji na temat konkretnego urzadzenia medycznego.
Ten produkt stosowany jest na wtasne ryzyko.

Przyjecie ryzyka

Ten produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku rekreacyjnego.

NIE SLUZY ON DO CELOW MEDYCZNYCH!

Przed rozpoczeciem regularnych cwiczeri nalezy zasiegnac porady le-
karskiej.

Porady / Odpowiedzialno$¢ uzytkownika:

Cwiczenia fizyczne niosg za soba pewne ryzyko. Przed rozpoczeciem
dowolnego programu cwiczen, naledy zasiegnac porady lekarskiej. Przed
rozpoczeciem treningu zaleca sie przeprowadzenie rozgrzewki i wykonanie
¢wiczen rozciagajacych. W przypadku wystapienia bolu, ostabienia lub
zawrotdw gtowy lub braku tchu nalezy natychmiast przerwac trening.
Nalezy pamietac, ze intensywnos¢ treningu, leki, cisnienie krwi, astma,
kofeina, alkohol, nikotyna i inne czynniki moga wptywac na tetno.



Utrata koncentracji:

Korzystanie z produktu GMR podczas wykonywania pewnych czynnodci moze
prowadzic do utraty koncentracji i wystapienia niebezpiecznych sytuacii dla
uiytkownika lub innych osdb (np. graw pitkg nozng na ulicy o duzym natezeniu
ruchu). Aby ograniczyc ryzyko wypadku (i poniewaz jest to nielegalne w wielu
krajach) nie wolno korzystac z urzadzenia GMR/Jacquard podczas jazdy sa-
mochodem lub eksploatacji maszyn ani wykonywania innych czynnosci, ktdre
moga miec potencjalnie powaine konsekwencje. Nalezy przestrzegac lokal-
nych przepisow dotyczacych urzadzen mobilnych i stuchawek.

Ograniczenia wiekowe:

To urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy je trzymac poza zasiegiem dzieci.
Ten produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Zawiera on mate cze$ci, ktore
sq nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia. W przypadku potknigcia
nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Prawidtowa obstuga i uzycie Jacquard
Tag

Temperatura robocza

Jesli temperatura Jacquard Tag przekroczy normalng temperature robocza
lub spadnie ponizej tej temperatury, gdy urzadzenie bedzie starac sig
ustabilizowac swoja temperature moga pojawic sie nastepujace problemy:
ograniczona wydajnos¢ baterii i problemy z tacznoscia, brak mozliwosci
natadowania urzadzenia, niedziatanie diody LED oraz powiadomien wibra-
cyjnych (w przypadku urzadzen kompatybilnych z Jacquard, ktdre wspieraja
te funkcje) lub wytaczenie sie urzadzenia. Korzystanie z urzadzenia

probujacego  ustabilizowac swoja temperature moze nie by¢ mozliwe.
Nalezy przenies¢ urzadzenie do chtodniejszego (Lub cieplejszego) miejsca,
a nastepnie odczekac kilka minut przed proba dalszej eksploatacji.

Itacza i gniazda

Podczas odtaczania tadowarki od zasilania nalezy ciagnac za tadowarke -
nigdy za kabel. Nie wolno przekrecac lub zgniatac kabla USB ani weiskac
wtyczki do gniazda na site.

Iasilanie
Nalezy podtaczyc zasilanie w poblizu tatwo dostepnego gniazda elektryczne-
go. Zasilanie nie jest sprzedawane w komplecie z urzadzeniem Jacquard Tag.

Wodoodpornos¢

Jacquard Tag jest odporny na dziatanie deszczu i wody rozpryskowej oraz
moze by¢ stosowany na zewnatrz, ale nie jest w petni wodoodporny. Nie
nalezy zanurza¢ Jacquard Tag w wodzie i nie uzywac go w Srodku bard-
20 mokrego buta. Nalezy odczekac, az Jacquard Tag, wktadka lub inne
urzadzenie kompatybilne z Jacquard wyschnie. Dopiero wowczas mozna
wznowic Korzystanie. Nie nalezy prac urzadzenia Jacquard Tag, gdyz
moze to doprowadzic do jego uszkodzenia. Klasa szczelnosci urzadzenia
Jacquard Tag to IP54 wg normy IEC 60529. Uszkodzony Jacquard Tag moze
zapewnia¢ mniejsza odpornos¢ na dziatanie wody.

Przechowywanie

Nalezy w petni natadowac urzadzenie Jacquard Tag i przechowywat je
wyjete z wktadki lub odtaczone od innego urzadzenia kompatybilnego
7 Jacquard oraz telefonu, gdy nie jest w uzyciu, w celu maksymalizacji
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2ywotnosci akumulatora.

Serwisowanie, naprawa i wsparcie techniczne

W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania lub uszkodzenia
urzadzenia Jacquard Tag nalezy zaprzestac Korzystania z niego i
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Naprawa i modyfikacje bez uzyskania upowaznienia moga prowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia Jacquard Tag lub wktadki i miec negatywny wptyw
na prawa gwarancyjne i upowaznienia regulacyjne. W celu zasiggnigcia
porady autoryzowanego serwisu skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
lap do lektury ..Najczesciej ych pytad” w pomocy. Jesli
nie mozna tam znalez¢ odpowiedzi na dane pytanie, nalezy skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta. Informacje kontaktowe dostepne sg online

na stronie: www.adidas.com/GMR

Konserwacja i czyszczenie wktadki GMR
Wktadka GMR wykonana jest z materiatu EVA o wysokich parametrach.
Niemniej jednak nalezy traktowac ja z troska, a po zmoczeniu suszy¢ bez
stosowania zewnetrznych Zrodet ciepta. Nalezy zawsze obchodzic sig z
butem, w ktéry wtozone jest urzadzenie, z ostroznodcia (t. nie uderzac
butem w Sciany lub ostre krawedzie).

Przed praniem lub czyszczeniem wktadki lub butéw nalezy wyjac Jacquard
Tag. Urzadzenia Jacquard Tag nie wolno prac ani suszyc. Aby wyczyscic
urzadzenie Jacquard Tag, nalezy przetrze¢ je miekka suchg $ciereczk lub
wilgotng szmatka. Nie czySci¢ Jacquard Tag mydtem, rozpuszczalnikiem
lub materiatami $ciernymi.
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Instrukcje dotyczace konserwacji wktadki
Co robi¢
© My¢ w zimnej wodzie i suszy¢ bez uzycia zewnetrznych Zrodet ciepta
Czego nie nalezy robi¢
© Po wypraniu nie wolno narazac wktadki na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub pobliskiego Zrddta ciepta, takiego jak piec
lub kaloryfer.
 Nie uzywac produktdw czyszczacych na bazie rozp
takich jak kremy do obuwia skdrzanego, gdyz moga one uszkadza¢
powierzchnie.
Wktadka adidas GMR zostata opracowana z mysla o zastosowaniu w do-
wolnym obuwiu pitkarskim (do gry na migkkim podtozu, twardym podtozu,
bardzo twardym podtozu i (sztucznej) murawie oraz uniwersalnym i halo-
wym), a jej uzycie nie ogranicza si¢ do obuwia adidas. Niemniej jednak
nalezy upewnic sie, ze wktadka jest odpowiednio dopasowana do buta,
gdyz w przeciwnym przypadku produkt moze zostac uszkodzony.

Informacje regulacyjne

Urzadzenie Jacquard Tag, Model G022A, zostato dopuszczone do uzytku
w ponizszych krajach.

1 uwagi na maty rozmiar Jacquard Tag oznaczenia zgodnosci
dotyczace tego urzadzenia znajduja sie w tym poradniku.
Dodatkowe informacje regulacyjne, oznakowanie zgodnosci i informacje
srodowiskowe dostepne s na stronie www.adidas.com/GMR

Dodatkowe informacje regulacyjne, certyfikaty i oznakowanie jakosci



mozna znalez¢ w menu ustawien urzadzenia w aplikacji GMR App:
Ustawienia > Informacje > Informacje regulacyjne.

Adres producenta Jacquard Tag (urzadzenie i kabel USB): Google LLC, 1600
Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043. Zaprojektowano przez Goo-
gle. Wyprodukowano w Chinach.

Adres producenta wktadek i Symmetry Tags: adidas AG, World of Sports,
Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Niemcy. Zaprojektowano przez
adidas. Wyprodukowano w Niemczech.

Oswiadczenie o zgodnosci (UE)

Niniejszym, Google LLC o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu: G022A
spetnia wymagania Dyrektywy

2014/53/UE (dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych).

Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie www.adidas.com/GMR.
Informacje na temat produktu bezprzewodowego

2400-2483,5 MHz: BT (maks. 0 dBm).

Importerem Google w UE jest Google Commerce Limited, 70 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irlandia.

Zgodnosc z CE SAR

ce

Igodnos¢ z wymaganiami dotyczacymi narazenia na fale radiowe (CE). To
urzadzenie spetnia wymagania UE (1999/519/EC) dotyczace ograniczania
narazenia 0g6tu spoteczeristwa na dziatanie pola elektromagnetycznego

poprzez ochrone zdrowia.

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
oraz

Dyrektywa w sprawie baterii

L

Powyiszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami produkt i
akumulator powinny by¢ utylizowane odrebnie od odpadéw komunal-
nych. Gdy eksploatacja produktu zostanie zakoriczona, nalezy zabrac go
do punktu wyznaczonego przez wtadze lokalne w celu przekazania go do
bezpiecznej utylizacji lub recyklingu. Oddzielny odbidr i przetwarzanie pro-
duktu, akeesoriéw elektrycznych i akumulatora pozwala chroni¢ zasoby
naturalne, ludzkie zdrowie oraz $rodowisko.

Informacje gwarancyjne

Roczna ograniczona gwarancja adidas GMR

Ta gwarancja dotyczy produktu GMR (zawierajacego GMR Jacquard Tag)
nabytego pierwotnie od firmy adidas lub autoryzowanego sprzedawcy
adidas, ktéry moze zostac zidentyfikowany na podstawie widniejacego
na nim znaku towarowego, nazwy handlowej lub logo .adidas” (dalej
zwanego . Produktem”).
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GWARANCJA

adidas AG gwarantuje, Ze produkt jest wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania zgodnie z ..Poradnikiem
uzytkownika GMR”™ dostepnym na stronie GMR [www.adidas.com/GMR],
przez okres jednego roku od daty pierwotnego zakupu przez pierwot-
nego nabywce-konsumenta (dalej zwany ..Okresem Gwarancyjnym”).
Firma adidas nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z
nieprzestrzegania instrukeji badz procedur konserwacyjnych zawartych
w .Poradniku uzytkownika GMR™ dostepnym na stronie GMR [www.
adidas.com/GMRI. Ta ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajacych z normalnego zuzycia lub innych przyczyn okreslonych w
ponizszych wytaczeniach gwarancyjnych.

SRODEK ZAPOBIEGAWCZY

JAK WNOSIC ROSZCZENIA GWARANCYINE

Jesli w okresie gwarancyjnym uzytkownik wniesie roszczenie na stronie
www.adidas.com na mocy niniejszej gwarancji, adidas zamieni Produkt na
ten sam Produkt utworzony z nowych i/lub wezesniej uzytych czedci, ktdre
odpowiadaja nowym pod wzgledem parametrdw i niezawodnosci.

Przed zapewnieniem serwisu gwarancyjnego spotka adidas lub jej
przedstawiciele moga zazadac przedstawienia dowodu zakupu, udzielenia
odpowiedzi pomagajacych w diagnozowaniu potencjalnych problemdw
i zastosowania sig do procedur firmy adidas dotyczacych korzystania z
Serwisu gwarancyjnego.
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OGRANICZENIA GWARANCYJNE Z ZASTRZEZENIEM PRAWA KON-
SUMENCKIEGO

W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO NINIEJSZA GWA-
RANCJA ORAZ OKRESLONE SRODKI PRAWNE SA WYEACINE | ZASTEPUJA
WSZYSTKIE INNE GWARANCJE, SRODKI PRAWNE | WARUNKI - USTNE,
PISEMNE, USTAWOWE, WYRAZNE | DOROZUMIANE. W ZAKRESIE DOPU-
SICZALNYM PRZEZ PRAWO ADIDAS WYKLUCZA WSZYSTKIE GWARANCJE
USTAWOWE | DOROZUMIANE, M.IN. GWARANCJE ZBYWALNOSCI ORAZ
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCJE NA WYPADEK
WAD UKRYTYCH. JESLI GWARANCJE TE NIE MOGA ZOSTAC WYKLUC-
IONE, ADIDAS OGRANICZA CZAS OBOWIAZYWANIA TAKICH GWARANCII
| ZWIAZANE Z NIMI SRODKI PRAWNE DO CZASU TRWANIA TEJ GWA-
RANCJI WYRAZNEJ. NIEKTORE PANSTWA/STANY/KRAJE/TERYTORIA NIE
IEIWALAJA NA OGRANICZENIA DOTYCZACE CZASU OBOWIAZYWANIA GWA-
RANCJI DOROZUMIANEJ (LUB WARUNKU), W ZWIAZKU Z CZYM POWYZSZE
OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

WYLACZENIA GWARANCYJNE

Ninigjsza Gwarancja nie obowiazuje w przypadku: (a) powtok ochronnych
Lub tekstyliéw, ktdre z czasem tracq swoje wtasciwosci, chyba e defekt
wystapit wskutek wady materiatowej lub produkcyjnej; (b) kosmetyc-
nych uszkodzen, m.in. odbarwien Produktu oraz wgniecert i zarysowan
Produktu, chyba ze defekt wystapit z powodu wady materiatowej lub
produkcyjnej; (c) uszkodzen spowodowanych przez podzespoty lub
produkty osoby trzeciej; (d) produktow, w przypadku ktdrych adidas ma
uzasadnione podejrzenia, ze zostaty skradzione; () uszkodzen powstatych



W zwigzku z wyp niewtasciwg ja. pozarem, k
7 plynem, trzesieniem ziemi lub innymi przyczynami zewnetrznymi; (f)
uszkodzeri spowodowanych eksploatacja Produktu niezgodna z wy-
tycznymi adidas dotyczacymi eksploatacji i konserwacji zawartymi w
Poradniku uzytkownika GMR™ (dostepnym rowniez online [www.adidas.
com/GMR]) oraz w aplikaci adidas GMR App; (g) wad spowodowanych
normalnym zuzyciem lub starzeniem sie Produktu; Lub (h) usuniecia Lub
zamazania numeru seryjnego znajdujacego sie na Produkcie. Niniejsza
gwarancja zastepuje wszelkie wezesniejsze gwarancje i z zastrzezeniem
obowigzujacego prawa nie moze zostac przeniesiona z pierwotnego na-
bywcy-konsumenta.
adidas nie gwarantuje, ze Produkt bedzie dziatat bez usterek lub bteddw.
Taden odsprzedawca, dystrybutor, przedstawiciel Lub pracownik nie jest
do modyfikacji, przedt lub uzupet ninigjszej
Gwarancji. Jesli ktdrekolwiek z niniejszych postanowien zawartych zos-
tanie uznane za nielegalne Lub niewykonalne, nie bedzie to miato wptywu
na legalnosc lub wykonalnosc pozostatych postanowieri.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

7 WYJATKIEM POSTANOWIEN NINIEJSZE) GWARANCJI ORAZ W MAKSY-
MALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO ADIDAS NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA- SZKODY BEZPOSREDNIE, SPECJALNE, UBOC-
INE LUB WTORNE WYNIKAJACE Z NARUSZENIA GWARANCJI LUB WA-
RUNKOW BADZ NA MOCY INNEJ TEORII PRAWNEJ, W TYM M.IN. UTRATY
MOZLIWOSCI UZYCIA; UTRATY DOCHODGW; UTRATY RZECZYWISTYCH LUB
PREZEWIDYWANYCH ZYSKOW (W TYM UTRATY ZYSKOW Z KONTRAKTOW);

UTRATY MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PIENIEDZY; UTRATY OCZEKIWANYCH
0SZCZEDNOSCI; UTRATY MOZLIWOSCI BIZNESOWNCH; UTRATY SZANS:
UTRATY DOBREGO IMIENIA; UTRATY REPUTACJI; UTRATY/USZKODZENIA/
PRZECHWYCENIA DANYCH LUB NA MOCY INNYCH POSREDNICH LUB
WTORNYCH STRAT LUB SZKOD NIEZALEZNIE 0D SPOSOBU POWSTANIA,
W TYM ZA WYMIANE SPRZETU | MIENIA, KOSZT ODZYSKANIA, PROGRA-
MOWANIA LUB POWIELANIA DOWOLNYCH PROGRAMOW BADZ DANYCH
PRZECHOWYWANYCH LUB UZYWANYCH W PRODUKCIE ADIDAS LUB INNE
NIEDOTRZYMANIE POUFNOSCI INFORMACJI PRZECHOWYWANYCH NA
PRODUKCIE ADIDAS.

POPRZEDNIE OGRANICZENIE NIE DOTYCZY ROSZCZEN ZWIAZANYCH
I SMIERCIA LUB OBRAZENIAMI CIAtA BADZ INNEJ USTAWOWE)
ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANEJ Z CELOWYMI DZIALANIAMI | RAZACYMI
ZANIEDBANIAMI I/LUB ZANIECHANIAMI. ADIDAS NIE GWARANTUJE, ZE
BEDZIE W STANIE NAPRAWIC DOWOLNY PRODUKT ADIDAS W RAMACH
TEJ GWARANCJI LUB WYMIENIC PRODUKT ADIDAS BEZ RYZYKA UTRATY
INFORMACJI PRZECHOWYWANYCH NA PRODUKCIE ADIDAS.

NIEKTORE PANSTWA (STANY | PROWINCJE) NIE ZEZWALAJA NA WYK-
LUCZANIE LUB OGRANICZANIE SZKOD UBOCZNYCH LUB WTORNYCH, WIEC
POWYZSZE OGRANICZENIE LUB WYLACZENIE MOZE NIE OBOWIAZYWAC.

W ramach niniejszej gwarancji uzytkownik otrzymuje okreslone prawa
oraz moze miec inne prawa, ktdre rozni sig pomigdzy krajami (Lub sta-
nami badz prowincjami).
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KONTAKT

Moina sie z nami skontaktowac, piszac na adres:
adidas A

Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Niemcy
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Slovensky

V' tejto prirucke si uvedené doleité pokyny na pouzivanie, bezpecnostné upo-
zomenia a pokyny na starostlivost ako aj regulacné informécie a informdcie o
zaruke. Skor ako prvykrat pouZijete svoj produkt GMR si pozorne precitajte tieto
informacie a uchovajte ich pre budice poutitie.

Elektronicku verziu najnovsej aktualizicie tejto prirucky a dalSie informdcie
ndjdete na stranke www.adidas.com/GMR

Upozorfiujeme, Ze online verzia mdze byt aktualizovand a od tejto prirucky GMR
sa moze [iSit.

Navod na pouzitie

Aby ste mohli tento produkt pouzivat, musite:

pouzivat kompatibilné mobiln zariadenie (od verzie Android 6.0

alebo 05 12);

naindtalovat si mobilnd aplikaciu EA FIFA ako aj aplikdciu adidas
GMR

(obe k dispozicii v obchode Google Play a Apple App Store);

nabit svoj GMR Jacquard Tag pomocou prilozeného kébla USB;
postupovat pod(a pokynov v aplikdcii a bavit sa!

.

.



Bezpecnostné upozornenia a pokyny na
starostlivost
Zakladna bezpecnost pre Jacquard Tag

A UPOZORNENIE: ZDRAVOTNE A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Aby ste predisli poSkodeniu vasho zariadenia, prisluSenstva alebo

akeéhokolvek pripojeného zariadenia a na zniZenie rizika zranenia osb,

nepohody, poskodenia majetku alebo iného potencidlneho rizika sa riadte

nizSie uvedenymi preventivnymi opatreniami:

S vasim Jacquard Tag manipulujte opatrne. Jacquard Tag
alebo batériu mozete poskodit, ak ddjde k prepichnutiu, horeniu,
deformdcii, rozdrveniu, Gprave, pokusu o vloZenie cudzich predmetov
alebo ich rozmontovaniu. PouZivanie poskodeného Jacquard Tag moze
spdsobit prehrievanie batérie alebo zranenie. Ak Jacquard Tag zvlhne,
nepokUsajte sa ho osusit pomocou externého zdroja tepla.

 Jacquard je navrhnuty tak, aby najlepsie fungoval pri teplote
okolia od 0 °C do 35 °C (32 °F az 95 °F) a mal by sa skladovat pri
teplote okolia od -20 °C do 45 °C (-4 °F a2 113 °F). Jacquard Tag
nevystavujte teplote nad 45 °C (113 °F), ako napriklad pri dthodobom
vystaveni priamemu slnecnému Ziareniu na palubnej doske auta ale-
bo v blizkosti vykurovacich otvorov, pretoze mze dojst k poskodeniu
produktu, prehriatiu batérie alebo k riziku poziaru. Pocas hordcich dni
nenechévajte Jacquard Tag dlhSiu dobu vo vndtri auta alebo v kufri.
Ak sa Jacquard Tag prilis zohreje, odpojte ho od zdroja napdjania, ak
je pripojeny, premiestnite ho na chladnejSie miesto a nepouzivajte ho,

kym sa zariadenie neochladi.
Oprava a servis
NepokSajte sa sami opravovat va$ Jacquard Tag. Rozmontovanie
Jacquard Tag mozZe viest k strate odolnosti voci vode. Rozmontovanie
Jacquard Tag moze spsobit zranenie.
Batéria
Jacquard Tag obsahuje litium-idnovd batériu, ktord je citlivou sciastkou
a pri poSkodeni moze spdsobit zranenie. Nepokusajte sa vyberat batériu.
Ak je potrebné vykonat servis batérie, obratte sa na oddelenie sluZieb za-
kaznikom GMR prostrednictvom kontaktov nachadzajcich sa na stranke
www.adidas.com/GMR
Vymena nekvalifikovanymi osobami médZe poskodit vase zariadenie.
Pouitie nevhodnej alebo nespravnej batérie mdZe predstavovat riziko
poziaru, vybuchu, vytecenia alebo iné riziko. Zariadenie, batériu a pris-
lusenstvo zlikvidujte v stlade s miestnymi nariadeniami. Nevyhadzujte
ich do bezného komunélneho odpadu. Nespravna likvidacia moze viest
k vzniku poziaru, vybuchu afalebo inym rizikam.
Nabijanie
Pred pouzitim musite svoj Jacquard Tag nabit. Pred nabijanim vyberte
Jacquard Tag z viozky. Uistite sa, Ze sa nabijacka a Jacquard Tag pocas
pouzivania alebo nabijania nachdzaji na dobre vetranom mieste.
Pouzivanie poskodenych kablov alebo nabijaciek, alebo nabijanie vo
vihkom prostredi mdZe spdsobit poZiar, zdsah elektrickym pridom, zra-
nenie alebo poskodenie Jacquard Tag alebo iného majetku. Jacquard Tag
nenabijajte na priamom slnku alebo ak je teplota okolia vy3Sia ako 35 °C
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(95 °F). Jacquard Tag nabijajte len pomocou portu USB, ktory vyhovuje
normam pre USB 2.0 alebo USB 3.0 typu A, alebo pomocou napétového
adaptéra USB, ktory bol certifikovany pre obmedzeny zdroj energie alebo
vystup PS1 podla normy EC 60950-1/EC 62368-1, s menovitym vykonom
5 Vdc, 1A. Pouitie nekompatibilného nabijacieho prislus moze
viest k vzniku poziaru, zésahu elektrickym pradom, zraneniu alebo posko-
deniu zariadenia a prislusenstva.

Radiofrekvencna interferencia

Dodriujte pravidld, ktorymi sa zakazuje pouivanie bezdrotovjch
technolégif (napr. celuldrna alebo Wi-Fi). Napriek tomu, Ze Jacquard
je navrhnuty, testovany a vyrobeny tak, aby vyhovoval nariadeniam
upravujicim radiofrekvencné emisie, takéto emisie mozu negativne
ovplyvnit fungovanie inych elektronickych zariadeni. Napriklad, pocas
letu lietadlom alebo tesne pred pristatim pouzivajte Jacquard len podla
pokynov leteckej spolocnosti. Pouzivanie bluetooth v lietadle mdze rusit
bezdrotové siete, predstavovat nebezpecenstvo pre fungovanie lietad-

potencidlne vybusnom prostredi, ako st miesta, kde sa v ovzdusi nach-
4dza vysokd koncentrécia horlavych chemikalii, wparov alebo Castic (ako
je obilie, prach alebo kovovy prasok). Iskry v takomto prostredi mozu
spdsobit vybuch alebo poziar s ndsledkom zranenia alebo dokonca smrti.
Dodrziavajte vsetky upozornenia a ndpisy na miestach, na ktorych sa
moZu tieto nebezpecenstva vyskytovat.

Interferencia so zdravotnickymi pomackami

Jacquard obsahuje komponenty a vysielacie radiové zariadenia, ktoré
vyZaruji elektromagnetické polia a mohli by rusit kardiostimulatory, de-
fibrildtory alebo iné (implantované) elektronické zdravotnicke pomdcky.
Ak méte kard, étor alebo ind impl (i zdravotnicku pomdcku,
obratte sa na svojho lekdra alebo vyrobeu zdravotnickej pomdcky, aby ste
sa uistili, i je bezpecné pouzivat Jacquard. Odpordcame vam, aby ste vy-
konali cvicny test pod dohladom vasho lekdra a uistili sa o bezpecnosti a
spolahlivosti sibezného pouzivania vasej implantovanej pomdcky spolu s

la alebo moze byt nezdkonné. Overte si u svojej leteckej spolonosti,
Ci je potrebné na Jacquard Tag vypnit funkciu Bluetooth. Pri vypinani
Jacquard Tag postupujte podla pokynov a Bluetooth odpojte pomocou
aplikécie adidas GMR.

Vybusné prostredie

Svoj Jacquard Tag nenabijajte, nepouzivajte, neskladujte ani nepre-
nasajte v priestoroch, kde sa skladuji horlaviny alebo vybusniny (napr.
na Gerpacich staniciach, v skladoch paliva alebo chemickjch zavodoch).
Bezdrotové zariadenie nepouzivajte, ak prebiehaju trhacie prace alebo v
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tymto zariadenim. Ak méte otdzky tykajlce sa pouzivania Jacquard spolu
s vasim kard| [t alebo inou imp zdravotnickou po-
mackou alebo v ich blizkosti, obratte sa pred pouzitim Jacquard na vasho
posky (a zdravotnej Ak méte p 7e Jacquard
rusi vas Kard (4tor alebo ind imp ( zdravotnicku pomacku,
vypnite ho pod(a pokynov na vypnutie Jacquard Tag a obrétte sa na svojho
lekdra so Ziadostou o informdcie, ktoré sa tykajd vasej zdravotnickej po-
macky. Pouzivanie tohto produktu je na vase viastné riziko.

Preberanie rizika
Tento produkt je urceny iba na rekreacné pouiitie.



NIE JE URCENY NA ZDRAVOTNICKE UCELY!

Skor ako zacnete so svojim pravidelnym programom cvicenia vém
odpordcame, aby ste sa poradili so svojim lekdrom.
Odporiganie/Zodpovednost pouZivatela:

Cvicenie moze so sebou prinddat urCité riziko. Skor ako zatnete s
akymkolvek programom cvicenia, mali by ste sa poradit s lekdrom.
Pred cvicenim vam odporicame vykonat cviky na zahriatie a strecing. Ak
pocitite bolest, citite sa slaby, maldtny alebo ste dychavicny, okamzite
prestaiite cvicit. Uvedomte si, Ze na frekvenciu srdca mdze mat vplyv
intenzita cvicenia, tlak krvi, astma, kofein, alkohol, nikotin a iné faktory.

Nepozornost:

Pouzivanie produktu GMR pri vykondvani urEitych Cinnosti vés moze
rozptylovat @ mze zapricinit nebezpecné situdcie pre vés a ostatnych
(napr. hranie futbalu na ulici a v rusnej premévke). Aby ste zniili riziko
nehdd (a preto, Ze je to zo zakona v mnohych krajindch zakazané), ne-
pouZivajte zariadenie GMR/Jacquard potas jazdy autom alebo pri obsluhe
strojov ani ho nepouzivajte, ked vykonavate akukolvek Cinnost, ktord
moze mat potencidlne zdvainé nésledky. Riadte sa miestnymi pravnymi
predpismi o pouzivani mobilnych zariadeni a sluchadiel.

Vekové obmedzenie:

Toto zariadenie nie je hracka. Uchovdvajte mimo dosahu deti. Tento pro-
dukt nie je urceny na pouzivanie detmi. Obsahuje malé Casti, ktoré nie
st vhodné pre deti mladSie ako 3 roky. V pripade prehltnutia okamzite
kontaktujte lekdra.

Spravna manipulacia a pouZivanie
Jacquard Tag

Prevadzkova teplota

Ak vnitornd teplota Jacquard Tag presiahne alebo klesne pod bezn pre-
vddzkovi teplotu, zariadenie sa bude pokusat regulovat svoju teplotu a vy
mozete zaznamenat toto spravanie: znizeny vjkon a zapojitelnost batérie,
neschopnost nabijat sa, slabé LED svetlo a upozornenie v podobe vibracii (v
pripade kompatibilnych zariadeni so zariadenim Jacquard Tag, ktoré pod-
poruju tieto funkcie) alebo vypnutie zariadenia. Mz sa stat, Ze zariadenie
nebudete mdct pouzivat, ked'sa bude snazit regulovat svoju teplotu. Pre-
miestnite zariadenie na chladnejSie (teplejie) miesto a pockajte niekolko
mindt, kym sa ho opat pokusite pouzit.

Konektory a porty

Ked odpdjate napatovy adaptér z elektrickej zasuvky, fahajte za adaptér,
nikdy nie za kabel. Kabel USB nekritte ani nepritlacajte a netlacte ko-
nektor nasilu do portu.

Idroj napajania

Umiestnite zdroj napdjania v blizkosti lahko dostupnej ndstennej zasuvky.
Idroj napdjania nie je stcastou balenia Jacquard Tag.

Odolnost voti vode

Jacquard Tag je odolny voti dazdu a Spliechajicej vode a moze sa
pouzivat vonku. Nie je viak tplne vodeodolny. Jacquard Tag nepondrajte
a nepouzivajte ho vo vndtri velmi vihkej topanky. Nechajte Jacquard Tag,
vlozku a ostatné kompatibilné zariadenia Jacquard vyschnit a pokratujte
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v pouzivani. Jacquard Tag neperte. Pranim sa mdze poskodit. Jacquard Tag
m4 triedu ochrany pred vniknutim vody IP54 podla normy IEC 60529. Pri
poskodeni Jacquard Tag mdze byt oslabend jeho vodeodolnost.
Skladovanie

Ked' Jacquard Tag nepouzivate, dplne ho nabite a skladujte odpojeny od
vlozky alebo ostatnych kompatibilnych zariadeni Jacquard a vasho telefo-
nu, aby ste maximalizovali Zivotnost batérie.

Servis, oprava a podpora

Ak vas Jacquard Tag nefunguje spravne alebo bol poskodeny, nepouzivajte
ho a obratte sa na sluzby zékaznikom.

Neoprévnené opravy alebo Gpravy mdzu viest k trvalému poskodeniu vasho
Jacquard Tag alebo vlozky a mdzu mat vplyv na vasu zdruku a regulacné
oprdvnenia. Ak potrebujete autorizované sluzby, obrétte sa na sluzby z-
kaznikom.

Na online strénke najdete v oddiele Pomoc zélozku s ndzvom . Casto kla-
dené otazky (FAQ)". Ak tam nendjdete odpoved na vasu otézku, obratte sa
na tim sluzieb zdkaznikom. Kontaktné informdcie st k dispozicii online na

adrese: www.adidas.com/6MR

Cistenie a starostlivost o vlozku GMR

Viasa vlozka GMR je vyrabend z vysokotcinného materilu EVA (etylénvi-
nylacetat). Napriek tomu s fiou zaobchadzajte opatrne a ked navlhne, vidy
ju nechajte na vzduchu vyschnit. Ked je zariadenie vioZené v topanke,
vidy s fiou narabajte opatrne. (t. j. nenarazajte topankou o steny alebo
ostré hrany.)
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Pred pranim alebo cistenim vlozky alebo topanok Jacquard Tag vyber-
te. Jacquard Tag neperte ani nesuste. Jacquard Tag oistite makkou
suchou alebo vthkou handrickou. Na Jacquard Tag nepouZivajte mydld,
rozpustadld ani abrazivne Eistiace prostriedky.
Pokyny na starostlivost o viozku
Ano:
 Vyperte v studenej vode a nechajte uschndt na vzduchu.
Nie:
 Vlozku po vyprati nevystavujte priamemu slnecnému Ziareniu ani
ju neumiestiiujte do blizkosti tepelného zdroja, ako je pec alebo
radidtor.
 Na odetrenie nepouzivajte produkty na baze rozpistadiel, ako si
krémy na kozu, pretoze mdzu poSkodit povrch.
Vlozka do topdnok adidas GMR je navrhnutd tak, aby pasovala do vietkych
druhov kopatiek (na makky povrch, pevny povrch, turdy povrch, umely trv-
nik, na viaceré druhy povrchov, na travnik a do interiéru) a nehodi sa len do
topdnok znacky adidas. Uistite sa vak, Ze vlozka riadne pasuje do topanky.
V opacnom pripade sa vas produkt mdze poskodit.
Regulacné informacie
Jacquard Tag, model GO22A, je certifikovany na pouzivanie v nizSie uve-
denych krajinach.
Kvdli malym rozmerom Jacquard Tag ndjdete znacky oznacenia
zhody prislu$né pre tento Jacquard Tag v tejto prirucke.
Dalsie regulatné informécie, znacky zhody a informacie tykajice sa zivot-



ného prostredia ndjdete na stranke www.adidas.com/GMR

Dalsie regulacné informécie, informacie o certifikacii a znatky zhody
ndjdete v ponuke nastaveni v aplikacii GMR App pre toto zariadenie:
Nastavenia > 0 produkte > Regulacné informécie.

Adresa vjrobcu Jacquard Tag (Jacquard Tag a kébel USB): Google
LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043. Navrhla
spolocnost Google. Vyrobené v Cine.

Adresa vyrobcu vioZiek a Symmetry Tags: adidas AG, World of Sports,
Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Nemecko.

Navrhnuté spolocnostou adidas. Vyrobené v Nemecku.

Oznamenie o stlade s EU

Tymto spolocnost Google LLC vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu:
6022A je v’smade S0 Smernicou

2014/53/E0 (smernica o rédiovych zariadeniach).

Vyhlésenie o zhode ndjdete na stranke www.adidas.com/GMR.
Informécie o bezdrotovom produkte

2400 - 2 483,5 MHz: BT (max. 0 dBm).

Dovozca spolocnosti Google do EQ je Google Commerce Limited, 70 Sir
John Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irsko.

Sulad s CE SAR [Specificka miera
absorpcie)

Cce

Siilad s vystavenim radiovej frekvencii CE. Zariadenie splia poziadavky EU
(1999/519/ES) o obmedzeni ystavenia Sirokej verejnosti elektromagnet-
ickym poliam prostrednictvom ochrany zdravia.

Smernica o odpade z elektrickych a elek-
tronickych zariadeni (WEEE) a smernica
o batériach

Z

Wyssie uvedeny symbol WEEE znamend, Ze podla miestnych prévnych
predpisov a nariadeni by sa mal va$ produkt a jeho batéria likvidovat
oddelene od komundlneho odpadu. Ked tento produkt dosiahne koniec
svojej Zivotnosti, odneste ho na zberné miesto urcené miestnymi organmi
na bezpetnd likviddciu alebo recykldciu. Separovany zber a recykldcia
vasho produktu, jeho elektrického prislusenstva a batérie pomdze chrénit
prirodné zdroje, ludské zdravie a Zivotné prostredie.
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Informacie o zaruke

Jednorotna obmedzend zaruka adidas GMR

Této zdruka sa vztahuje na produkt GMR (vrétane GMR Jacquard Tag) p6-
vodne zakiipeny od spolocnosti adidas alebo autorizovaného obchodnika,
ktory mozno identifikovat pod(a obchodnej znacky ..adidas”, obchodného
mena alebo loga, ktorym je oznaceny (dalej len . produkt”).

ZARUKA

adidas AG zarucuje, Ze produkt nebude mat Ziadne nedostatky, o sa tyka
materidlu a vypracovania, ak sa pouziva bezne v silade s uzivatelskou
priruckou GMR dostupnou na webovej stranke GMR na adrese [www.
adidas.com/GMR], po dobu jedného roka od datumu prvého nékupu
povodnym zékaznikom (dalej len .doba zéruky”). adidas nezodpovedd
za Skody sposobené nedodrzanim pokynov, postupov Udrzby a starost-
livosti uvedenych v pouzivatelskej prirucke GMR dostupnej na webovej
stranke GMR na adrese [www.adidas.com/GMR]. Tato obmedzend zéruka
sa nevztahuje na Skody vyplyvajice z bezného opotrebenia alebo z inych
pricin uvedenych nizsie ako Viynimky zo zéruk.

REKLAMACIA

AKO REKLAMOVAT V RAMCI TEJTO ZARUKY

Ak pocas zdrucnej doby poddte reklamdciu u spolonosti adidas na
stranke www.adidas.com v silade s touto zérukou, spolocnost adidas
nahradi tento produkt rovnakym produktom vytvorenym z nowych a/alebo
predtym pouZitych dielov, ktoré st vjkonom a spolahlivostou rovnocenné
s novymi dielmi.
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Skor ako sa vykond zérucny servis, mdze spolocnost adidas alebo jej
zdstupcovia pozadovat, aby ste predlozili doklad s podrobnymi informd-
ciami o kupe, odpovedali na otdzky navrhnuté tak, aby pomohli urcit
potencidlny problém, a dodrZali postup spolocnosti adidas na ziskanie
zérucného servisu.

ZARUCNE OBMEDZENIA PODLA SPOTREBITELSKEHO PRAVA

TATO ZARUKA A STANOVENY POSTUP REKLAMACIE SU, V MAXIMALNOM
ZAKONNE POVOLENOM ROZSAHU, VYHRADNE A NAHRADZAJU VSETKY
OSTATNE ZARUKY, REKLAMACIE A PODMIENKY, C1 UZ USTNE, PISOMNE,
TAKONNE, VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE. ADIDAS ODMIETA VSETKY
ZAKONNE A IMPLICITNE ZARUKY VRATANE, OKREM INEHO, ZARUKY PRE-
DAINOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A ZARUK VOCI SKRYTYM
ALEBO UTAJENYM NEDOSTATKOM, V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM.
V ROZSAHU, V AKOM ZARUKY NIE JE MOZNE ODMIETNUT, SPOLOCNOST
ADIDAS OBMEDZUJE TRVANIE ZARUK A REKLAMACIE V RAMCI TAKYCHTO
ZARUK NA DOBU TRVANIA TEJTO VYSLOVNEJ ZARUKY. NIEKTORE STATY
(KRAJINY A PROVINICIE) NEUMOZNUJU OBMEDZENIA, CO SA TYKA DLZKY
TRVANIA IMPLICITNEJ ZARUKY (ALEBO PODMIENKY), PRETO SA WYSSIE
UVEDENE OBMEDZENIE NEMUSI NA VAS VZTAHOVAT.

VYNIMKY 20 ZARUK

Tato zéruka sa nevztahuje: a) na ochranné povlaky alebo tkaniny, ktoré
v priebehu €asu zoslabnd, pokial nedostatky nevznikli z dovodu chyby
materidlu alebo vyhotovenia; b) na kozmetické chyby vrétane zmeny farby
produktu a preliacin a Skrabancov na kovovych Eastiach produktu, pokial
nedostatky nevznikli z ddvodu chyby materidlu alebo vyhotovenia; c) na



Skody spdsobené pouzitim komponentu alebo produktu tretej strany; d)
na produkty, ktoré st alebo o ktorych je spolocnost adidas presvedcend,
7e st ukradnuté; e) na Skody spasobené nehodou, zneuzitim, nespravnym
pouzitim, poziarom, ktom s tekutinami, im alebo inou
externou pricinou; f) na Skody spdsobené pouzivanim produktu, ktoré
nezodpoved priruckam spolocnosti adidas o pouZivani a starostlivosti o
produkt, ktoré s dostupné v rémei pouzivatelskej prirucky GMR (dostu-
pnd tiez online na strénke [www.adidas.com/GMR]) a v rdmci aplikicie
adidas GMR; g) na Skody spdsobené beznjm opotrebenim alebo z dévodu
beinému stamutia produktu; alebo h) ak bolo z produktu odstranené
alebo poskodené akékolvek sériové islo.
Touto zérukou sa nahrédzaju vsetky predchddzajice zéruky a podla
platnych pravnych predpisov ju pdvodny kupujici nemdze preniest na
tretie strany. Spolocnost adidas nezarucuje, Ze fungovanie produktu
bude neprerusované a bezchybné. Ziaden velkoobchodnik, distribi-
tor, zéstupca alebo zamestnanec spolocnosti adidas nie je opravneny
vykonavat akékolvek Gpravy, rozSirenia alebo dodatky k tejto zéruke. Ak
sa budu akékolvek tu uvedené podmienky povazovat za nezakonné alebo
zite(né, zakonnost alebo vymoitelnost zostavajlicich podmienok
nebude ovplyvnend ani narusend.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

OKREM TOHO, CO SA UVADZA V TEJTO ZARUKE A V MAXIMALNOM ZAKON-
NE POVOLENOM ROZSAHU, SPOLOCNOST ADIDAS NEZODPOVEDA ZA
PRIAME, OSOBITNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY VYPLIVAJUCE
7 AKEHOKOLVEK PORUSENIA ZARUKY ALEBO PODMIENKY, ALEBO PODLA

AKEJKOLVEK INEJ PRAVNEJ TEORIE, VRATANE STRATY SPOSOBENEJ
POUZIVANIM; STRATY PRIJMOV; STRATY SKUTOCNEHO ALEBO PRED-
POKLADANEHO ZISKU (VRATANE STRATY ZISKU 70 ZAKAZIEK); STRATY
MOZNOSTI VYUZVAT PENIAZE; STRATY PREDPOKLADANYCH USPOR;
STRATY OBCHODNEJ CINNOSTI; STRATY PRILEZITOSTI; STRATY DOBRE-
HO MENA; STRATY POVESTI; STRATY, POSKODENIA, SPRENEVERY ALEBO
SKRESLENIA UDAJOV; ALEBO ZA AKUKOLVEK PRIAMU ALEBO NASLEDNU
STRATU ALEBO SKODU AKOKOLVEK SPOSOBENU, VRATANE NAHRADY ZA-
RIADENIA A MAJETKU, ZA AKEKOLVEK NAKLADY NA OPATOVNE ZISKANIE,
PROGRAMOVANIE ALEBO REPRODUKOVANIE AKEHOKOLVEK PROGRA-
MU ALEBO UDAJOV ULOZENYCH ALEBO POUZIVANYCH S PRODUKTOM
ADIDAS ALEBO ZA AKEKOLVEK ZLYHANIE PRI UCHOVAVANI DOVERNYCH
INFORMACI ULOZENYCH NA PRODUKTE SPOLOCNOSTI ADIDAS. VYSSIE
UVEDENE OBMEDZENIE SA NEBUDE VZTAHOVAT NA NAROKY VINIKNUTE
V DOSLEDKU SMRTI ALEBO ZRANENIA 0S0B, ANI NA ZIADNU ZAKONNU
Z0DPOVEDNOST ZA UMYSELNE KONANIA A KONANIA SUVISIACE S HRUBYM
IANEDBANIM A/ALEBO OPOMENUTIM. SPOLOCNOST ADIDAS ODMIETA
AKEKOLVEK TVRDENIE, ZE BUDE SCHOPNA OPRAVIT AKYKOLVEK PRODUKT
ADIDAS V RAMCI TEJTO ZARUKY ALEBO NAHRADIT PRODUKT ADIDAS BEZ
RIZIKA ALEBO STRATY INFORMACI ULOZENYCH NA PRODUKTE ADIDAS.
NIEKTORE STATY (KRAJINY A PROVINCIE) NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO
OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO NASLEDNYCH SKOD, PRETO SA VYSSIE
UVEDENE OBMEDZENIE ALEBO VYLUCENIE NEMUSI VZTAHOVAT NA VAS.

V rdmci tejto zdruky mate osobitné zakonné préva a mdZete mat aj dalSie
préva, Ktoré sa mdzu lisit v zavislosti od $tatu (alebo krajiny alebo provincie).
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KONTAKTUJTE NAS
Kontaktujte nds na adrese:

adidas A

Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Nemecko
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Cestina
Tato prirucka poskytuje dilezity névod k pouiti, bezpecnostni varovani a poky-
ny k péc, informace o predpisech a zaruéni informace. Pred prvnim pouzitim
wyrobku GMR si peclivé prectéte tyto informace a ponechte si je pro budouci
potiebu.
Elektronicka verze nejnovejsi aktualizace této prirucky a dali informace jsou
dostupné na www.adidas.com/GMR
Mgjte prosim na védomi, Ze internetova verze miize byt aktualizovang, a tedy
jind ne? tato prirucka.
Navod k pouziti
Abyste mohli tento vyrobek pouZivat, budete muset:
o Pouzivat kompatibilni mobilni zafizeni (od Android 6.0 nebo i0S 12);
 Nainstalovat si mobilni aplikaci EA FIFA a aplikaci adidas GMR

(ob aplikace jsou dostupné pies Google Play a Apple App Store);
* Dobit GMR Jacquard Tag pomoci pfilozeného USB kabelu;
 Dodrzovat pokyny v aplikaci; a uZivat si zafizeni!

Bezpecnostni varovani a pokyny k péci
Zakladni bezpecnostni informace pro Jacquard Tag
A VAROVANi: BEZPECNOSTNI INFORMACE

Abyste zamezili poskozeni tohoto zafizeni, prislusenstvi nebo pripojenych
zafizeni a sniili riziko Grazu, nepohodli, Skody na majetku a dalsf poten-
cialni nebezpeti, nasledujte niZe uvedend opatreni:



Tachdzejte se zafizenim Jacquard Tag opatrng. Mizete poskodit
Jacquard Tag nebo baterii, pokud je propichnete, spalite, zdefor-
mujete, stlacite, upustite, pozménite, pokusite se dovniti vlozit cizi
téleso nebo je rozeberete. Pouzivanim poskozeného zafizeni Jacquard
Tag miize dojit k prehfati baterie nebo k trazu. Pokud se Jacquard
Tag dostane do styku s vodou, nepokousejte se jej ususit pomoci
externiho tepelného zdroje.

Jacquard byl navrzen pro nejlepsi vykon pfi okolni teploté od 0 °C do
35 °C a mélo by byt uchovvano pii okolni teploté od -20 °C do 45 °C.
Nevystavujte Jacquard Tag teplotdm nad 45 °C, napr. jej nenechdvejte
vystaveno primému slunecnimu svétlu po delSi dobu, na palubni desce
auta nebo pobliz topného zafizeni, protoZe miZe dojit k poskozeni
vyrobku, prehfati baterie nebo pozdru. V horkych dnech nenechavejte
Jacquard Tag dlouhou dobu uvnitf auta ani v kufru. Pokud se Jacquard
Tag ph’li§ zahfeje, udante jejze zdmje napa’jenl’ (pokud je zapajene’l

Oprava a servis

Nepokousejte se opravovat Jacquard Tag sami. DemontaZi vyrobku mize
dojit ke ztrété vodotésnosti. Rozlozeny Jacquard Tag miZe zplisobit raz.
Baterie

Jacquard Tag obsahuje Lithium-ionovou baterii, coz je citlivy dil, ktery
miiZe v pripadé poskozeni zplsobit traz. Nepokousejte se vyjmout baterii.
Pro servis baterie kontaktujte zdkaznické sluzby pro GMR, kontaktni ddaje
jsou uvedené na www.adidas.com/GMR

Vyména nekvalifikovanym odbornikem mize vést k poskozeni zafizeni.

Pouiiti nepovolené nebo nevhodné baterie mize piedstavovat riziko
pozaru, wybuchu, vyteceni nebo jiného nebezpeci. Zafizeni, baterii a
pristusenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy. Nevyhazujte je
do bézného doméciho odpadu. Nevhodna likvidace mize vést k poZéru,
vybuchu, popf. jinym nebezpetim.

Nabijeni

Pred pouzitim musite Jacquard Tag nabit. Pfed nabijenim wyjméte
Jacquard Tag ze stélky boty. BEhem pouZivéni nebo nabijeni pouzivejte
nabijecku i Jacquard Tag na dobfe vétraném misté. Pouzivani poskozenych
kabeli nebo nabijecek nebo nabijeni ve vihkém prostredi mize zpisobit
pozar, elektricky Sok, Graz, poSkozeni zafizeni Jacquard Tag nebo jiného
majetku. Nenabijejte Jacquard Tag na pfimém slunecnim svétle nebo pfi
teploté nad 35 °C. Zafizeni nabijejte Jacquard Tag pouze USB portem,
ktery odpovida normém pro USB 2.0 nebo USB 3.0 typu A, nebo USB adap-
térem, ktery je certifikovany na pouziti s omezenym elektrickym napétim
nebo PS1 wyvodem podle normy IEC 60950-1/IEC 62368-1, s vjkonem
5 Vidc, 1 A. Pouzivani bilniho nabijeciho pri i mize
zplisobit pozar, elektricky Sok, draznebo poskodit zafizeni a prislusenstvi.

Vysokofrekvencni interference

Dodriujte opatfeni, kterd zakazuji pouivéni bezdrétowjch technologii
(napt. mobilni zafizeni nebo Wi- FIJ | kdyz je Jacquard navrzen, tesluvan
a vyroben tak, aby odpovidal predpisim regulujicim vy
emise, tyto emise mohou negativné ovl\vmt provoz dalSiho elektronické-
ho zafizeni. Napfiklad béhem letu nebo tésné pred ndstupem do letadla
pouzivejte Jacquard pouze podle pokynd letecké spolecnosti. PouZiti
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funkce bluetooth v letadle mize narusit bezdratové sité, ohrozit provoz
letadla nebo miZe byt nezakonng. Zeptejte se prosim pracovniki letecké
spolecnosti, zda je nutné bluetooth na zafizeni Jacquard Tag vypnout.
Postupujte podle pokynd k vypnuti zafizeni Jacquard Tag a vypnuti funkce
bluetooth, které najdete v GMR aplikaci.

Vybu$né prostredi

Je zakdzéno nabijet, pouZivat, uchovavat nebo prepravovat Jacquard Tag
v miste, kde se nachazeji vjbusné latky (napf. na benzinovjch pumpéch,
Gerpacich stanicich nebo v chemickych zivodech). NepouZivejte bezdrd-
tové zafizeni tam, kde probihd odpalovani, nebo v potencidlné vjbusném
prostredi jako v mistech, kde vzduch obsahuje vysokou miru hoflavjch
chemikdlii, vyparG nebo stic (jako zmovy, prachovi nebo kovovy
prések). Jiskry v takovém prostiedi mohou zplsobit vbuch nebo pozér
a vést k Grazu nebo dokonce Umrti. Dodrzujte vSechny napisy a ozndmeni
tam, kde tato rizika mohou existovat.

Rugeni zdravotnickych prostredki

Jacquard obsahuje dily a rédioprijimace, které vydavaji elektromagnetickd
pole, a mohou rusit kardiostimuldtory, deflbnlamrya nebo jiné [\mplanm
vané) elektronické zdravotnické p y. Pokud méte kardi [t
nebo jiny implantovany zdravmmcky pmstredek. poradte se se swm
[ékafem nebo vyrobcem zdravotnického prostiedku, zda mizete Jacquard
bezpecné pouzivat. Doporucujeme provést testovaci cviceni pod dohledem
|ékafe a zjistit, zda je bezpecné a spolehlivé pouzivat implantované zafizeni
spolu se zafizenim Jacquard Tag. Pokud mdte néjaké dotazy o pouzivéni
Jacquardu s kardiostimuldtorem nebo v jeho blizkosti, nebo jiného implan-
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tovaného zdravotnického prostredku, poradte se pred pouZitim Jacquardu
se lékarskym odbornikem. Pokud méte podezreni, Ze Jacquard rusi chod
vaseho Kardiostimuldtoru nebo jiného impl dravotnické-
ho prostiedku, vypnéte jej podle uvedenych pokynd k vypnuti zafizeni
Jacquard Tag a pozddejte lékafe o konkrétni informace o vasem zdra-
votnickém prostredku. Pouzivéni tohoto vyrobku je na vase vlastni riziko.

Prevzeti rizika

Tento vyrobek je urcen pouze pro rekreacni dcely.

NENi URCEN PRO ZDRAVOTNi UCELY!

Doporucujeme, abyste se pred zahdjenim pravidelného cvicebniho progra-
mu poradili s ékarem.

Rada / Odpovédnost ufivatele:

Cviceni s sebou mize nest urcitd rizika. Pred zahdjenim jakéhokoli
cvicebniho programu se poradte s |ékafem. Ped kazdym cvicenim se
doporucuje rozevicit se a protahnout. Pokud pocitite bolest, maldtnost
nebo zdvraté nebo se zadychate, okamiité s cvicenim prestaiite. Vezméte
prosim na védomi, Ze intenzita cviceni, (éky, krevni tlak, astma, kofein,
alkohol, niketin a dalSi faktory mohou ovlivnit vasi tepovou frekvenci.

Naruseni pozornosti:

Pouzivani vyrobku GMR béhem urtitych aktivit vas mze rozptylovat a privodit
nebezpecné situace pro vas i druhé (napiiklad hrani fotbalu na uliciv rusném
provozu). V zéjmu snizeni rizika nehod (a protoZe je to v mnoha zemich
zakézéno), nepouzivejte GMR/Jacquard pfi fizeni nebo obsluze stroji a ne-
pouZivejte jej pfi Cinnostech, které mohou mit potencidlné zévainé ndsledky.



Dodrzujte mistni zakony tykajici se pouzivéni mobilnich zafizeni a sluchatek.
Vékové omezeni:

Tento vyrobek neni hracka. Uchovévejte jej mimo dosah déti. Tento wyro-
bek neni urcen pro déti. Obsahuje malé ¢asti nevhodné pro déti mladsi 3
let. V pripadé polknuti okamzité vyhledejte (ékafskou pomoc.

Radné zachazeni a pouZivani zafizeni
Jacquard Tag

Provozni teplota

Pokud vnitfni teplota zafizeni Jacquard Tag presdhne nebo spadne pod
normélni provozni teplotu, miize se u zafizeni v ramci snahy regulovat svou
teplotu projevit ndsledujici chovéni: nizsi vykon baterie a pfipojeni, nescho-
pnost dobit se, slabé LED a vibrace (u kompatibilnich zafizeni, kterd podpo-
rujityto funkce) nebo vypnuti zafizen. V dob, kdy se zafizeni snai regulovat
svou teplotu, nebude moZnd pouzitelng. Dejte zafizeni na chladngjsi (nebo
teplejsi) misto a pockejte nékolik minut, neZ se jej pokusite znovu pouzit.
Konektory a porty

Pfi odpojovani napdjeciho adaptéru ze zasuvky zatahnéte za adaptér, nikoli
za kabel. Nepfekrucujte ani nestlacujte USB kabel a nevsunujte konektor
do portu ndsilim.

Napéjeci zdroj

Nainstalujte napdjeci zdroj pobliz zdsuvky, které mate snadny pristup.
Napéjeci zdroj neni soucésti zafizeni Jacquard Tag.

Vodotésnost

Jacquard Tag je odolny proti desti a cakanctim a ze jej pouZivat venku, ale
neni zcela vodotésny. Neponofujte Jacquard Tag do vody a nepouzivejte
jej ve velmi mokré boté. Pred pouzitim nechte Jacquard Tag, stélku boty
a dalsi kompatibilni zafizeni uschnout. Jacquard Tag nemyjte, mohl by se
poskodit. Jacquard Tag md tfidu vodotésnosti IP54 podle normy EC 60529.
Pokud je Jacquard Tag poskozen, miize dojit k naruseni vodotésnosti.
Uchovani

Jacquard Tag plné dobijte a pred uschovanim jej vyjméte z boty a od-
pojte z dalsiho kompatibilniho zafizeni nebo telefonu pro maximalizaci
Tivotnosti baterie.

Servis, oprava a podpora

Pokud zafizeni Jacquard Tag fadné nefunguje nebo je poskozené, kontakt-
ujte zakaznické sluzby a nepouiivejte jej.

Neoprdvnéné opravy nebo Gpravy mohou trvale poskodit Jacquard Tag
nebo stélku boty a ovlivnit zéruku a povoleni regulacnimi organy. Pro dcely
autorizovaného servisu se obratte na zakaznické sluzby.

Prectéte si sekci Castych dotazll v Casti Napovéda. Pokud tam nenajdete
odpovéd na svou otdzku, obratte se na zakaznické sluzby. Kontaktni Gdaje

najdete online na: www.adidas.com/GMR
Péce o stélku GMR

GMR stélka obsahuje vysoce vkonnou slozku EVA. Nicméné i tak je treba
o ni pecovat a vidy ji nechat pfirozené uschnout.

Kdyz zafizeni pouzivate, zachazejte s obuvi opatrné (neoklepavejte obuv
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0 zed ani ostré hrany).

Pred mytim a ¢isténim stélky nebo bot vyjméte Jacquard Tag. Jacquard Tag

nemyjte ani nesuste. Jacquard Tag pouze otfete mékkym, suchym nebo

navlhcenym hadrikem. Nepouzivejte mydla, rozpoustédla ani abraziva.

Péce o stélku boty

Co délat

o Umyjte ve studené vodé a nechte uschnout na vzduchu.

Co nedélat:

o Nevystavujte stélku po umyti pfimému slunecnimu svétlu ani ji
nepoklddejte pobliz tepelného zdroje jako trouby nebo radidtoru.

o Nepouzivejte Cistici vyrobky na bazi rozpoustédel jako krémy na ki,
protoze byste poskodili povrch.

Stélka do bot GMR od spolecnosti adidas byla vyvinuta tak, aby se dala

poudit v riiznjch typech fotbalovych bot (mékky povrch, pevny povrch,

turdy povreh, uméld trdva, multipovrch, trédva a halovy povrch) a nejen v

kopackdch adidas. Nicméné vidy se nejdfive ujistéte, Ze stélka do boty

fadné padne, protoZe jinak byste vyrobek poskodili.

Informace o predpisech

Jacquard Tag, model GO22A, je certifikovany k pouziti v nize uvedenych zemich.

Kvili malé velikosti zafizeni Jacquard Tag jsou symboly oznatujici

soulad s predpisy konkrétné pro Jacquard Tag uvedeny v této prirucce.

Dalsi informace o predpisech, symboly oznatujici soulad s predpisy a

ekologické informace najdete na www.adidas.com/GMR
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Dalsi informace o predpisech, osvédceni a symboly oznacujici soulad
s predpisy najdete v aplikaci GMR: Nastaveni > 0 nds > Informace o
predpisech.

Adresa vyjrobce zafizeni Jacquard Tag (Jacquard Tag a USB kabel):
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043.
Design firmy Google. Vydobeno v Ciné.

Adresa vyrobce stélky bot a zafizeni Symmetry Tag: adidas AG, World of
Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Némecko. Design
spolecnosti adidas. Vyrobeno v Némecku.

0znameni o souladu s predpisy EU

Google LLC timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu: G022A odpovida
Smémici

2014/53/EU (Smérnice o radiovych zafizenich).

DoC najdete na www.adidas.com/GMR

Informace o bezdratovém vyrobku

2400-2483,5 MHz: BT (max. 0 dBm).

Dovozce firmy Google pro EU je Google Commerce Limited, 70 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irsko.

Soulad s CE SAR

e

Soulad s CE Vystaveni vysokofrekvencnim vindm Toto zafizeni odpovida
pozadavkim EU (1999/519/EC) na omezené vystaveni vefejnosti elektro-



magnetickym polim v rdmci ochrany zdravi.

Smérnice o odpadnich elektrickych
a elektronickych zaFizenich (OEEZ) a
Smérnice o bateriich

Z

Symbol OEEZ znamend, Ze podle mistnich zakond a predpisi by mél byt
vas vyrobek a jeho baterie zlikvidovan oddélené od doméciho odpadu. AZ
vyrobek dovrsi své maximalni Zivotnosti, odneste jej do shérného mista
uréeného mistnim Gradem, kde jej miZete bezpecné zahodit nebo recyk-
lovat. Sbér a recyklace tohoto vyrobku, jeho elektrického pislusenstvi a
baterie pomiize chranit prirodni zdroje, lidské zdravi a Zivatni prostredi.

Zarucni informace

Jednoletd omezend zaruka na adidas GMR

Téruka se vztahuje na vyrobek GMR (vetng GMR Jacquard Tag), pivodné
zakoupeny u spolecnosti adidas nebo u autorizovaného prodejce adidas
nebo prodejce adidas, ktery (ze identifikovat pomoci ochranné zndmky
.adidas”, obchodniho jména nebo loga (dale jen .vjrobek”).

ZARUKA

Spolecnost adidas AG zarucuje, Ze vyrobek je bez vad na materidlech a
zpracovani, pokud se pouzivd normalné v souladu s uzivatelskou priruckou

pro GMR firmy adidas dostupnou na [www.adidas.com/GMR], po dobu
jednoho roku od data prvniho nakupu pivodnim spotiebnim kupujicim
(.Zarutni (hiita"). Spolecnost adidas nenese odpovédnost za Skody vznik-
16 nedodrzenim pokyni, Udriby a péce uvedenych v uZivatelské prirucce
pro GMR, kterd je dostupna na webowych strankdch GRM [www.adidas.
com/GMR]. Tato omezend zdruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé
béznym opotrebenim a dalSimi pricinami uvedenymi nize jako Vyjimky.
OPRAVNY PROSTREDEK
JAK REKLAMOVAT ZBO0Zi V ZARUCE
Pokud béhem zrucni Lhiity poZadate adidas o reklamaci zbozi na www.
adidas.com v souladu se zaruénimi podminkami, spolecnost adidas
vyméni dany vyrobek za stejny vyrobek sestaveny z novych, popf. pouzitych
dill, které  hlediska vykonu a spolehlivosti odpovidaji novym dildm.
adidas nebo jeho zdstupci vas mohou pred plnénim zdruéniho servisu
pozadat, abyste predlozili informace o ndkupu, odpovédéli na dotazy,
jejichz Gcelem je pomoci s diagnostikou potencidlnich problémd, a nasle-
dovali postupy spolecnosti adidas pro plnéni zarucniho servisu.
OMEZENi ZARUKY PODLE SPOTREBN{HO PRAVA
V MAXIMALNIM MOZNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY TATO ZARUKA A
JEJI NAPRAVNE PROSTREDKY, JAK JSOU ZDE UVEDENY, JSOU VYHRADNI
A NAHRAZUJI VESKERE DALSI ZARUKY, NAPRAVNE PROSTREDKY A
PODMINKY, AT UZ USTN, PISEMNE, ZAKONNE, VYSLOVNE I NEVYSLOVNE.
ADIDAS ODMITA PRIIMOUT VESKERE ZAKONNE A NEVYSLOVNE ZARUKY,
VCETNE MIMO JINE ZARUK PRODENOSTI A VHODNOSTI KE KONKRETNiMU
UCELU A ZARUKY PROTI SKRYTYM NEBO UTAJENYM VADAM, A TO DO RO-
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SAHU POVOLENEM ZAKONY. DO MIRY, DO JAKE NEMOHOU BYT TAKOVE
ZARUKY ODMITNUTY, ADIDAS OMEZUJE TRVANI A NAPRAVNE PROSTREDKY
TAKOVYCH ZARUK NA TRVANT VWSLOVNE ZARUKY. NEKTERE STATY (ZEME A
PROVINCIE) NEUMOZNUJI OMEZENT DELKY TRVANT NEVYSLOVNE ZARUKY
(NEBO PODMINKY), TAKZE VYSE POPSANA OMEZENI SE NA VAS NEMUSI
VZTAHOVAT.

VYJIMKY

Tato zaruka se nevztahuje na: (a) ochrannou vrstvu nebo vidknové
materidly, které se ¢asem opotiebovavaji, ledaze doslo k poskozeni v
dbsledku vady materidlu nebo zpracovéni; (b) kosmetické poskozeni,
véetné mimo jing vyblednuti barvy vyrobku a promacknuti a Skrabancii
na hardwaru wjrobku, ledaZe doslo k poskozeni v disledku vady ma-
teridlu nebo zpracovén; (c) na poskozeni zpisobené pouzivénim dild
nebo vyrabku tieti strany, (d) na vjrobky, které jsou, nebo se adidas
odivodnéné domnivd, Ze jsou kradené; (e) na poskozeni vzniklé v
disledku nehody, zneuZivani, nevhodného zachézeni, pozaru, kontaktu
s tekutinou, zemétieseni nebo jinych externich piicin; (f) na poskozeni
2plisobené pouzivanim vyrobku v nesouladu s informacemi o pouziti a
peEi, které jsou obsazeny v uzivatelské prirutce pro GMR (také dostu-
pné online na [www.adidas.com/GMR]) a v aplikaci GMR spolecnosti
adidas; (g) na poskozeni zplisobené b&znym opotiebovénim nebo ji-
nak kvilli normélnimu zastarévani vjrobku; (h) pokud byly z vyrobku
odstranény nebo zneviditelnény sériovd tisla.

Tato zdruka je nadfazena vSem pedchozim zérukdm a v souladu s
mistnimi zdkony neni prevoditelnd z pdvodniho spotrebniho kupujici-
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ho. Spolecnost adidas nezarucuje, Ze pouzivani vyjrobku nebude nicim

narusené a bezchybné.

Tadny prodejce, distributor, zéstupce nebo zaméstnanec spolecnosti

adidas neni oprdvnén upravovat ani prodluZovat tuto zéruku. Pokud

se nékterd podminka zde uvedend povazuje za nezékonnou nebo ne-
hatelnou, zakonnost a ostatnich podminek zistane

nedotcena.

Omezeni odpovédnosti

KROME PRIPAD( UVEDENYCH V TETO ZARUCE AV MAXIMALNIM MOINEM
ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY ADIDAS NENESE ODPOVEDNOST ZA PRIME,
IVLASTNI, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY VINIKLE PORUSENIM
ZARUKY NEBO PODMINKY NEBO PODLE JINE PRAVNI TEORIE VCETNE
MIMO JINE NEMOZNOSTI POUZITI; USLYCH TRZEB, SKUTECNYCH NEBO
PREDPOKLADANYCH USLYCH ZISKO (VCETNE USLYCH ZISKD ZE ZAKAZEK);
NEMOINOSTI POUZIT PENEZ, USLYCH PREDPOKLADANYCH USPOR;
USLEHO OBCHODU; USLE PRILEZITOSTI, ZTRATY GOODWILLU, ZTRATY
DOBREHO JMENA, ZTRATY, POSKOZENI, NARUSENI NEBO KORUPCE DAT,
VESKERE NEPRIME NEBO NASLEDNE ZTRATY NEBO SKODY ZPUSOBENE
VSELIAK VEETNE VIMENY VYBAVENT A MAJETKU, NAKLADO NA OBNOVU,
PROGRAMOVANI NEBO REPRODUKCI PROGRAMU A DAT ULOZENTCH NEBO
POUZIVANYCH S VYROBKY ADIDAS NEBO NEDODRZENi DVERNOSTI IN-
FORMACI ULOZENYCH 0 VYROBCICH ADIDAS.

PREDCHOZI OMEZENi SE NEVZTAHUJI NA NAROKY Z DUVODU UMRTI
NEBO URAZU NEBO NA ZAKONNOU ODPOVEDNOST ZA VEDOME A HRUBE
TANEDBAVANi A OPOMENUTI. ADIDAS POPIRA VESKERE ZAVAZKY, ZE BUDE



SCHOPEN OPRAVIT VSECHNY VYROBKY ADIDAS SPADAJICI POD TUTO
ZARUKU NEBO VYMENIT VYROBEK ADIDAS BEZ OHROZENI NEBO ZTRATY
INFORMACI ULOZENYCH VE VYROBCICH ADIDAS.

NEKTERE STATY (ZEME A PROVINCIE) NEUMOZNUJI VYJIMKY NEBO OME-
ZENI PRO NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY, PROTO SE NA VAS VYSE
UVEDENA OMEZENT NEBO VYJIMKY NEMUST VZTAHOVAT.

Tato zruka vam udéluje zvlastni zakonna prava a kromé téch mizete mit
jests dalsi prava, kterd se Uisf podle sttu (nebo zemé nebo provincie).

KONTAKTUJTE NAS
Mizete nds kontaktovat na:
Spolecnost adidas AG
Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Germany

Nederlands

Deze iding bevat

schuwingen en onderhoudsinstructies, wettelijke informatie en informatie
over de garantie. Lees deze informatie zorgvuldig door voordat u uw GMR-pro-
duct voor de eerste keer gebruikt. Bewaar deze informatie voor naslag in de
toekomst.

Een digitale versie van de meest recente update van deze handleiding is, sa-
men met verdere informatie, te vinden op www.adidas.com/GMR

Houd er rekening mee dat de onlineversie kan worden bijgewerkt en kan afwij-
ken van deze GMR-handleiding.

Gebruiksaanwijzing
Om dit product te kunnen gebruiken, hebt u het volgende nodig:
o Een compatibel mobiel apparaat (minimaal Android 6.0 of i0S 12)
o Installeer de mobiele EA FIFA-app en de adidas GMR-app

beide zijn beschikbaar in de Google Play Store en Apple App Store)
 Laad uw GMR Jacquard Tag op met de meegeleverde USB-kabel

« Volg de instructies in de app en geniet!
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Veiligheidswaarschuwingen en onde-
rhoudsinstructies
Fundamentele veiligheid voor Jacquard Tag

A WAARSCHUWING: GEZONDHEIDS- EN VEILIGHEIDSINFOR-
MATIE

Om schade aan uw apparaat, accessoires of verbonden apparaten te
vermijden en het risico op persoonlijk letsel, ongemak, schade aan
eigendommen of andere potentiéle gevaren te vermijden, moet u de voor-
zorgsmaatregelen volgen die hieronder staan beschreven:

Wees voorzichtig met uw Jacquard Tag. U kunt de Jacquard Tag of

de batterij beschadigen als u er in prikt, het verbrandt, vervormt,
verplettert, laat vallen, wijzigt, probeert te vullen met vreemde
voorwerpen of demonteert. Als u een beschadigde Jacquard Tag
gebruikt, kan de batterij oververhit raken of ontstaat er mogelijk
letsel. Probeer de Jacquard Tag niet te drogen met behulp van een
externe warmtebron als deze nat wordt.

Jacquard is zo ontworpen dat het optimaal werkt bij omgevings-
temperaturen tussen 32 en 95 °F (0 tot 35 °C). Bewaar het bij een
omgevingstemperatuur van -4 tot 113 °F (-20 en 45 °C). Stel de
Jacquard Tag niet bloot aan temperaturen boven 113 °F (45 °C), zoals
bij langdurige blootstelling aan direct zonlicht, op het dashboard van
een auto of in de buurt van een verwarmingsopening; hierdoor kan
het product worden beschadigd, kan de batterij oververhit raken of
kan brandgevaar optreden. Laat uw Jacquard Tag niet lange tijd in
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de auto of kofferbak liggen als het warm is. Ontkoppel de Jacquard
Tag van de voedingsbron als deze is aangesloten en te warm wordt.
Verplaats de Tag dan naar een koelere omgeving en gebruik hem niet
totdat deze is afgekoeld.
Reparatie en service
Probeer de Jacquard Tag niet zelf te repareren. Demontage van de
Jacquard Tag kan mogelijk Leiden tot verlies van de waterdichtheid. De-
montage van Jacquard Tag kan mogelijk letsel veroorzaken.

Batterij

De Jacquard Tag bevat een lithium-ionbatterij. Dit is een gevoelige com-
ponent die letsel kan veroorzaken in geval van beschadiging. Probeer de
batterij niet te verwijderen. Neem voor onderhoud van de batterij contact
op met de klantenservice van GMR. U vindt de opties op www.adidas.
com/GMR

Vervanging door niet-erkende professionals kan uw apparaat bescha-
digen. Gebruik van een ongeschikte batterij of onjuist batterijgebruik
kan brand-, explosie- en lekkagegevaar en andere gevaren veroorzaken.
Gooi uw apparaat, batterij en accessoires weg in overeenstemming met
de lokale regelgeving. Gooi het niet weg met het normale huishoudelijk
afval. Onjuiste verwijdering kan leiden tot brand, explosies en/of andere
gevaren.

Opladen

U moet de Jacquard Tag opladen voordat u deze gebruikt. Verwijder de
Jacquard Tag uit de binnenzolen voordat u deze oplaadt. Zorg dat de
oplader en de Jacquard Tag goed worden geventileerd als ze worden



gebruikt of tijdens het opladen. Het gebruik van beschadigde kabels of
opladers of het opladen in vochtige omgevingen kan leiden tot brand,
elektrische schokken of schade aan de Jacquard Tag of andere eigen-
dommen. Vermijd het opladen van de Jacquard Tag bij direct zonlicht of
bij omgevingstemperaturen van meer dan 95 °F (35 °C). Laat de Jacquard
Tag alleen op via een USB-poort die compatibel is met USB 2.0 of USB
3.0 Type A of via een USB-netstroomadapter die is gecertificeerd voor
een beperkte voedingsbron of PS-uitgang (in met EC

bluetooth uit via de adidas GMR-app.

Explosieve omgevingen
Laad, gebruik, bewaar of vervoer de Jacquard Tag niet in omgevingen
waarin ontviambare of explosieve stoffen zijn lagen (zoals tanksta-

tions, brandstofdepots of chemische installaties). Gebruik uw draadloze
apparaat niet tijdens straalwerkzaamheden of in potentieel
atmosferen, zoals in omgevingen waarin de lucht grote hoeveelheden

60950-1/1EC 62368-1) met een nominale uitgangsspanning van 5 Vdc, 1
A. Als er geen compatibele accessoires voor het opladen worden gebruikt,
kan dit leiden tot brand, een elektrische schok, letsel of schade aan het
apparaat en de accessoires.

RF-verstoring

Volg de regels die gebruik van draadloze technologie (zoals mobiele
netwerken of wifi) verbieden. Hoewel Jacquard werd ontworpen, getest
en geproduceerd om te voldoen aan regelgeving op het gebied van ra-
dio-frequentie-emissies, kunnen dergelijke emissies niettemin een nade-
lige invloed hebben op de werking van andere elektronische apparatuur.
Gebruik Jacquard tijdens een vlucht in een vliegtuig of direct voorafgaand
aan het instappen bijvoorbeeld alleen overeenkomstig de instructies van
de luchtvaartmaatschappij. Gebruik van bluetooth in een vliegtuig kan
draadloze netwerken verstoren, gevaarlijk zijn voor de bediening van een
viegtuig of is mogelijk illegaal. Informeer bij uw luchtvaartmaatschappij
of het nodig is de bluetooth-functie van de Jacquard Tag uit te schakelen.
Volg de instructies voor het uitschakelen van het Jacquard Tag en schakel

lambare chemische stoffen, dampen of deeltjes bevat (zoals korrels,
stof of metaalpoeders). Vonken in dergelijke omgevingen kunnen een ex-
plosie of brand veroorzaken, wat kan leiden tot lichamelijk letsel of zelfs

tot de dood. Volg alle k gen en borden in gen waarin
deze gevaren mogelijk aanwezig zijn.

Verstoring van medische hulpmiddelen

Jacquard bevat comp en radiozenders die elek ische

velden uitstoten en kunnen storen met pacemakers, defibrillators en
andere (geimplanteerde) elektronische medische hulpmiddelen. Neem
contact op met uw arts of met de fabrikant van het medische hulpmiddel
als u een pacemaker of ander geimplanteerd medisch hulpmiddel hebt
om te controleren of u Jacquard veilig kunt gebruiken. We adviseren om
een oefening onder toezicht van uw arts uit te voeren om de veiligheid en
betrouwbaarheid van gelijktijdig gebruik van u geimplanteerde hulpmid-
del en dit apparaat te waarborgen. Raadpleeg uw zorgverlener voordat u
Jacquard gebruikt als u vragen hebt over het gebruik van Jacquard bij
of in de buurt van uw pacemaker of andere geimplanteerde medische
hulpmiddelen. Als u vermoedt dat uw Jacquard de werking van uw pace-
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maker of ander geimplanteerd medisch hulpmiddel verstoort, moet u de
Jacquard Tag uitschakelen volgens de instructies. Raadpleeg daarna uw
arts voor specifieke informatie met betrekking tot uw medisch hulpmid-
del. Gebruik dit product op eigen risico.

Aanvaarding van risico’s

Dit product is alleen bedoeld voor recreatief gebruik.

HET IS NIET BEDOELD VOOR MEDISCHE DOELEINDEN!

We adviseren u een arts te raadplegen voordat u aan een regulier trai-
ningsprogramma begint.

Advies/verantwoordelijkheid van gebruiker:

Oefeningen kunnen risico’s met zich meebrengen. Raadpleeg een arts
voordat u aan een trainingsprogramma begint. Het is aan te bevelen om
een warming-up te doen en uzelf te strekken voordat u met de training
begint. Stop de training direct als u pijn, zwakheid of duizeligheid ervaart
of last hebt van ademnood. Houd er rekening mee dat de intensiteit van
de training, evenals medicijnen, bloeddruk, astma, cafeine, alcohol, nico-
tine en andere factoren uw hartslag kunnen beinvloeden.

Afleiding:

Het gebruik van uw GMR-product tijdens het uitvoeren van bepaalde
activiteiten kan u afleiden, waardoor mogelijk een gevaarlijke situatie
ontstaat voor u of anderen (zoals bij voetballen op straat of bij druk ver-
keer). Gebruik GMR/Jacquard niet terwijl u rijdt of machines bedient of
activiteiten met potentieel ernstige gevolgen onderneemt om het risico
op ongevallen te vermijden (en omdat dit in veel landen wettelijk is ver-

98

boden). Violg de lokale wetgeving voor het gebruik van mabiele apparaten
en hoofdtelefoons.

Leeftijdsbeperking

Ditis geen speelgoed. Bewaar het buiten bereik van kinderen. Dit product
is niet bedoeld om te worden gebruikt door kinderen. Het bevat kleine
onderdelen, die niet zijn geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Neem
direct contact op met een arts als het product wordt ingeslikt.

Juist gebruik van de Jacquard Tag
Bedrijfstemperaturen

Als de inwendige temperatuur van de Jacquard Tag boven of onder de
normale bedrijfs- temperaturen valt, ondervindt u mogelijk het volgende
gedrag terwijl het apparaat probeert zijn temperatuur te regelen: ver-
minderde prestaties van de batterij en verminderde connectiviteit, geen
mogelijkheid tot opladen, niet-werkende ledlampjes en trillingen (voor
Jacquard-compatibele apparaten die deze functies ondersteunen). Het
apparaat kan ook worden uitgeschakeld. Mogelijk kunt u het apparaat
niet gebruiken terwijl het de temperatuur probeert te regelen. Verplaats
het apparaat naar een koelere (of warmere) locatie en wacht een paar
minuten voordat u het opnieuw probeert te gebruiken.

Aansluitingen en poorten

Trek aan de adapter om deze uit een stopcontact te verwijderen. Trek
nooit aan de kabel. Draai of beknel de USB-kabel niet en duw deze niet
met geweld in een poort.



Voeding

Gebruik een wandstopcontact dat gemakkelijk toegankelijk is. Er is geen
voeding inbegrepen bij de Jacquard Tag.

Waterbestendigheid

De Jacquard Tag is bestand tegen regen en spatten en kan buiten worden
gebruikt, maar is niet helemaal waterdicht. Dompel de Jacquard Tag niet
onder en gebruik het niet in een heel natte schoen. Laat de Jacquard
Tag, de binnenzool of andere Jacquard-compatibele apparaat drogen en
hervat het gebruik erna. Was de Jacquard Tag niet: hierdoor kan deze be-
schadigen. De Jacquard Tag heeft waterbestendigheidsclassificatie IPb4
in overeenstemming met EC 60529. Als uw Jacquard Tag is beschadigd,
kan de waterdichtheid mogelijk worden aangetast.

Opslag

Laad de Jacquard Tag helemaal op en bewaar deze los van de binnenzool
of van andere Jacquard-compatibele apparaten en van uw telefoon als
deze niet wordt gebruikt. Hierdoor gaat de batterij zo lang mogelijk mee.

Service, reparatie en ondersteuning

Neem contact op met de Klantenservice en gebruik de Jacquard Tag niet
als het niet goed werkt of is beschadigd. Onbevoegde reparaties of wijzi-
gingen kunnen leiden tot permanente schade van de Jacquard Tag of van
de binnenzool. Dit kan gevolgen hebben voor de garantie en voor wettelijke
autorisaties. Neem contact op met de klantenservice voor erkende service.
Raadpleeg de veelgestelde vragen onder het kopje .Help" op de website.
Neem contact op met het klantenserviceteam als u geen antwoord op uw
vraag vindt. Contactinformatie is online te vinden op www.adidas.com/GMR

Verzorging en reiniging van de
GMR-binnenzool

De GMR-binnenzool bestaat uit een hoogwaardig EVA-compound. Behan-
del deze desondanks met zorg en laat de zool aan de lucht drogen als
deze nat is geworden. Wees altijd voorzichtig met de schoenen als het
apparaat is geintegreerd (d.w.z. stoot niet met de schoen tegen muren
of scherpe randen.)

Verwijder de Jacquard Tag voordat u de binnenzool of schoenen wast of
schoonmaakt. Was of droog de Jacquard Tag niet. Neem de Jacquard Tag
af met een zachte, droge of vochtige doek. Gebruik geen zeep, oplosmid-
delen of schuurmiddelen op de Jacquard Tag.

ucties voor de bi

unaer

Wat wel te doen

o Wassen met koud water en aan de lucht laten drogen.

Wat niet te doen

o Stel de binnenzool na het wassen niet bloot aan direct zonlicht of aan
warmtebronnen, zoals een oven of radiator.

 Gebruik geen verzorgingsproducten op basis van oplosmiddel, zoals
led ; hierdoor zal de worden b

De adidas GMR-binnenzool werd ontwikkeld voor alle soorten voetbal-

schoenen (zacht veld, stevig veld, hard veld, kunstgras, multi, gras en

binnen) en niet uitsluitend geschikt voor adidas-schoenen. Zorg niette-

min dat de binnenzool goed in de schoen past om te voorkomen dat het

product beschadigt.
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Wettelijke informatie

Jacquard Tag, model G022A, is gecertificeerd voor gebruik in de onders-
taande landen.

Als gevolg van de kleine afmetingen van de Jacquard Tag kunnen
specifieke nalevingsmarkeringen voor de Jacquard Tag in deze
handleiding worden gevonden.

Aanvullende wettelijke informatie, nalevingsmarkeringen en milieu-infor-
matie zijn te vinden op www.adidas.com/GMR

Aanvullende wettelijke informatie, certificerings- en nalevingsmarke-
ringen zijn te vinden in het menu Apparaatinstellingen” in de GMR-app:
Instellingen’> .Over" > Wettelijke informatie”.

Adres van de fabrikant van de Jacquard Tag (Jacquard Tag en US-kabel):
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043.
Ontworpen door Google. Vervaardigd in China.

Adres van de fabrikant van binnenzolen en Symmetry Tags: adidas AG,
World of Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Duitsland.
Ontworpen door adidas. Vervaardigd in Duitsland.

Kennisgeving van EU-naleving

Hierbij verklaart Google LLC dat radioapparatuurtype: G022A voldoet
aan verordening

2014/53/EU (Richtlijn inzake radioapparatuur).

Kijk op www.adidas.com/GMR voor de verklaring van overeenstemming.
Informatie over de draadloze verbinding van het product
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2400-2483,5 MHz: BT (max. 0 dBm).

De importeur van Google in de EU is Google Commerce Limited, 70 Sir
John Rogerson’s Quay, Dublin 2, lerland.

Naleving van CE SAR

q

Naleving van CE-blootstelling aan radiofrequentie. Het apparaat voldoet
aan de EU-eisen (1999/519/EG) betreffende de beperking van blootstel-
ling van de bevolking aan elektromagnetische velden.

Richtlijn inzake Afgedankte Elektrische
en Elektronische Apparatuur (AEEA) en
batterijrichtlijn

2

Het bovenstaande AEEA-symbool toont dat uw product en de batterij
overeenkomstig lokale wetten en regels moeten worden gescheiden van
huishoudelijk afval. Als dit product het einde van de gebruiksduur bereikt,
moet het naar een door de lokale autoriteiten aangewezen inzamelpunt
worden gebracht voor veilige verwijdering of recycling. Gescheiden in-
zameling en recycling van het product, de elektrische accessoires en
de batterij helpt natuurlijke bronnen te sparen, de volksgezondheid te



beschermen en bij te dragen aan het milieu.

Informatie over de garantie

Een jaar beperkte garantie op adidas GMR

Deze garantie is van toepassing op het GMR-product (inclusief de
GMR Jacquard Tag) dat oorspronkelijk bij adidas of bij een erkende
adidas-retailer werd gekocht; deze retailer kan worden herkend aan het
.adidas’-handelsmerk of de handelsnaam of het logo van adidas (hierna
het ,product” te noemen).

GARANTIE

adidas AG garandeert dat het product gedurende een periode van een jaar
vanaf de oorspronkelijke aankoopd door de kelijke klant
[.garantieperiode’) vrij is van defecten in materialen en vakmanschap
als het normaal wordt gebruikt in overeenstemming met de GMR-gebru-
ikshandleiding van adidas op de GMR-website [www.adidas.com/GMR].
adidas is niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van nalatigheid
bij het volgen van de instructies en onderhouds- en verzorgingsprocedu-
res in de GMR-gebruikershandleiding op de GMR-website [www.adidas.
com/GMRI. Deze beperkte garantie sluit schade als gevolg van normale
slijtage of andere oorzaken, zoals hieronder vermeld onder .Uitsluiting
van de garantie’, uit.

RECHTSMIDDEL

EEN VORDERING INDIENEN OP GROND VAN DEZE GARANTIE

Als u tijdens de garantieperiode een vordering overeenkomstig deze ga-
rantie bij adidas indient via www.adidas.com zal adidas het product ver-

vangen door hetzelfde product dat werd gevormd uit nieuwe en/of eerder
gebruikte onderdelen die qua prestaties en betrouwbaarheid vergelijkbaar
zijn met nieuwe onderdelen.

Voordat u service op grond van de garantie ontvangt, kan adidas of diens
vertegenwoordigers u verplichten om een aankoopbewijs te verstrekken,
vragen te beantwoorden die werden geformuleerd ter ondersteuning bij
het diagnosticeren van potentiéle problemen en de procedures van adidas
te volgen om service op grond van de garantie te ontvangen.

GARANTIEBEPERKINGEN OP GROND VAN CONSUMENTENWETGE-
VING

DEZE GARANTIE EN DE DAARIN UITEENGEZETTE RECHTSMIDDELEN ZIN,
VOOR ZOVER MAXIMAAL WETTELIJK 1S TOEGESTAAN, UITSLUITEND
EN IN PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, RECHTSMIDDELEN EN
VOORWAARDEN, HETZI) MONDELING, SCHRIFTELIJK, WETTELLJK, UIT-
DRUKKELLJK OF IMPLICIET. ADIDAS WIJST, VOOR ZOVER WETTELIJK IS
TOEGESTAAN, ALLE WETTELIJKE EN IMPLICIETE GARANTIES AF, INCLUSIEF,
MAAR NIET BEPERKT TOT, GARANTIES TEN AANZIEN VAN VERKOOPBAAR-
HEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN GARANTIES TEGEN
VERBORGEN OF LATENTE GEBREKEN. VOOR ZOVER GEEN AFSTAND VAN
DERGELIJKE GARANTIES KAN WORDEN GENOMEN, BEPERKT ADIDAS DE
DEUR EN RECHTSMIDDELEN ERVAN TOT DE DUUR VAN DEZE UITDRUK-
KELIJKE GARANTIE. SOMMIGE STATEN (LANDEN EN PROVINCIES) STAAN
GEEN BEPERKINGEN TOE TEN AANZIEN VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE
GARANTIE (OF VOORWAARDE), WAARDOOR DE BOVENSTAANDE BEPER-
KING MOGELIJK NIET OP JOU VAN TOEPASSING IS.
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UITSLUITINGEN VAN DE GARANTIE

Deze garantie geldt niet voor: (a) beschermende coatings of vezelmate-
rialen die na verloop van tijd minder worden, tenzij het falen ervan een
gevolg is van defecten in materialen of vakmanschap; (b) cosmetische
schade, inclusief, maar niet beperkt tot, verkleuring van het product en
deuken en krassen in de materialen van het product, tenzij het falen ge-
volg is van een defect in materialen of vakmanschap; (c) schade die werd
veroorzaakt door gebruik van een externe component of extern product,
(d) producten die, naar redelijke overtuiging van adidas, zijn gestolen; (e)
schade die werd veroorzaakt door ongevallen, misbruik, foutief gebruik,
contact met vloeistoffen, aardbevingen of andere externe oorzaken; (f)
schade die werd veroorzaakt door het product te gebruiken buiten de
gebruiks- en onderhoudsrichtlijnen van adidas zoals beschreven in de
GMR-gebruikshandleiding (ook online beschikbaar op [www.adidas.com/
GMR) en in de adidas GMR-app; (g) defecten die zijn veroorzaakt door
normale slijtage of anderszins als gevolg van de normale veroudering van
het product; (h) als enig serienummer van het product werd verwijderd
of onleeshaar werd.

Deze garantie overschrijdt alle vorige garanties en is, behoudens toepass-
elijk recht, niet overdraagbaar door de oorspronkelijke koper. adidas biedt
geen garantie dat het product ononderbroken of zonder fouten zal werken.
Geen enkele wederverkoper, distributeur, vertegenwoordiger of medewer-
ker van adidas is bevoegd om breidingen of ging
aan te brengen in deze garantie. Als enige bepaling onwettig of onuitvoer-
baar blijkt, zal de wettigheid of uitvoerbaarheid van de overige bepalingen
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daardoor niet worden beinvloed of aangetast.

AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING

BEHOUDENS VOOR ZOVER DAARIN IN DEZE GARANTIE WORDT VOOR-
ZIEN EN VOOR ZOVER MAXIMAAL WETTELIJK IS TOEGESTAAN IS ADIDAS
NIET VERANTWOORDELIJK VOOR DIRECTE, SPECIALE OF INCIDENTELE
SCHADE OF GEVOLGSCHADE DIE IS ONTSTAAN UIT ENIGE SCHENDING
VAN DE GARANTIE OF VAN ENIGE BEPALING OF OP GROND VAN ENIGE
ANDERE WETTELIJKE THEORIE, INCLUSIEF, MAAR NIET BEPERKT TOT,
HET NIET KUNNEN GEBRUIKEN, DERVING VAN INKOMSTEN, VERLIES VAN
DAADWERKELIJKE OF GEANTICIPEERDE WINSTEN (MET INBEGRIP VAN
VERLIES VAN INKOMSTEN OP GROND VAN CONTRACTEN), VERLIES VAN
HET GEBRUIK VAN GELD, VERLIES VAN GEANTICIPEERDE BESPARINGEN,
VERLIES VAN ZAKELIJKE OPDRACHTEN, MISGELOPEN KANSEN, VERLIES
VAN GOODWILL, REPUTATIESCHADE, VERLIES VAN, SCHADE AAN OF AAN-
TASTING OF CORRUPTIE VAN GEGEVENS OF ENIGE INDIRECTE SCHADE OF
GEVOLGSCHADE VAN WELKE AARD DAN OOK, MET INBEGRIP VAN DE VER-
VANGING VAN APPARATUUR EN EIGENDOMMEN, KOSTEN VOOR HET HER-
STELLEN, PROGRAMMEREN OF REPRODUCEREN VAN ENIG PROGRAMMA
OF VAN GEGEVENS DIE ZIJN OPGESLAGEN IN OF WORDEN GEBRUIKT MET
HET PRODUCT VAN ADIDAS OF ENIG FALEN BIJ HET HANDHAVEN VAN DE
VERTROUWELIJKHEID VAN INFORMATIE DIE OP HET PRODUCT VAN ADIDAS
IS OPGESLAGEN. DE VOORGAANDE BEPALING IS NIET VAN TOEPASSING
OP VORDERINGEN MET BETREKKING TOT DE DOOD OF TOT PERSOONLLK
LETSEL OF OP ENIGE WETTELIJKE AANSPRAKELIJKHEID VOOR BEWUSTE
DADEN EN GROVE NALATIGHEID EN/OF OMISSIES. ADIDAS NEEMT AFS-



TAND VAN ELKE VERKLARING DAT HET BEDRIJF ENIG ADIDAS-PRODUCT OP
GROND VAN DEZE GARANTIE KAN REPAREREN OF HET ADIDAS-PRODUCT
KAN VERVANGEN ZONDER RISICO OP OF VERLIES VAN INFORMATIE DIE OP
HET ADIDAS-PRODUCT IS OPGESLAGEN. SOMMIGE STATEN (LANDEN EN
PROVINCIES) STAAN GEEN UITSLUITING OF BEPERKING VAN INCIDENTELE
SCHADE OF GEVOLGSCHADE TOE. IN DAT GEVAL IS DE BOVENSTAANDE
BEPERKING OF UITSLUITING MOGELIJK NIET OP JOU VAN TOEPASSING.
Deze garantie verleent u specifieke juridische rechten. U kunt mogelijk
ook andere rechten hebben, die van staat tot staat (of per land of pro-
vincie) verschillen.

CONTACT OPNEMEN
U kunt contact met ons opnemen via:
Spolecnost adidas AG
Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Germany

Dansk
Denne guide tilvej vigtige i om brug, si
o plejei ioner savel som lovgivni i 0g i ion. Far

du bruger dit GMR-produkt for farste gang, skal du lese disse oplysninger
omhyggeligt, og gem disse oplysninger til fremtidig brug.

En elektronisk version af den nyeste opdatering af denne guide og yderligere
oplysninger kan findes pd www.adidas.com/GMR

Veer opmeerksom pé, at onlineversionen af denne guide kan veere opdateret og
forskellig fra denne GMR-guide.

Brugsanvisning

For at bruge dette produkt skal du:

« Bruge en kompatibel mobil enhed (fra Android 6.0 eller i0S 12)

o Installere EA FIFA mobil-app savel som appen adidas GMR
(begge findes pa Google Play og Apple App Store)

o Oplade dit GMR Jacquard Tag med det medfalgende USB-kabel

o Folge instruktionerne i appen,

og nyde det!
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Sikkerhedsadvarsler og plejeinstruk-
tioner
Grundlaggende sikkerhed for Jacquard Tag

A ADVARSEL: SUNDHEDS- 06 SIKKERHEDSINFORMATION

For at undga beskadigelse af din enhed, tilbehar eller tilsluttede enheder og
for at reducere risikoen for personskade, ubehag, ejendomsskade eller and-
e potentielle farer skal du falge sikkerhedsforanstaltningerne herunder:

o Handter dit Jacquard Tag med forsigtighed. Du kan beskadige dit
Jacquard Tag eller batteriet, hvis du punkterer, breender, deformerer,
knuser, taber, &ndrer, forsgger at indsztte fremmedlegemer i eller
demonterer dem. Brug af et beskadiget Jacquard Tag kan fordrsage
overophedning af batteri eller personskade. Hvis dit Jacquard Tag bli-
ver vadt. s forsgg ikke at tarre det ved brug af en ekstern varmekilde.

o Dette Jacquard Tag er designet til at fungere bedst i en omgivelses-
temperatur pd mellem 32° og 95° F (0° til 35° C) og bar opbevares
ved omgivelsestemperaturer pa mellem -4° og 113° F (-20° og 45°
C). Udst ikke et Jacquard Tag for temperaturer over 113° F (45°
C) som ved for lang tids udszzttelse for direkte sollys, pa en bils
instrumentbrat eller i narheden af en varmekanal, da dette kan be-
skadige produktet, overhede batteriet eller udgere en fare for brand.
Efterlad ikke dit Jacquard Tag indvendigt i bilen eller i bagagerummet
pa varme dage eller over Lengere tid. Huis et Jacquard Tag bliver for
varmt, s kobl det fra stromkilden, hvis det er tilsluttet, og flyt det til
et kaligere sted, og brug det ikke, for det er kolet af.
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Reparation og service

Forsag ikke selv at reparere et Jacquard Tsg. Demontering af et Jacquard
Tag kan medfere tab af vandtathed. Demontering af Jacquard Tags kan
medfare personskade.

Batteri

Dette Jacquard Tag indeholder et lithium-ion-batteri, som er en falsom
komponent, der kan fordrsage tilskadekomst ved beskadigelse. Forsgg
ikke at fierne batteriet. For batteriservice kontakt GMR's kundeservice
via de muligheder, der findes pd www.adidas.com/GMR

Udskiftning foretaget af andre end kvalificerede fagfolk kan beskadige
din enhed. Brug af uklassificeret batteri eller ukorrekt brug af batteri kan
udgare en risiko for brand, eksplosion, l&kage eller anden fare. Bortskaf
din enhed, batteri og tilbehor i henhold til lokale bestemmelser. Bortskaf
dem ikke sammen med normal fald. Forkert bortskaffel
se kan medfare brand, eksplosion og/eller andre farer.

Opladning

Du skal oplade dit Jacquard Tag inden brug. Fjern dit Jacquard Tag fra
indersalerne inden opladning. Sarg for, at oplader og Jacquard Tag er godt
ventileret i brug eller under opladning. Brug af beskadigede kabler eller
opladere eller opladning, ndr der er fugt, kan forarsage brand, elektrisk
stad, personskade eller beskadigelse af dit Jacquard Tag eller anden
ejendom. Undga opladning af Jacquard Tag i direkte sollys eller en om-
givelsestemperatur pd mere end 95° F (35° C). Oplad kun dit Jacquard
Tag med en USB-port i overensstemmelse med USB 2.0 eller USB 3.0 Type
A eller en USB d der er blevet certificeret med en

t husholdni




begranset stromkilde eller PS1-udgang iht. IEC 60950-1/IEC 62368-1,
med nominel ud pabVidc, 1A. Manglende brug af k ibel
opladningstilbehar kan fordrsage brand, elektrisk stad, personskade eller
beskadigelse af enheden og tilbehgret.

Radiofrekvensforstyrrelse

Overhold regler, der forbyder brug af tradlas teknologi (fx mobil eller
Wi-Fi). Selvom Jacquard er de3|gnet afpravet og fremstmet t\lat vare
i lse med , der styrer radio
ner, kan sédanne emissioner gve negatlv indflydelse pa betjening af andet

eteknonlsk udstyr. Brug f.eks. kun Jacguard i (se med

sion eller brand, der kan resultere i personskade eller endda dedsfald.
Bemerk alle opslag og skilte, hvor disse farer evt. er til stede.

Forstyrrelse af medicinsk enhed

Jacquard indeholder komponenter og radioer, der udsender elektroma-
gnetiske felter, og som kan forstyrre pacemakere, defibrillatorer eller
andre (impl ) elektroniske medicinske enheder. Hyis du har en
pacemaker eller anden/andre implanterede medicinsk(e) enhed(er),
sa kontakt din Leege eller fabrikant af medicinske enheder for at sikre,
at det er forsvarligt at bruge Jacquard. Vi anbefaler, at du foretager en

ne tilvejebragt af fl under flyvning i et fly eller
umiddelbart inden ombordstigning. Brug af Bluetooth i et fly kan forstyrre
tradlgse netveerk, udgare en fare for drift af flyet eller veere ulovlig. Ver
venlig at kontrollere hos dit luftfartsselskab, om deaktivering af Blue-
tooth-funktionalitet pa dit Jacquard Tag er nodvendig. Falg instruktio-
nerne for at slukke dit Jacquard Tag og deaktivere Bluetooth tilvejebragt
inden i adidas GMR-appen.

Eksplosive atmosfarer

Lad vaere med at oplade, bruge, opbevare eller transportere dit Jacquard
Tag, hvor der opbevares brandfarlige stoffer eller eksplosiver (pa fx tank-
stationer, breendstofdepoter eller kemiske anleeg). Brug ikke din tridlgse
enhed, hvor der er igangvaerende sprengningsoperationer eller i poten-
tielt eksplosive atmosfeerer som i omrader, hvor luften indeholder hoje
niveauer af brandfarlige kemikalier, dampe eller partikler (som korn, stav
eller metalpulvere). Gnister pa sadanne omrader kan fordrsage eksplo-

j | under din l&ges opsyn for at sgrge for sikkerhed og
driftssikkerhed ved samtidig brug af din implanterede enhed og dette
udstyr. His du har spargsmal om brug af Jacquard med eller i nrheden
af din pacemaker eller anden implanteret medicinsk enhed, skal du kon-
takte din leege, inden du bruger Jacquard. Hvis du har mistanke om, at
Jacquard forstyrrer din pacemaker eller andre implanterede medicinske
enheder skal du slukke for dem ved at falge instruktionerne om at slukke
for Jacquard Tag og konsultere din l@ge om oplysninger specifikke for
dine medicinske enheder. Brug af dette produkt sker pa egen risiko.

Antagelse af risiko

Dette produkt er kun beregnet til fritidsbrug.

DET ER IKKE BEREGNET TIL MEDICINSKE FORMAL!

Inden start pa et regelmassigt motionsprogram anbefales du at kontakte
en lege.
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Rad/Brugeransvar:

Motion kan medfere en vis risiko. Inden start pa et motionsprogram
ber du konsultere en l@ge. Det anbefales, at du varmer op og udferer
strekavelser inden start af din trening. Stop treningen med det samme,
hvis du oplever smerte, faler dig svag eller svimmel eller er stakandet.
Bemark, at intensiv motion, medicinering, blodtryk, astma, koffein, alko-
hol, nikotin og andre faktorer kan pavirke dit hjerteslag.

Distraktion:

Brug af GMR-produktet, nar du udfarer visse aktiviteter, kan distrahere
dig og kan forérsage en farlig situation for dig eller andre (for eksempel
ved at spille fodbold pa gaden og i tung trafik). For at reducere risikoen
for ulykker (og fordi det er forbudt i mange lande), mé du ikke bruge GMR/
Jacquard under karsel eller betjening af maskiner, og brug det ikke, nar
du udfarer aktiviteter med potentielt alvorlige konsekvenser. Folg lokale
Love om brug af mobile enheder og hovedtelefoner.

Aldersgranse:

Dette er ikke legetsj. Skal holdes uden for barns reekkevidde. Dette pro-
dukt er ikke beregnet til at blive brugt af barn. Indeholder smadele og
er ikke egnet til born under 3 4r. Kontakt en leege omgaende i tilfaelde
af indtagelse.

Korrekt handtering og brug af Jacquard Tag

Driftstemperaturer
Hvis den indvendige temperatur i dit Jacquard Tag falder til under norma-
le drifts-temperaturer, kan du opleve falgende, mens enheden forsgger
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at regulere sin temperatur: Reduceret batteriydelse og tilslutning, ikke i
stand til at oplade, mangel pa LED og besked om vibration (i forbindelse
med Jacquard-} enheder, der und disse funktioner)
eller slukning af enhed. Du kan muligvis ikke benytte enheden, mens den
regulerer sin temperatur. Flyt enheden til et kaligere (eller varmere) sted,
og vent nogle & minutter inden forseg pa at bruge den igen.

Stik og porte

Ved frakobling af stramadapteren fra en stikkontakt skal du trekke
i adapteren og aldrig i kablet. Lad veere med at vride eller klemme
USB-kablet, og tving ikke et stik ind i en port.

Strgmforsyning
Installer din stremforsyning i neerheden af en vaegkontakt, der er nemt
tilgeengelig. Der falger ikke en stramforsyning med dit Jacquard Tag.

Vandtathed

Dit Jacquard Tag er vandtet over for regn og stenk og kan bruges
udendgrs, men det er ikke helt vandtzt. Nedsenk ikke dit Jacquard Tag
i veske, og brug det ikke inden i en meget vad sko. Lad Jacquard Tag,
indersal eller andre Jacquard-kompatible enheder torre, og genoptag
brugen heraf. Vask ikke dit Jacquard Tag, fordi det kan blive beskadiget.
Et Jacquard Tag har en vandbeskyttelsesklassificering iht. IP54 i folge
IEC 60529. Hvis dit Jacquard Tag er beskadiget, kan vandmodstandsevnen
vere i fare.

Opbevaring
Foretag fuld opladning af dit Jacquard Tag, og opbevar det frakoblet fra




indersalen eller andre Jacquard-kompatible enheder og din telefon, nar
det ikke er i brug, for at maksimere batterilevetiden.

Service, reparation og support

Kontakt kundeservice, og undlad at bruge dit Jacquard Tag, hvis det ikke
fungerer korrekt eller er blevet beskadiget. Uautoriserede reparationer
eller modifikationer kan resultere i permanent skade pé dit Jacquard Tag

eller indersdlen og kan pavirke din garantideekning og

Ting, du ikke ma gare:

o Udszet ikke indersalen for direkte sollys eller en ner varmekilde som
en ovn eller en radiator efter vask.

 Brug ikke pl dukter, der er baseret pa oplesningsmidler som
leedercremer, da de vil beskadige overfladen.

adidas GMR skoindersal er udviklet til at passe til alle slags fod-

Kontakt kundeservice for autoriseret service. Kuntr;tler FAQ online, i sek-
tionen Hjeelp. Hvis du ikke kan finde svar pa dit spargsmal der, bedes du
kontakte kundeserviceteamet. Kontaktinformation er til radighed online

pa: www.adidas.com/GMR

Pleje og renggring af GMR-indersal
Din GMR-indersal bestar af en hejtydende, kemisk EVA-forbindelse. Be-

boldstavler (blad jord, fast jord, hard jord, kunstigt grees, multijord, graes
og indendars) og refererer ikke blot il stovler fra adidas. Ikke desto
mindre skal du sarge for, at inderslen passer korrekt i skoen, ellers kan
dit produkt blive beskadiget.

Lovgivningsmaessig information
Jacquard Tag, Model G022A, er certificeret til brug i de lande, der er anfart

handl den ikke desto mindre med omhu, og sgrg for, at du lufttarrer den,
hvis den er blevet vad.

Behandl altid skoene med omhu, nér enheden er integreret. (Dvs. lad ikke
skoen ramme mure eller skarpe kanter.) Fiern dit Jacquard Tag, far du
vasker og rengor indersalen eller skoene. Lad vaere med at vaske eller
tarre dit Jacquard Tag. Rengor dit Jacquard Tag ved at aftgrre det med
en bled, tar eller fugtig klud. Brug ikke saber, oplgsningsmidler eller
slibemidler pa dit Jacquard Tag.

Plejeanvisninger for indersal

Ting, du skal gare:

 Vask i koldt vand og luftter.

Pa grund af den ringe storrelse pa Jacquard Tag kan der findes
overensstemmelsesmarker specifikt for Jacquard Tag i denne
quide.
Yderligere |
miljginformation kan findes pa www.adidas.com/6MR

Yderligere lovgivningsinformation, certificerings- og overensstemmelses-
marker kan findes i GMR-appens menu for enhedsindstillinger: Indstill-
inger > Om > Lovgivningsinformation.

Producentadresse for Jacquard Tag (Jacquard Tag og USB-kabel): Google
LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA. Desig-
net af Google. Produceret i Kina.

ker og
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Producentadresse for indersal og Symmetry Tags: adidas AG, World
of Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Tyskland.
Designet af adidas. Produceret i Tyskland.

EU-overensstemmelseserklaering
Herved erklerer Google, at radioudstyr type: G022A er i

D

WEEE-symbolet ovenstdende betyder, at i henhold til lokale love og

melse med Direktiv
2014/53/EU (Radioudstyrsdirektiv).
Der henvises til www.adidas.com/GMR, hvad angar DoC.

Information om tradlgst produkt

2400-2483,5 MHz: BT (maks. 0 dBm).

Googles EU-importar er Google Commerce Limited, 70 Sir John
Rogerson's Quay, Dublin 2, Irland.

CE-overensstemmelse for SAR

Cce

CE-overensstemmelse for eksponering af radiofrekvens. Enheden op-
fylder EU-kravene (1999/519/EF) om begreensning af offentlighedens
eksponering for elektromagnetiske felter i form af sundhedsbeskyttelse.

Direktivet om affald bestaende af elek-
trisk og elektronisk udstyr (WEEE) og
batteridirektivet
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dninger skal dit produkt og dets batteri bortskaffes adskilt fra hus-
holdningsaffald. Nar dette produkt nar slutningen af sin levetid, skal det
medtages til et ind kt udpeget af lokalmyndigheder til sikker
bortskaffelse eller genbrug. Den separate indsamling og genbrug af dit
produkt, dets elekiriske tilbehar og dets batteri vil medvirke til at bevare
naturressourcer, beskytte menneskelig sundhed og hjelpe miljget.

Garantiinformation

adidas GMR et ars begranset garanti

Denne garanti geelder for det GMR-produkt (inkl. GMR Jacquard Tag), der
oprindeligt blev kabt hos adidas eller en autoriseret adidas-forhandler, og
den adidas-forhandler kan identificeres af varemarket ..adidas”, handels-
navn eller logo, der er fastgjort hertil (benavnt . produktet”).

GARANTI

adidas AG garanterer, at produktet er fri for defekter i materialer og
udfarelse, ndr det anvendes normalt i overensstemmelse med adidas
GMR Brugervejledning tilgengelig pa GMR's website [www.adidas.com/
GMR] i en periode pa et ar fra datoen for det oprindelige kob foretaget
af den oprindelige forbrugerkeber (. Garantiperiode”). adidas er ikke ans-
varlig for skader som falge af manglende overholdelse af instruktioner,
vedligeholdelses- og plejeprocedurer i GMR Brugervejledning, der er til-



gengelig pa GMR's website [www.adidas.com/GMR]. Denne begransede
garanti udelukker skade som falge af normalt slid eller andre arsager, der
er anfart under garantibeskyttelsen nedenfor.

RETSMIDLER

SADAN GORES KRAV G/ELDENDE | HENHOLD TIL DENNE GARANTI
Huis du indsender et krav til adidas i lobet af garantiperioden pa www.
adidas.com i overensstemmelse med denne garanti, vil adidas erstatte
produktet med det samme produkt dannet af nye/eller tidlige brugte dele
svarende til nye, hvad angdr ydelse og driftssikkerhed.

For du modtager garantiservice, kan adidas eller deres agenter krave,

PNINGEN AF SADANNE GARANTIER | HENHOLD TIL DENNE UDTRYKKELIGE
GARANTI. NOGLE STATER (LANDE 0G PROVINCER) TILLADER IKKE BE-
GRANSNINGER PA, HVOR LANG TID EN UNDERFORSTAET GARANTI (ELLER
BETINGELSE) KAN VARE, SA BEGRANSNINGEN BESKREVET OVENSTAENDE
ER EVT. IKKE GALDENDE FOR DIG.

UDELUKKELSER FRA GARANTI

Denne garanti geelder ikke for: (a) Beskyttelsesbeleegninger eller fiber-

materialer, der krymper med tiden, medmindre der er opstdet fejl pa

grund af en defekt i materialer eller udfarelse, (b) kosmetisk skade, inkL.

men ikke begranset il misfarvning af produktet og buler og skrammer i
duktets hardware, ire fejlen er opstaet pa grund af en defekt i

at du fremlegger bevis for kabsopl besvarer sporgsmal, der er
udformet til at hjelpe med at diagnosticere potentielle problemer og
overholde adidas procedurer for at fa garantiservice.

GARANTIBEGRANSNINGER | HENHOLD TIL FORBRUGERLOVGIV-
NING

| DET STORST MULIGE OMFANG TILLADT AF LOVGIVNINGEN ER DENNE
GARANTI 0G DE DERI ANGIVNE RETSMIDLER EKSKLUSIVE 0G | STEDET
FOR ALLE ANDRE GARANTIER, AFHJ/ELPNINGER 0G BETINGELSER, HVAD
ENTEN DISSE ER MUNDTLIGE, SKRIFTLIGE, FORESKREVET AF LOVGIVNING,
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE. ADIDAS FRALAGGER SIG ALLE
LOVGIVNINGSMASSIGE 0G UNDERFORSTAEDE GARANTIER, HERUNDER
UDEN BEGR/ANSNING, GARANTIER FOR SALGBARHED 0G EGNETHED TIL
ET BESTEMT FORMAL OG GARANTIER MOD SKJULTE ELLER LATENTE FEJL
1 DET OMFANG, LOVGIVNINGEN TILLADER DET. HVIS SADANNE GARANTIER
IKKE KAN FRASKRIVES, BEGRNSER ADIDAS VARIGHEDEN 0G AFHJAL-

materialer eller forarbejdning, (c) skade fordrsaget af brug med en tredje-
partskomponent eller produkt, (d) produkter der er, eller som adidas med
rimelighed tror, er blevet stjdlet, (e) skader fordrsaget af ulykke, forkert
brug, misbrug, brand, veeskekontakt, jordskeelv eller andre eksterne ar-
sager, [f] skade fordrsaget af betjening af produktet uden for omradet af
adidas vejledning for brug og pleje tilvejebragt inden for rammerne af
GMR-brugervejledning (0gs tilgeengelig online [www.adidas.com/GMR])
og inden for adidas GMR-app. (g) fejl fordrsaget af normal slid og @ldning
eller pa anden vis normal ldning af produktet, eller (h) hvis et serie-
nummer er blevet fjernet fra produktet eller skamferet til uleselighed.
Denne garanti erstatter alle forudgdende garantier og kan ikke over-
drages fra den oprindelige forbrugerkaber, med forbehold af gzldende
lovgivning. adidas garanterer ikke, at betjening af produktet vil veere uden
afbrydelser eller fri for fejl.

109



Ingen adidas-forhandler, distributar, agent eller medarbejder har tilladel-
se til at foretage @ndringer, udvidelser eller tilfajelser til denne garanti.
Huis nogen betingelse indeholdt heri anses for at vaere ulovligt eller ikke
kan handhzeves, skal lovligheden eller eksigibiliteten af de resterende
vilkdr ikke pavirkes eller sveekkes.

ANSVARSBEGRNSNING

BORTSET FRA DET, DER ER FASTSAT | DENNE GARANTI 0G | DET OMFANG
LOVEN TILLADER DET, ER ADIDAS IKKE ANSVARLIG FOR DIREKTE, SAR-
LIGE, TILFALDIGE ELLER FOLGESKADER SOM FOLGE AF ETHVERT BRUD
PA GARANTI ELLER BETINGELSE ELLER UNDER NOGEN ANDEN JURIDISK
TEORI, HERUNDER, MEN IKKE BEGR/NSET TIL TAB AF BRUG, TAB AF IND-
TAGT, TAB AF AKTUELLE ELLER FORVENTEDE OVERSKUD (INKLUSIVE TAB
AF RESULTATER P KONTRAKTER), TAB AF ANVENDELSE AF PENGE, TAB AF
FORVENTEDE BESPARELSER, TAB AF FORRETNING, TAB AF MULIGHED, TAB
AF GOODWILL, TAB AF OMDOMME, TAB AF, SKADE PA, KOMPROMITERING
ELLER KORRUPTION AF DATA, ELLER ENHVER INDIREKTE ELLER FOLGES-
KADE ELLER SKADE, UANSET HVORDAN DEN MATTE VARE OPSTAET, INKL.
UDSKIFTNING AF UDSTYR 0G EJENDOM, OMKOSTNINGER TIL GENSKA-
BELSE, PROGRAMMERING ELLER REPRODUKTION AF ET PROGRAM ELLER
DATA, GEMT ELLER ANVENDT SAMMEN MED ADIDAS-PRODUKTET ELLER
ENHVER UNDTAGELSE AF AT OPRETHOLDE FORTROLIGHEDEN AF INFOR-
MATIONER GEMT PA ADIDAS-PRODUKTET. DEN FOREGAENDE BEGR/ENS-
NING ER IKKE G/ALDENDE VED DD ELLER PERSONSKADER, ELLER NOGEN
LOVMASSIG HAFTELSE FOR TILSIGTEDE ELLER GROFT UAGTSOMME
HANDLINGER OG/ELLER UNDLADELSER. ADIDAS FRAL/GGER SIG ENHVER
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FREMSTILLING OM, AT DE VIL VARE | STAND TIL AT REPARERE ETHVERT
ADIDAS-PRODUKT | HENHOLD TIL DENNE GARANGI ELLER UDSKIFTE ADI-
DAS-PRODUKTET UDEN RISIKO FOR ELLEER TAB AF INFORMATION GEMT
PA ADIDAS-PRODUKTET. NOGLE STATER (LANDE 06 PROVINSER) TILLADER
IKKE UDELUKKELSE ELLER BEGRANSNING AF TILFZLDIGE ELLER FOLGES-
KADER, SA OVENSTAENDE BEGRANSNING ELLER UDELUKKELSE G/LDER
EVT. IKKE FOR DIG.

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, og du kan ogsa
have andre rettigheder, der varierer fra stat til stat (eller efter land eller
provins).

KONTAKT 0S

Du kan kontakte os pa adressen:
adidas AG

Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach

Tyskland



Norsk

Denne veiledningen inneholder viktige bruksinstruksjoner, sikkerhetsadvarsler
og vedlikeholdsinstruksjoner, samt juridisk informasjon og garantiopplysnin-
ger. Les denne informasjonen naye for du bruker GMR-produktet for farste
gang, og ta vare pd informasjonen til senere bruk.

redusere risikoen for personskade, ubehag, skade pa eiendom samt andre

mulige farer, falg falgende forholdsregler:

 Behandle Jacquard Tag forsiktig. Du kan skade Jacquard Tag eller
batteriet dersom du stikker hull pé, brenner, deformerer, knuser,
mister, modifiserer, forsgker a innfgre fremmedlegemer i eller
J dem. Bruk av en skadet Jacquard Tag kan fare til

En elektronisk versjon av den siste oppd
mer informasjon ligger pa www.adidas.com/GMR
Merk: Nettversjonen kan vere oppdatert og ulik denne GMR-veiledningen.

av denne veiledningen og

Bruksinstruksjoner
For & bruke dette produktet mé du:
o Bruke en kompatibel mobilenhet (fra Android 6.0 eller i0S 12)
o Installere EA FIFA-mabilappen og adidas GMR-appen
(begge er tilgjengelige i Google Play og Apple App Store)
o Lade GMR Jacquard Tag med den medfalgende USB-ledningen
o fylge instruksjonene i appen
0g (4 deg lgs!
Sikkerhetsadvarsler og vedlikeholdsins-
truksjoner
Grunnleggende sikkerhet for Jacquard Tag

A ADVARSEL: HELSE- 06 SIKKERHETSINFORMASJON

For & unngd skade pa enheten, tilbehgr eller tilkoblede enheter, og for &

ppheting av batteriet eller kade. Hvis Jacguard Tag blir
vat, ikke forsok @ tarke den med eksterne varmekilder.
Jacquard er utformet for & fungere best i temperaturer mellom 0°
0g 35 °C (32° g 95 °F), og bar ellers oppbevares i temperaturer
mellom -20° og 45 °C (-4° 0g 113 °F). Ikke utsett Jacquard Tag for
temperaturer over 45 °C (113 °F), som langvarig eksponering mot
direkte sollys, pa dashbordet i en bil eller naer varmeovner. Dette
kan skade produktet, overopphete batteriet og utgjgre brannfare.
Ikke la Jacquard Tag ligge i bilkupeen eller bagasjerommet i lengre
perioder pa varme dager. Hvis Jacquard Tag blir for varm, koble den
fra stramkilden hvis den er koblet til, flytt den til et kjsligere sted, og
ikke bruk den far den er blitt kjaligere.
Reparasjon og service
Ikke forsgk & reparere Jacquard Tag selv. Demontering av Jacquard Tag
kan fare til redusert vannbestandighet. Demontering av Jacquard Tag kan
fare til personskader.

Batteri
Jacquard Tag i et litium-ion-batteri, en falsom komp som
kan fordrsake personskade om den skades. Ikke forsok @ fierne batteriet.

m




For batteriservice, kontakt GMR-kundeservice ved bruk av kontaktinfor-
masjonen pa www.adidas.com/GMR

Bytte utfort av ikke-kvalifiserte fagfolk kan skade enheten. Bruk av ukva-
lifisert eller feil batteri kan medfare risiko for brann, eksplosjon, lekkasje
eller andre farer. Enheten, batteriet og tilbeharet skal kasseres i henhold
til lokale lover og forskrifter. Ikke kast dem i vanlig husholdni Il

flyselskapets instruksjoner. Bruk av bluetooth i fly kan forstyrre tradlase
nettverk, utgjare fare for driften av flyet eller vaere ulovig. Forher deg hos
flyselskapet om bluetooth-funksjoneb ma skrus av pa Jacquard Tag. Falg
instruksjonene som medfalger adidas GMR-appen for & sld av Jacguard
Tag og deaktivere Bluetooth.

Uriktig kassering kan fgre til brann, eksplosjon og andre farer.

Lading

Jacquard Tag ma lades for bruk. Fjern Jacquard Tag fra salene for lading.
Sikre god ventilasjon rundt lader og Jacquard Tag ved bruk eller lading.
Bruk av skadde ledninger eller ladere, eller lading i fuktige omgivelser,
kan forarsake brann, elektrisk stot, personskade eller skader pa Jacquard
Tag eller andre gjenstander. Unngd lading av Jacquard Tag i direkte sol-
lys eller i temperaturer over 35 °C (95 °F). Lad Jacquard Tag kun med
USB-porter som oppfyller USB 2.0 eller USB 3.0 Type A-standard, eller
en USB-stramadapter som er sertifisert med begrenset stramkilde eller
PS1-utgang i henhold til IEC 60950-1/IEC 62368-1, med utgang klassi-
fisert 5 Vdc, 1 A. A ikke bruke kompatibelt ladetilbehor kan fordrsake
brann, elektrisk stat, personskade eller skader pa enheten eller tilbehar.

Radiofrekvensstay

Falg regler som forbyr bruk av tradlas teknologi (f.eks. mobildata eller
Wi-Fi). Selv om Jacquard er utformet, testet og produsert for & falge
lover og forskrifter knyttet til radiosignaler, kan slike signaler ha negativ
effekt pa drift av annet elektronisk utstyr. For eksempel under flyreiser
eller like for ombordstigning i fly, ma Jacquard kun brukes i henhold til
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givelser med eksplosjonsf
Ikke lad, bruk, oppbevar eller frakt Jacquard Tag der ildsfarlige stoffer el-
ler sp f oppb (for eksempel ¢ drivstofflagre

eller kjemiske fabrikker). Ikke bruk den trddlase enheten i neerheten av
pagaende sprengningsarbeider eller i potensielt eksplosive omgivelser,
for eksempel i omrader der luften inneholder heye nivaer av ildsfarlige
kjemikalier, damper eller partikler (for eksempel korn, stav eller metall-
pulver). Gnister i slike omgivelser kan skape eksplosjon eller brann som
farer til personskade eller dgd. Merk deg alle varsler og skilt der slike
farer kan vere til stede.

Forstyrrelse av medisinsk utstyr

Jacquard inneholder komponenter og radioer som skaper elektroma-
gnetiske felt og kan forstyrre pacemakere, hjertestartere eller annet
(implantert) elektronisk, medisinsk utstyr. Hvis du har pacemaker eller
annet implantert medisinsk utstyr, kontakt lege eller produsenten av det
medisinske utstyret for @ sporre om det er trygt & bruke Jacquard. Vi
anbefaler at du gjennomfarer en treningstest under tilsyn av lege for @
sikre at det er trygt og sikkert & bruke Jacquard Tag sammen med det
implanterte utstyret. Hvis du har sparsmal om bruk av Jacquard med eller
i nerheten av pacemaker eller annet implantert medisinsk utstyr, radfor



deg med helsepersonell for du bruker Jacquard. Hvis du mistenker at
Jacquard forstyrrer pacemakeren din eller annet implantert medisinsk
utstyr, skru den av umiddelbart ved a falge instruksjonene for & sl av
Jacguard Tag og radfer deg med lege for informasjon spesifikt knyttet til
ditt medisinske utstyr. Bruk av dette produktet er pa eget ansvar.

Aksept av risiko

Dette produktet er kun beregnet for rekreasjonsformal.

DET ER IKKE MENT FOR MEDISINSKE FORMAL!

Vi anbefaler at du radfarer deg med lege for du pabegynner et trening-
sprogram.

Réd/brukeransvar:

Aldersgrense:

Dette er ikke et leketay. Oppbevares utilgjengelig for barn. Det er ikke
meningen at barn skal bruke dette produktet. Inneholder smd deler og
er derfor uegnet for barn under 3 &. Kontakt lege umiddelbart hvis deler
svelges.

Riktig handtering og bruk av Jacquard
Tag

Driftstemperaturer

Hvis Jacquard Tags indre temperatur stiger over eller synker under nor-
mal driftstemperatur, kan du oppleve falgende mens enheten praver &
regulere temperaturen: redusert batteriytelse og tilkobling, manglende

Trening kan medfare en viss risiko. Far du pab et gsprogram,
br du radfare deg med lege. Det anbefales & varme opp og taye for du
starter treningen. Avbryt treningen umiddelbart om du foler smerter eller
blir gr, svimmel eller kortpustet. Merk: Treningsintensitet, medisinbruk,
blodtrykk, astma, koffein, alkohol, nikotin og andre faktorer kan pavirke
pulsen.

Forstyrrelse:

Bruk av GMR-produktet under visse aktiviteter kan distrahere deg og skape
farlige situasjoner for deg eller andre (for eksempel fotball i gaten eller i
stor trafikk). For & redusere risikoen for ulykker (og fordi det er forbudt ved
lovi mange and) ma GMR/Jacquard ikke brukes under kjgring eller betje-
ning av maskiner, eller under aktiviteter som kan ha potensielt alvorlige
konsekvenser. Falg lokale Lover for bruk av mobilenheter og hodetelefoner.

lading, lende LED- og vibrasj ling (for Jacquard-} ibl
enheter som statter disse funksjonene) eller at enheten slar seg av. Du
vil kanskje ikke kunne bruke enheten mens den regulerer temperaturen.
Flytt enheten til et kjaligere (eller varmere) sted og vent noen minutter
far du praver & bruke den igjen.

Stapsler og porter

Trekk alltid i adapteren ndr du kobler stramadapteren fra et stramuttak,
ikke trekk i Ledningen. Ikke vri eller klem pa USB-ledningen, og ikke tving
en kontakt inn i en port.

Stromtilfarsel

Plasser stromtilforselen nar en lett tilgjengelig ~stikkontakt.
Stromtilfarsel folger ikke med Jacquard Tag.
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Vannbestandighet

Jacquard Tag taler regn og vannsprut og kan brukes utendars, men er ikke
helt vanntett. lkke senk Jacquard Tag i vann, og bruk ikke Jacquard Tag
i sveert vate sko. La Jacquard Tag, sdlen og andre Jacquard-k ibl

Fjern Jacquard Tag for vask eller rengjaring av sdle eller sko. Ikke vask
eller tork Jacquard Tag. Rengjer Jacquard Tag med en myk og torr eller
fuktig klut. Bruk ikke sape, Llosemidler eller slipemidler pd Jacquard Tag.

enheter tarke for videre bruk. Ikke vask Jacquard Tag, da den kan ta ska-
de. Jacquard Tag har vannbestandighet IP54 i henhold til IEC 60529. Hvis
Jacquard Tag blir skadet, kan vannbestandigheten svekkes.

Oppbevaring

Lad Jacquard Tag helt opp og oppbevar den frakoblet fra salen eller andre
Jacquard- kompatible enheter og telefonen nr den ikke er i bruk, for &
maksimere batteriets evetid.

Service, reparasjon og brukerstatte

Kontakt kundeservice og ikke bruk Jacquard Tag hvis den ikke fungerer
ordentlig eller er blitt skadet. Uautoriserte reparasjoner eller modifise-
ringer kan gi permanente skader pa Jacquard Tag eller salen, og kan
pavirke garantidekning og juridiske rettigheter. Kontakt kundeservice
for autorisert service. Se sparsmal og svar pa nettstedet, under Hjelp.
Huis du ikke finner svar pa sparsmalet ditt der, kontakt kundeservice.
Kontaktopplysninger ligger pa: www.adidas.com/GMR

VedLlikehold og rengjering av GMR-sale
GMR-salen er laget av slitesterk EVA-plast. Den bor likevel behandles
med omhu, og lufttarkes nar den blir vat. Behandle alltid salen med omhu
ndr enheten er integrert (dvs. ikke sla skoen mot vegger eller skarpe
kanter).
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Vedlik joner for sile
Ja:

 Vaski kaldt vann og luftterk.

Nei:

o Ikke legg slen i direkte sollys eller ner varmekilder som ovner eller
radiatorer etter vask.

o Ikke bruk losemiddelbaserte produkter som leerkrem, da de skader
overflaten.

adidas GMR-salen er laget for & passe i alle slags fotballsko (mykt un-

derlag, hardt underlag, hard bakke, kunstgress, flerbruksunderlag, gress

og innendors) og henviser ikke kun til adidas-sko. Pase likevel at sélen

passer ordentlig i skoen, ellers kan produktet ta skade.

Juridisk informasjon

Jacquard Tag, Model GO22A, er sertifisert for bruk i landene som er
oppfart nedenfor.

Pa grunn av den lille stgrrelsen til Jacguard Tag, er samsvarsmer-
kende som tilhgrer Jacquard Tag inkludert i denne veiledningen.
Vtterligere juridisk informasjon, samsvarsmerker og miljginformasjon
ligger pa www.adidas.com/GMR

Ytterligere juridisk informasjon, sertifisering og samsvarsmerker ligger i



GMR-appens innstillinger-meny: Innstillinger > Om > Juridisk informasjon.
Produsentadresse for Jacquard Tag (Jacquard Tag og USB-ledning):
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043.
Designet av Google. Laget i Kina.

Produsentadresse for sile og Symmetry Tag: adidas AG, World of Sports,
Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Tyskland.

Designet av adidas. Laget i Tyskland.

EU-samsvarserklaering

Herved erklarer Google LLC at radioutstyret av type G022A er i samsvar
med kravene i direktiv

2014/53/EU (Radioutstyrsdirektivet).

Virhenviser til www.adidas.com/GMR for DoC.

Produktinformasjon om tradlas tilkobling

2400-2483,5 MHz: BT (maks. 0 dBm).

Googles EU-importer er Google Commerce Limited, 70 Sir John
Rogerson's Quay, Dublin 2, Irland.

CE SAR-samsvar

q3

CE radiofrekvenseksponering-samsvar. Enheten oppfyller EU-kravene
(1999/519/EC) til begrensning av ksp mot elektro-
magnetiske felter av helsehensyn.

Avfallsdirektivet for elektrisk og elektro-
nisk avfall (WEEE) og Batteridirektivet

D

WEEE-symbolet ovenfor betyr at i henhold til lokale lover og forskrifter
skal produktet og batteriet ikke kastes sammen med vanlig husholdning-
savfall. Nar produktets levetid er over, skal det leveres til et innsamlings-
sted utpekt av lokale myndigheter for trygg kassering eller resirkulering.
Separat innsamling og resirkulering av produktet, dets elektriske tilbehar
0g batteri bidrar til @ bevare naturressurser, beskytte menneskers helse
0g verne miljpet.

Garantiinformasjon

adidas GMR ett &rs begrenset garanti

Denne garantien gjelder GMR-produktet (inkludert GMR Jacquard Tag)
kjopt fra adidas eller en autorisert adidas-forhandler som kan identifi-
seres ved dennes bruk av varemerket adidas, handelsnavnet adidas eller
logoen adidas (kalt “produktet”).

GARANTI

adidas AG garanterer at produktet er uten feil i materialer eller utfgrelse,
ndr det brukes pa normalt vis i henhold til GMR-brukerveiledning fra
adidas, som foreligger pa GMR-nettstedet [www.adidas.com/GMR], i en
periode pa ett ar fra datoen for kjopet utfart av den opprinnelige kunden
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(«garantiperioden»). adidas er ikke ansvarlig for skader som skyldes
unnlatelse av & falge instruksjonene og vedlikeholdsprosedyrene som
beskrevet i GMR-brukerveiledningen, som ligger pa GMR-nettstedet
www.adidas.com/GMR. Denne begrensede garantien omfatter ikke ska-
der som skyldes normal bruksslitasje eller andre rsaker som er oppfart
som unntak nedenfor.

BEF@YELSE

FREMME KRAV UNDER GARANTIEN

Huis du fremmer et krav overfor adidas via www.adidas.com i lapet av
garantiperioden og i henhold til denne garantien, skal adidas erstatte
produktet med samme produkt laget av nye og/eller tidligere brukte deler
som er tilsvarende nye nar det gjelder ytelse og palitelighet.

For du mottar garantiservice, kan adidas eller deres representanter kreve
at du fremlegger kjapsbevis, svarer pa sporsmal for 4 bidra til 4 fastsla
mulige problemer og falger prosedyrer fra adidas for garantiservice.

BEGRENSNINGER AV GARANTIEN | HENHOLD TIL FORBRU-
KERKJ@PSLOVGIVNING

| 'DEN GRAD LOVEN TILLATER DET, ER GARANTIEN 0G DE ANGITTE
BEFQYELSENE GJELDENDE 0G ERSTATTER ALLE ANDRE MUNTLIGE,
SKRIFTLIGE, LOVFESTEDE, UTTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GA-
RANTIER, BEFOYELSER 06 BETINGELSER. ADIDAS FRASKRIVER SEG ALLE
LOVFESTEDE 06 UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUDERT, MEN IKKE
BEGRENSET TIL, GARANTIER FOR SALGBARHET 0G EGNETHET TIL BE-
STEMTE FORMAL 0G GARANTIER MOT SKJULTE ELLER LATENTE FEIL, | DEN
GRAD LOVEN TILLATER DET. | DEN GRAD DET IKKE ER MULIG A FRASKRIVE
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SEG SLIKE GARANTIER, BEGRENSER ADIDAS SLIKE GARANTIERS VARIGHET
06 BEFPYELSER TIL VARIGHETEN AV DENNE UTTRYKKELIGE GARANTIEN.
ENKELTE STATER (LAND 0G PROVINSER) TILLATER IKKE BEGRENSNINGER
AV HVOR LENGE EN UNDERFORSTATT GARANTI (ELLER BETINGELSE) KAN
VARE, SA BEGRENSNINGEN OVENFOR GJELDER KANSKJE IKKE DEG.

UNNTAK FRA GARANTIEN

Denne garantien gjelder ikke: (a) beskyttelseslag eller fibermaterialer
som svekkes over tid, med mindre svikt oppstar som falge av feil i mate-
rialer eller utfarelse; (b) kosmetiske skader, inkludert, men ikke begren-
set til fargeendringer i produktet, og bulker og riper i produktets hardware
med mindre svikt oppstar som falge av feil i materialer eller utforelse;
(c) skader som skyldes bruk av tredjepartsdeler eller -produkter, (d)
produkter som er blitt, eller som adidas med rimelighet antar & ha blitt,
stjélet (e) skader fordrsaket av ulykker, misbruk, feil bruk, kontakt med
vaesker, jordskjelv eller andre ytre arsaker; (f) skader som skyldes bruk
av produktet som strider mot veiledning fra adidas for bruk og vedlikehold
som er inkludert i GMR-brukerveiledningen (foreligger ogsa pé Internett
www.adidas.com/GMR]) og i adidas GMR-appen; (g) feil som skyldes
normal bruksslitasje eller produktets naturlige aldring; eller (h) dersom
serienummer er fiernet fra eller gdelagt pa produktet.

Denne garantien erstatter alle tidligere garantier og kan ikke, avhengig
av gjeldende lovgivning, overfares fra den opprinnelige kjgperen. adidas
qaranterer ikke at bruk av produktet vil veere uten forstyrrelser eller feil.
Ingen forhandler, distributar, representant eller ansatt for eller i adidas er
autorisert til & endre, utvide eller gjore tilfayelser i denne garantien. Hvis



noen av disse vilkarene anses & vere ulovlige eller umulige & handheve,
skal dette ikke pavirke eller svekke Lovligheten og muligheten til & hénd-
heve de gjenvaerende vilkarene.

ANSVARSBEGRENSNING

UNNTATT DER DET ER ANGITT | DENNE GARANTIEN OG | DEN GRAD LOVEN
TILLATER DET, ER ADIDAS IKKE ANSVARLIG FOR DIREKTE, SPESIELLE, TIL-
FELDIGE ELLER FALGESKADER SOM SKYLDES BRUDD PA GARANTI ELLER
BETINGELSER, ELLER | HENHOLD TIL ANDRE JURIDISKE PRINSIPPER,
INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL TAP AV BRUK, TAP AV INNTEKT,
TAP AV FAKTISK ELLER FORVENTET OVERSKUDD (INKLUDERT TAP AV
OVERSKUDD PA KONTRAKTER), TAP AV PENGEBRUK, TAP AV FORVENTET
SPARING, TAP AV FORRETNINGSVIRKSOMHET, TAP AV MULIGHETER, TAP
AV GOODWILL, TAP AV OMD@MME SAMT TAP AV, SKADER PA, SVEKKEL-
SE ELLER @DELEGGELSE AV DATA; ELLER NOEN FORM FOR INDIREKTE
SKADER ELLER FOLGESKADER ELLER -TAP UANSETT ARSAK, INKLUDERT
BYTTE AV UTSTYR 0G EIENDOM, KOSTNADER FOR GJENOPPRETTING, PRO-
GRAMMERING ELLER REPRODUKSJON AV PROGRAMMER ELLER DATA SOM
ER LAGRET | ELLER BRUKES MED ADIDAS-PRODUKTET, ELLER UNNLATEL-
SE AV A OPPRETTHOLDE KONFIDENSIALITET KNYTTET TIL OPPLYSNINGER
SOM LAGRES | ADIDAS-PRODUKTET. FOREGAENDE BEGRENSNING GJEL-
DER IKKE VED DODSFALL ELLER PERSONSKADER, ELLER LOVFESTET ANS-
VAR FOR FORSETTLIG 06 GROV UAKTSOMHET 0G/ELLER FORSBMMELSE.
ADIDAS GIR INGEN LOFTER OM A KUNNE REPARERE ADIDAS-PRODUKTER
| HENHOLD TIL DENNE GARANTIEN ELLER ERSTATTE ADIDAS-PRODUKTET
UTEN RISIKO FOR ELLER TAP AV INFORMASJON LAGRET | ADIDAS-PRO-

DUKTET. ENKELTE STATER (LAND 0G PROVINSER) TILLATER IKKE UNNTAK
FRA ELLER BEGRENSNINGER AV ERSTATNING FOR TILFELDIGE SKADER EL-
LER FOLGESKADER, SA BEGRENSNINGENE ELLER UNNTAKENE OVENFOR
GJELDER KANSKJE IKKE DEG.

Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter, og du kan ogsa
ha andre rettigheter som varierer fra stat til stat (eller land eller provins).

KONTAKT 0SS
Du kan kontakte oss pa:
adidas AG
Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach
Tyskland
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Svenska

Denna  bruksanvisning ger dig viktiga anvandningsinstruktioner,
sikerhetsvarningar och skitselrad samt reglerings- och garantiinfor-
mation. Las igenom denna information noggrant och fére du anvander
din GMR-produkt for forsta gangen, spara bruksanvisningen for framtida
bruk.

En elektronisk version av den senaste uppdateringen av denna bruksan-
visning och ytterligare information hittar du pa www.adidas.com/GMR
Var uppmérksam pé att onlineversionen kan uppdateras och skilja sig
fran denna GMR-bruksanvisning.

Anvandningsinstruktioner
For att anvanda denna produkt behver du:
o Anvanda en kompatibel mobil enhet (fran Android 6.0 eller i0S 12)
o Installera EA FIFA-mobilappen samt adidas GMR-app
(bada gar att ladda ner pa Google Play och Apple App Store)
o Ladda din GMR Jacquard Tag med den levererade USB-kabeln
o Folj instruktionerna i appen och njut!

Sikerhetsvarningar och skétselrad
Grundldggande sakerhet for Jacquard Tag
A VARNING: HALSO- OCH SAKERHETSINFORMATION

For att undvika att skada enheten, tillbehdren eller eventuella anslutna
enheter och for att minimera risken for personskada, obehag, egen-
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ifterna

eller dvriga potentiella faror, folj
nedan:

 Hantera din Jacquard Tag med forsiktighet. Du kan skada Jacquard
Tag eller batteriet om du punkterar, branner, deformerar, krossar,
tappar, modifierar, forstker fora in frammande faremal i eller
demonterar dem. Att anvénda en skadad Jacquard Tag kan gora att
batteriet dverhettar eller skadas. Om Jacquard Tag blir vat, forsok
inte torka den med en extern vrmekalla.

Jacquard ar utformad att fungera bést i omgivningstemperaturer
mellan 0 till 35 °C och bir forvaras i omgivningstemperaturer mellan
-20 och 45 °C. Utsétt inte Jacquard Tag for temperaturer dver 45 °C,
sasom langvarig exponering i direkt solljus, pa en instrumentpanel i
en bil eller ndra en virmeventilation, d3 detta kan skada produkten,
dverhetta batteriet eller utgdra en risk for brand. Lamna inte
Jacquard Tag i bilen eller bagageutrymmet under varma dagar under
en langre tidsperiod. Om Jacquard Tag blir far varm, koppla frn den
fran dess stromkélla om den & ansluten, flytta den till en svalare
plats och anvand den inte forran den har svalnat.

Reparation och service

Forsok inte att reparera Jacquard Tag sjlv. Demontering av Jacquard Tag
kan leda till forlust av vattenresistens. Demontering av Jacquard Tag kan
orsaka allvarlig personskada.

Batteri

Jacquard Tag innehaller ett Litiumjonbatteri, vilket &r en kanslig kom-
ponent som kan orsaka personskada om det skadas. Forsk inte att



avlagsna batteriet. For batteriservice kontakta GMR-kundservice via
alternativen som hittas pd www.adidas.com/GMR
Uthy\e som utfdrs av icke-| kvalmcerade yrkesman kan skada enheten.
andningen av ett icke-| batteri eller felaktig batteri-
anvandning kan utgora en risk for brand, explosion, lackage eller annan
fara. Kassera din enhet, ditt batteri och tillbehdr enligt lokala foreskrif-
ter. Kasta dem inte tillsammans med ditt vanliga hushallsavfall. Felaktig
kassering kan leda till brand, explosion och/eller andra faror.

Laddning

Du behdver ladda Jacquard Tag fore anvandning. Ta bort Jacquard Tag
fran innersulorna fare laddning. Sakerstall att laddaren och Jacquard
Tag &r vélventilerade vid anvandning och under laddning. Att anvanda
skadade kablar eller att ladda vid fuktiga forhdllanden kan orsaka
brand, elektrisk chock eller skada Jacquard Tag eller dvrig egendom

och tillverkad fr att dverensstamma med styrande radioregler for utsan-
dande av frekvenser, kan sidana utséndningar negativt paverka driften
av annan elektronisk utrustning. Exempelvis nar du flyger ett flygplan
eller omedelbart fore ombordstigning, anvand endast Jacquard enligt
instrukti som foreskrivs av flygbol andning av Bluetooth i
ett flygplan kan stira trédldsa natverk, utgdra en fara for flygplansdriften
eller vara illegalt. Vanligen kontrollera med ditt flygbolag om inaktivering
av Bluetooth-funktionen pa Jacquard Tag ar nddvandigt. Folj instruk-
tionerna for att stinga av Jacquard Tag och inaktivera Bluetooth som
medfdljde adidas GMR-appen.

Explosiva atmosfarer

Ladda, anvand, lagra eller transportera inte din Jacquard Tag dar lat-
tanténdliga eller explosiva amnen forvaras (tex. pé bensinstationer,
brénsledepder eller kemiska fabriker). Anvénd inte din tridldsa enhet
dar spra pagar eller i p explosiva atmosfa-

Undvika att ladda Jacquard Tag i direkt solljus eller nar omgivning:
temperaturerna dverstiger 35 °C. Ladda endast Jacquard Tag via en
USB-port som &r kompatibel med typ A-standarderna USB 2.0 och
USB 3.0 eller via en USB-stromadaptern som har certifierats med en
begréinsad stromklla eller PS1-utgng per IEC 60950-1/IEC 62368-1
med en uteffekt pa 5V DC, 1 A. Underlatenhet att anvinda kompatibla
laddningstillbehdr kan orsaka brand, elektrisk chock, personskada eller
skada enheten och tillbehdren.

Radiofrekvensinterferens
Uppmérksamma regler som farbjuder anvindningen av tradlds teknik
[tex. mobiltelefoni eller WiFi). Trots att Jacquard & utformad, testad

rer sasom omraden dar luften innehdller haga nivaer av Lattantandliga
kemikalier, &ngor eller partiklar (s&som korn, damm- eller metallpulver).
Gnistor i sddana omraden kan orsaka en explosion eller brand som leder
till kroppsskada eller i varsta fall dadsfall. Uppmérksamma alla medde-
landen och skyltar dar dessa faror kan forekomma.

Medicinsk enhetsstdrning

Jacquard innehéller komponenter och radiodelar som avger elektroma-
gnetiska falt och kan stira pacemakers, hjértstartare eller andra (im-
planterade) elektroniska medicinska enheter. Om du har en pacemaker
eller annan implanterad medicinsk enhet, kontakta din lakare eller
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tillverkaren av den medicinska enheten for att sakerstalla att den &
saker att anvanda tillsammans med Jacquard. Vi rekommenderar att
du utfor ett dvningstest under dvervakning av din lakare for att sakers-
talla sakerheten och tillforlitligheten av simultan anvandning av din
implanterade enhet och denna utrustning. Har du eventuella fragor om

gen av Jacquard il eller néra din pacemaker eller
andra implanterade medicinska enheter, radfraga sjukvarden fore du
anvander Jacquard. Misstanker du att Jacquard paverkar din pacemaker
eller annan implanterad medicinsk enhet, stang av den genom att folja
instruktionerna for att stanga av Jacquard Tag och radfraga din lakare for
specifik information avseende dina medicinska enheter. Anvand den har
produkten pa egen risk.

Risktagande

Den har produkten r endast avsedd for att anvindas pé fritiden.

DEN AR INTE AVSEDD FOR MEDICINSKA ANDAMAL!

Fére du startar ett requljart traningsprogram rekommenderar vi att du
radfragar din lakare.

Réd/anvandarens ansvar:

Traning kan innebéra en viss risk. Fore du startar nagot traningsprogram
bor du radfraga din lakare. Det ar rekommenderat att varma upp och
stretcha fore du startar din tréning. Sluta omedelbart att tréna om du
upplever smarta, kanner dig svag, yr eller andfadd. Uppmérksamma att
traningsintensitet, mediciner, blodtryck, astma, koffein, alkohol, nikotin
och andra faktorer kan paverka din hjartfrekvens.
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Distraktion:

Att anvanda din GMR-produkt ndr du utfor sérskilda aktiviteter kan dis-
trahera dig och kan orsaka en allvarlig situation for dig och andra (tex.
nar du spelar fotboll pa gatan eller befinner dig i stockningstrafik). For att
minska risken far olyckor (och for att det &r forbjudet enligt lag i manga
lander), anvéind inte GMR/Jacquard nér du kar eller anvander en maskin,
och anvand den inte under nagra aktiviteter som kan leda till potentiella
allvarliga konsekvenser. Folj lokala lagar gallande anvandning av mobila
enheter och harlurar.

ﬂldersbegrénsning:

Detta &r inte en leksak. Forvaras utom rackhall for barn. Produkten &r
inte avsedd att anvandas av barn. £j lamplig for barn under 3 & da den
innehaller sma delar. Om produkten svéljs, kontakta omedelbart Lékare

Korrekt hantering och anvandning av
Jacquard Tag

Drifttemperaturer

Om Jacquard Tag inre temperatur dverstiger eller understiger normala
drifttemperaturer, kan du uppleva foljande beteendemdnster medan
enheten forsoker reglera dess temperatur: minskad batteriprestanda
och anslutbarhet, oférmaga att ladda, lysdiodsbrist och vibrationer (fir
Jacquard-kompatibla enheter som stider dessa funktioner) eller neds-
tangning av enhet. Du kanske inte kan anvanda enheten under tiden den
reglerar temperaturen. Flytta enheten till en svalare (eller varmare) plats
och vanta nagra minuter fore du forsaker anvanda den igen.



Kontakter och portar

Nar du kopplar fran stromadaptern frén ett stromuttag, dra i adaptern,
dra aldrig i kabeln. Vrid eller kl&m aldrig USB-kabeln och forcera inte
in en kontakt i en port.

Stromforsdrjning

Installera din stromfarsarjning néra ett lattatkomligt vagguttag. En
stromforsorjning medfoljer inte Jacquard Tag.

Vattenresistens

Jacquard Tag ar resistent mot regn och stank och kan anvandas utomhus,
men & inte helt vattentat. Nedsank inte Jacquard Tag och anvand inte
Jacquard Tag i en valdigt vat sko. Lat Jacquard Tag, innersulan eller an-
nan Jacquard-kompatibel enhet torka, ateruppta darefter anvéndningen.
Tvatta inte Jacquard Tag eftersom det kan skada den. Jacquard Tag har
vattenskyddsklass IP 54 enligt |EC 60529. Om din Jacquard Tag &r skadad
kan vattenresistensen dventyras.

Fdrvaring

Ladda vattenresistansen helt och farvara den frankopplad fran innersulan
eller annan Jacquard-kompatibel enhet och din telefon nér den inte an-
vands for att maximera batterilivsléngden.

Service, reparation och support

Kontakta kundservice och anvand inte Jacquard Tag om den inte
fungerar korrekt eller har skadats. Oauktoriserade reparationer eller
modifieringar kan leda till permanent skada pa din Jacquard Tag eller
innersulan och kan paverka garantin och auktoriserade regleringar.

Kontakta kundservice for auktoriserad service. Titta i hjalpsektionen
online efter vanliga fragor. Om du inte hittar ett svar pa din fraga dar,
kontakta kundserviceteamet. Kontaktinformation ar tillganglig online pa:
www.adidas.com/GMR

Skotsel och rengdring av GMR-inner-
sulan

GMR-innersul

bestér av en higp de EVA ittning. Oav-

sett, ta vl hand om den och sakerstall att lufttorka den ndr den blir vat.

Hantera alltid skorna med omsorg nér enheten 4r integrerad. (Fdr inte

skon upp mot véggar eller skarpa kanter) Ta bort Jacquard Tag fire

du tvattar eller rengdr innersulan eller skorna. Tvatta eller torka inte

Jacquard Tag. For att rengdra Jacquard Tag, torka den med en torr eller

fuktad trasa. Anvand inte tval, lsningsmedel eller slipande rengdrings-

medel pd Jacquard Tag.

Skatselrad for innersula

Att gora

o Tvatta i kallt vatten och lufttorka.

Attinte gora

 Exponera inte innersulan for direkt solljus eller en narbeldgen
virmekalla sasom en ugn eller ett element efter tvattning.

o Anvind inte lasni produkter sasom
laderkram da dessa forstdr ytan.

adidas GMR-innersula ar utvecklad for att passa alla typer av fotbollsskor

(mjuk, fast och hérd terréing, konstgjord gréstorv, blandad terréing, torv
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och inomhusmiljé) och hanvisar inte endast till adidas skor. Oavsett,
sakerstall att att innersulan passar korrekt i skon annars kan produkten
skadas.

Regleringsinformation

Jacquard Tag av modell G022A ar certifierad for anvéndning i anderna
som listas nedan.

P4 grund av den lilla storleken pa Jacquard Tag kan du hitta dver-
ensstammelsemarken for Jacquard Tag i denna bruksanvisning.
Ytterligare regleringsinformation, dverensstammelsemérken och miljdin-
formation hittar du p& www.adidas.com/GMR

Ytterligare regleringsinformation, certifiering och dverensstammelse-
marken hittar du i GMR-appens instéllningsmeny: Installningar > Om >
Regleringsinformation.

Adressen till tillverkaren av Jacquard Tag (Jacquard Tag- och USB-ka-
bel): Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043.
Utformad av Google. Tillverkad i Kina.

Adressen till tillverkaren av innersulor och Symmetry Tags: adidas AG,
World of Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Tyskland.
Utformad av adidas. Tillverkad i Tyskland.

EU-efterlevnadskrav

Harmed deklarerar Google LLC att radioutrustningstyp: GO22A dverenss-
tammer med direktivet

2014/53/€U (radioutrustningdirektivet).
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Besok www.adidas.com/GMR fr att lgsa dokumentet.
Tradlgs produktinformation
2400-2483.5 MHz: BT (max. 0 dBm).

Googles EU-importdr &r Google Commerce Limited, 70 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irland.

Overensstimmelse med CE SAR

( med CE Enheten uppfyller

EU-kraven (1999/519/€G) géllande exponeringsbegrénsning for allman-
heten till elektromagnetiska falt genom hélsoskyddet..

Direktivet om avfall av elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) och
batteridirektivet

2

WEEE-symbolen ovan betyder att enligt géllande lagar och regler ska
produkten och dess batteri kasseras separat fran hushallsavfallet. Nér
produkten ndr slutet av sin livslangd, ta med den till en avfallsuppsam-
lingsplats som utsetts av lokala myndigheter for saker awyttring eller
atervinning. Den separata uppsamlingen och dtervinningen av produkten,



dess elektriska tillbehdr och batteri hjalper till att bevara naturresurser,
skydda mansklig halsa och hjalpa miljon.

Garantiinformation

adidas GMR, 1-drs begréinsad garanti

Denna garanti géller GMR-produkten (inklusive GMR Jacquard
Tag) som ursprungligen koptes frén adidas eller en auktoriserad
adidas-aterforsaljare som kan identifieras genom varumérket “adidas”
eller logotypen som &r fast dartill (kallad . Produkten”).

GARANTI

adidas AG garanterar att produkten ar fri fran defekter och utfdrande
i material vid anvandning under normala farhallanden i enlighet med
adidas bruksanvisning som finns att ldsa pd GMR:s webbplats [www.
adidas.com/GMR], under en 1-ars period raknat fran inkipsdatumet av
den ursprungliga konsumenten (,Garantiperiod”). adidas tar inget ansvar
for skador som uppstar pa grund av underlatenhet att falja instruktio-
nerna, underhallet och skotselforfarandena i GMR:s bruksanvisning
som finns att (@sa pa GMR:s webbplats [www.adidas.com/GMR]. Denna
begransade garanti exkluderar skador som resulterar fran normalt slitage
eller andra orsaker som listas under Garantiundantag nedan.
KOMPENSATION

HUR DU GOR ANSPRAK UNDER DENNA GARANTI

Om du under garantiperioden gor ett garantiansprak till adidas pa www.
adidas.com i enlighet med denna garanti, kommer adidas att byta ut
produkten mot en likadan produkt som ar utformad frén nya och/eller

tidigare anvanda delar som motsvarar ny prestanda och tillforlitlighet.
Fare du far garantiservice kan adidas eller dess ombud kréva att du ver-
Lamnar ett inkapsbevis, besvarar fragor som ar utformade far att hjalpa
till att diagnostisera potentiella problem och folja adidas farfaranden for
att erhalla garantiservice.

GARANTIBEGRANSNINGAR SOM OMFATTAS AV KONSUMENTLAGS-
TIFTNINGEN

I DEN UTSTRACKNING DET TILLATS ENLIGT LAG AR DENNA GARANTI OCH
DE ANGIVNA ATGARDERNA EXKLUSIVA OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GA-
RANTIER, KOMPENSATIONER OCH VILLKOR, OAVSETT OM DE AR MUNTLI-
GA., SKRIFTLIGA, LAGSTADGADE, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA.
ADIDAS AVVISAR ALLA LAGSTADGADE OCH UNDERFORSTADDA GARANTIER,
INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, GARANTIER FOR SALJBARHET OCH LAM-
PLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL OCH GARANTIER MOT DOLDA ELLER
LATENTA DEFEKTER, | DEN UTSTRACKNING LAGEN TILLATER. | DEN UTS-
TRACKNING SADANA GARANTIER INTE KAN AVVISAS, BEGRANSAR ADIDAS
VARAKTIGHETEN OCH KOMPENSATIONEN AV SADANA GARANTIER UNDER
TID SOM DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER. VISSA STATER (LANDER
OCH PROVINSER) TILLATER INTE BEGRANSNINGAR AV HUR LANGE EN UN-
DERFORSTADD GARANTI (ELLER ETT VILLKOR) KAN VARA, DARFUR GALLER
BEGRANSNINGEN OVAN KANSKE INTE FOR DIG.

GARANTIUNDANTAG

Denna garanti galler inte, (a) skyddande belaggningar eller fibermaterial
som forsvagas med tiden, savida inte fel har uppstatt pa grund av defekt i
material eller utfarande, (b) kosmetisk skada, inklusive men inte begran-
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sat till missfargning av produkten, och mérken och repor pa produktens
hardvara, savida inte brister har skett pa grund av defekt i material eller
utfiirande, (c) skada orsakad av anvéindningen av tredje parts komponent
eller produkt, (d) produkter som 4r eller som adidas rimligen anser vara
stulna, (e) skada orsakad av olycka, vanvrd, missbruk, eld, vitskekon-
takt, jordbévning eller annan yttre orsak, (f) skada orsakad av att pro-
dukten inte anvants i enlighet med adidas riktlinjer for anvandning och
skiitselrdd som tillhandahélls inom GMR-bruksanvisningen (finns &ven
tillgangliga ontine pa [www.adidas.com/GMR] och i adidas GMR-app, (g)
defekter orsakade av normalt slitage eller pa grund av normalt aldrande
av produkten, eller (h) om nagot serienummer har tagits bort eller vans-
tallts pa produkten.

Denna garanti ersétter alla tidigare garantier med forbehall for tillamplig lag,
den kan inte Gverfras fran den ursprungliga konsumenten. adidas garanterar
inte att produktens funktion kommer att vara oavbruten eller felfri.

Ingen adidas aterforséljare, distributdr, ombud eller anstalld har ratt att
gora nagra andringar, nagon forlangning eller nagot tillagg till denna
garanti. Om nagot villkor hari anses vara olagligt eller ofdrklarligt, ska
lagligheten eller verkstalligheten av de aterstaende villkoren inte paver-
kas eller forsamras.

AVSVARSBEGRANSNING

MED UNDANTAG FOR VAD SOM ANGES | DENNA GARANTI OCH | DEN UTS-
TRACKNING SOM TILLATS ENLIGT LAG AR ADIDAS INTE AVSVARIGT FOR
DIREKTA, SPECIELLA, OAVSIKTLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR SOM
UPPSTAR TILL FOLJD AV EVENTUELLT ASIDOSATTANDE AV GARANTI ELLER
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VILLKOR ELLER NAGON ANNAN JURIDISK TEORI, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL, INTAKTSFORLUST, FORLUST AV VERKLIG ELLER FOR-
VANTAD VINST (INKLUSIVE FORLUST AV VINST PA KONTRAKT), FORLUST
AV ANVANDNINGEN AV PENGAR, FORLUST AV FORVANTADE BESPARINGAR,
FORLUST AV VERKSAMHET, FORLUST AV MOJLIGHETER, FORLUST AV RYK-
TE, FORLUST AV, SKADA AV, KOMPROMISS ELLER KORRUPTION AV DATA,
ELLER ANNAN INDIREKT ELLER KONSEKVENT FORLUST ELLER SKADA OR-
SAKAD, INKLUSIVE UTBYTE AV UTRUSTNING OCH EGENDOM, EVENTUELLA
KOSTNADER FOR ATT ATERSTALLA, PROGRAMMERA ELLER REPRODUCERA
NAGOT PROGRAM ELLER DATA SOM LAGRAS | ELLER SOM ANVANDS TILL-
SAMMANS MED ADIDAS-PRODUKTEN ELLER EVENTUELLT MISSLYCKANDE
ATT UPPRATTHALLA INFORMATIONSSEKRETESSEN SOM LAGRAS PA ADI-
DAS-PRODUKTEN. OVANNAMNDA BEGRANSNING OMFATTAR INTE DODS-
FALL ELLER PERSONSKADOR ELLER NAGOT LAGSTADGAT ANSVAR FOR
AVSIKTLIGA OCH GROVA OAKTSAMHETER OCH/ELLER FORSUMMELSER.
ADIDAS AWVISAR ALL FORESTALLNING AV ATT DE KOMMER ATT KUNNA
REPARERA NAGON ADIDAS-PRODUKT ENLIGT DENNA GARANTI ELLER BYTA
UT ADIDAS-PRODUKTEN UTAN RISK FOR ELLER FORLUST AV INFORMATION
SOM LAGRAS I ADIDAS-PRODUKTEN. VISSA STATER (LANDER ELLER PRO-
VINSER) TILLATER INTE UNDANTAG ELLER BEGRANSNING AV OAVSIKTLIGA
SKADOR ELLER FOLJDSKADAOR, SA OVANNAMNDA BEGRANSNING ELLER
UNDANTAG KANSKE INTE GALLER FOR DIG.

Denna garanti ger dig srskilda juridiska réttigheter och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat (eller land till land eller
provins till provins).



KONTAKTA 0SS
Du kan kontakta oss pa:
adidas AG

Adi-Dassler-Str. 1

91074 Herzogenaurach
Tyskland

Suomi

Tassa oppaassa annetaan trkeitd kéyttoohjeita, turvallisuusvaroituksia
ja hoito-ohjeita seka lakisdateisid ja takuutietoja. Ennen GMR-tuotteen
ensimmaistd kéyttokertaa lue ndmé tiedot huolellisesti ja sdilytd niita
tulevaa tarvetta varten.

Tamén oppaan uusimman paivityksen elektroninen versio ja lisétietoa
laytyy osoitteesta www.adidas.com/6MR

Otathan huomioon, etta verkkoversio voi olla paivitetty ja poiketa tastd
GMR-oppaasta.

Kédyttoohjeet

Taman tuotteen kayttd edellyttaa seuraavia toimenpiteitd:

* Kaytd yhteensopivaa mobiililaitetta (vahintaan Android 6.0 tai i0S 12)

o Asenna EA FIFA Mobile App seké adidas GMR App -sovellukset
(molemmat ovat saatavilla Google Playssa ja Apple App Storessa)

o Lataa GMR Jacquard Tag mukana toimitetulla USB-johdolla

 Noudata sovelluksen ohjeita ja nauti!

Turvallisuusvaroitukset ja hoito-ohjeet

Jacquard Tagin perus_t_urvallisuus

VAROITUS: TERVEYTTA JA TURVALLISUUTTA KOSKEVAT TIEDOT

Laitteen, lisavarusteiden tai liitettyjen laitteiden vaurioitumisen valttamisek-

si ja henkilovahinkojen, haittojen, ja muiden mahdol-

listen vaarojen vahentamiseksi noudata varaituksia, jotka on annettu alla:

o Kasittele Jacquard Tagia varoen. Jacquard Tag tai akku saattaa vau-
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rioitua, jos ne puhk poltetaan, p niitd

vuoto- tai muuhun vaaraan. Havita laite, akku ja lisdvarusteet paikal-

vaannetaan tai muutetaan, niihin yritetaan laittaa vi ineitd tai
ne puretaan. Vaurioituneen Jacquard Tagin kayttd voi johtaa akun
ik tai henkild Jos Jacquard Tag kastuu, 4la
yritd kuivata sitd ulkoisella (ammaonlahteella.
Jacquard toimii parhaiten 0-35° C:n (32-95° F:n) lampitilassa, ja sen
séilytystampdtila on -20°-45° C (-4-113° F). Alé altista Jacquard
Tagia yli 45° C:n (113° Fin) ampon loille eli &4 altista sitd pitkaan
suoralle auringonvalolle, esi i lai la sen auton kojelau-
dalle tai lammitysaukon Lhelle. Muuten tuote voi vaurioitua, akku voi
ylikuumentua tai vaarana on tulipalo. Alé jata Jacquard Tagia auton
sisdlle tai tavaratilaan pitkaksi aikaa kuumina péivind. Jos Jacquard
Tag kuumenee liikaa, kytke se irti teholahteestd, jos se on liitettyna
siihen, siirra se viileampaan paikkaan alaka kayta sitd ennen kuin se
on jaahtynyt.
Korjaus ja huolto
Ala yrita korjata Jacquard Tagia itse. Jacquard Tagin purku voi pilata sen
vesitiiviyden. Jacquard Tagien purku voi johtaa henkilvahinkoihin.
Akku
Jacquard Tag sisaltda litiumioniakun. Se on herkkd osa, joka voi
johtaa henkilovahinkoihin vaurioituessaan. Ald yritd poistaa akkua. Akun
huoltoa varten ota yhteytta GMR:n asiakaspalveluun osoitteessa
www.adidas.com/GMR
Epapétevien henkildiden tekemé vaihto voi vahingoittaa laitettasi. Vir-
heellisen tai vadranlaisen akun kéytto voi johtaa tulipalo-, réjahdys-,
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listen ysten mukaan. Al havitd niita tavallisen kotitalousjatteen
mukana. Virheellinen havittaminen voi johtaa tulipaloon, réjahdykseen
jaftai muihin vaaraihin.

Lataus

Jacquard Tag on ladattava ennen kdyttda. Poista Jacquard Tag jalkineen
sisapohjasta ennen latausta. Varmista, ettd laturi ja Jacquard Tag saavat
kunnolla ilmaa kayton tai latauksen aikana. Vaurioituneiden johtojen tai
latureiden kayttd tai kosteassa tapahtuva lataus voi aiheuttaa tulipalon,
sahkdiskun, tapaturman tai vaurioittaa Jacquard Tagia tai muuta omaisu-
utta. Al lataa Jacquard Tagia suorassa auringonvalossa tai ympéristéin
lampitiloissa, jotka ovat yli 35° C (95° F). Lataa Jacquard Tag ainoastaan
kéyttamalla USB-porttia, joka vastaa USB 2.0 tai USB 3.0 tyyppi A -stan-
dardeja tai USB-virta-adapteria, joka on sertifioitu rajoitetulla tehonlah-
teelld tai PS1-Lahdlla IEC 60950-1/IEC 62368-1 -standardin mukaisesti
5Vdc:n ja 1 A:n nimellisteholla. Jos ei kdyteta yhteensopivia latausva-
rusteita, seurauksena saattaa olla tulipalo, sahkdisku, loukkaantuminen
tai laitteen ja varusteiden vaurioituminen.

Suurtaajuushairio

Noudata saantdja, jotka kieltavat langattoman teknologian kéytdn (esim.
matkapuhelin tai Wi-Fi). Vaikka Jacquardin suunnittelussa, testauksessa
ja valmistuksessa on otettu huomioon radiotaajuiset (ahetykset, kysei-
set lahetykset voivat haitata muiden elektronisten laitteiden toimintaa.
Esimerkiksi lennettaessa tai juuri ennen koneeseen nousua Jacquardia
saa kayttad vain lentoyhtion antamien ohjeiden mukaan. Bluetoothin



kayttd lentoaluksessa voi héirita langattomia verkkoja, johtaa aluksen
vaaratilanteisiin tai olla laitonta. Tarkistathan lentoyhtiostési, onko
Jacquard Tagin bluetooth-toiminto kytkettava pois paaltd. Noudata ohjei-
ta Jacquard Tagin sammuttamiseksi ja ota pois kaytdsta adidas GMR App
-sovelluksen mukana toimitettu Bluetooth.

Ala lataa, Kéyt, varastoi tai kuljeta Jacquard Tagiasi paikassa, jossa
sdilytetdan syttywa tai réjahdysalttiita aineita (kuten huoltoasemalla,
sailidaluksilla, htailla). Ald kaytd | laitetta rajay-
tystyomailla tai mahdollisesti rajahdysalttiissa tilassa, kuten alueilla,
joiden ilma sisaltad paljon syttyvid kemikaaleja, hoyryja tai hiukkasia
(kuten viljaa, polyd tai metallijauhetta). Tallaisilla alueilla kipinat voivat
johtaa rajahdyksiin tai tulipaloon, joista voi seurata loukkaantuminen
tai jopa kuolema. Noudata kaikkia ohjeita ja kylttejd, jos nditd vaaroja
saattaa olla.

Laakinnallisen laitteen hairid
Jacquard siséltad komponentteja ja radioita, jotka aiheuttavat sahkoma-
gneettisia kenttid ja voivat hairita sydamentahdistimia, defibrillaattoreita
tai muita (implantoituja) elektronisia L&kinnallisia laitteita. Jos sinulla
on sydamentahdistin tai jokin muu implantoitu laakmnatlmen laite, ota

tai muiden implantoitujen Laakinnallisten laitteiden kanssa, kysy neuvoa
terveydenhuollon tarjoajaltasi ennen Jacquardin kayttdd. Jos uskot, ettd
Jacquard aiheuttaa hairiota sydamentahdistimellesi tai muulle (&akin-
nalliselle laitteellesi, sammuta se noudattamalla Jacquard Tagin sam-
mutusohjeita ja ota yhteytta (akariisi saadaksesi tietoa aakinnallisesta
laitteestasi. Taman tuotteen kayttd tapahtuu omalla vastuulla.
Riskinsiirto

Tama tuote on tarkoitettu vain vapaa-ajan kayttoon.

SITA EI OLE TARKOITETTU LAAKINNALLISIIN TARKOITUKSIIN!

Kysy neuvoa laakarilta ennen uuden harjoitteluohjelman aloittamista.

Neuvo / Kayttajin vastuu:

Harjoittelu voi sisaltad riskeja. Kysy neuvoa laakarilta ennen harjoitte-
luohjelman aloittamista. Kannattaa verrytelld ja venytelld ennen treenin
aloittamista. Lopeta harjoittelu valittomasti, jos tunnet kipua, huimausta,
olosi on heikko tai et saa henked. Otathan huomioon, ettd harjoittelun
intensiteetti, (aakitys, verenpaine, astma, kofeiini, alkoholi, nikotiini ja
muut tekijat voivat vaikuttaa sydamen lydntitiheyteen.

Keskittymisen herpaantuminen:
GMR-tuotteen kayttd joidenkin toimien aikana saattaa saada keskitty-

yhteyttd (dakariisi tai laakinnallisen laitteen valmi kistaal

ettd Jacquardin kaytto on Iurvalhsta Suusmelemme ettd teet rasnus
testin laakarisi val var f plantoidun laitteesi tur-
vallisuuden ja luotettavuuden, kun sita kéytetaan yhdess tamén laitteen

kanssa. Jos sinulla kysyttavaa Jacquardin kdytosta sydamentahdistimesi

misesi herf ja aiheuttaa ilanteita joko sinulle tai muille
esimerkiksi kun jalkapalloa pelataan kadulla ja vilkkaasti liikenndidyn
tien vieressd). Onnettomuusriskin valttamiseksi (ja koska laki kieltaa
sen monissa maissa) GMR/Jacquardia ei tule kayttaa ajon tai koneiden
kdyton aikana. Sitd ei tule kdytta minkadn sellaisen toiminnan aikana,
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josta voi tulla vakavia seurauksia. Noudata kuulokkeita ja mobiililaitteita
koskevia paikallisia lakeja.

Ikaraja:

Tama ei ole lelu. Pida se lasten ulottumattomissa. Tatd tuotetta ei ole
tarkoitettu lasten kayttoon. Sisaltaa pienid osia. Ei sovellu alle 3-vuotiai-
den kayttoon. Jos tuote nielldan, hakeudu valittomasti [dakarille.

Jacquard Tagin oikeaoppinen kasittely

ja kaytto

Kayttolampdtilat

Jos Jacquard Tagin sisdinen [ampdtila ylittad tai alittaa normaalit ké-
yttolampétilat, seuraavat ilmidt voivat tulla esiin laitteen pyrkiessa
sdatamaan amptilaansa: akun helkentynyt suorituskyky ja lutettavyys,
latauksen , LED- ja térindilmoi (kos-
kee Jacquard- yhteensoplwa laitteita, jotka tukevat nalta toimintoja) tai
laitteen sammuminen. Laitetta ei voi valttamattd kayttad, kun se sdataa
lampitilansa. Siirra laite viileampaan (tai lampimampéan) paikkaan ja
odota muutama minuutti ennen kuin yritat kdyttaa sité uudelleen.
Liittimet ja portit

Kun irrotat virta-adapterin pistorasiasta, vedd adapterista alaka johdosta.
Als kierré tai nipista USB-johtoa alaka laita Liitinta vakisin porttiin.
Teholahde

Asenna teholdhteesi helposti kéytettdvissd olevan seindpistora-
sian ldhelle. Teholdhdettd ei toimiteta Jacquard Tagin mukana.

128

Vedenkestévyys
Jacquard Tag kestad vettd ja roiskeita, ja sitd voidaan kayttad ulkona. Se
ei ole kuitenkaan taysin vesitiivis. Al upota Jacquard Tagia alak kayta
sitd hyvin mérdss kengassa. Anna Jacquard Tagin, sisapohjan tai muun
Jacquard-yhteensopivan laitteen kuivua ennen kéytén jatkamista. Al
pese Jacquard Tagia. Muuten se voi vahingoittua. Jacquard Tagin veden-
luokka on IP54 standardin IEC 60529 mukaisesti. Jos Jacquard
Tag vahingoittuu, sen vesitiiviys saattaa vaarantua.

Varastointi

Lataa Jacquard Tag kokonaan ja sailyta sitd erikseen sisapohjasta tai mu-
usta Jacquard-yt P laitteesta ja puheli i, kun et kayta
sitd, akun kayttian pidentamiseksi.

Huolto, korjaus ja tuki

Ota yhteyttd asiakaspalveluun alaka kayta Jacquard Tagia, jos se ei toimi
kunnolla tai on vahingoittunut.

Valtuuttamattomat korjaukset tai muutokset voivat johtaa Jacquard Ta-
gisi tai sisapohjan pysyviin vahinkoihin ja vaikuttaa takuun kestoon ja
lakisaateisiin lupiin. Ota yhteys asiakaspalveluun valtuutettua huoltoa
varten.

Tutustu usein kysyttyihin kysymyksiin verkon Help-osiosta. Jos et (6yda
sieltd vastausta, ota yhteyttd asiakaspalvelutiimiin. Yhteystiedot ovat

saatavilla verkosta osoitteesta: www.adidas.com/GMR




GMR-sisdpohjan hoito ja puhdistus

GMR-sisapohja on valmistettu huippuluokan EVA-seoksesta. Huolehdi

siitd joka tapauksessa hyvin ja anna sen kuivua ilmassa, jos se kastuu.

Kasittele kenkid aina varoen, jos laite on siséllé (il esimerkiksi hakkaa

kenkéa seiniin tai teraviin reunoihin).

Poista Jacquard Tag ennen kuin peset ja puhdistat sisapohjan tai kengat.

Ala pese tai kuivaa Jacquard Tagia. Puhdista Jacquard Tag pehmealla,

joko kuivalla tai kostealla liinalla pyyhkimalla. Ala kayta saippuaa, liuo-

tinaineita tai hankausaineita Jacquard Tagiin.

Sisapohjan hoito-ohjeet

Sallittu hoito

o Pese kylméssd vedessd ja kuivaa ilmassa.

Kielletty hoito:

o Alé altista sisapohjaa suoralle auringonvalolle tai laita sité [amman-
lahteen, kuten uunin ja lammittimen, (&helle pesun jalkeen.

o Jla kayta liuotinpohjaisia hoitotuotteita, kuten nahkavoiteita, sillé ne
vaurioittavat pintaa.

adidas GMR -sisépohja on suunniteltu sopimaan kaikenlaisiin jalkapal-

lokenkiin (pehmed maa, tiivis maa, kova maa, keinonurmi, sekamaa,

nurmi ja sisatilat) ja muihinkin kuin adidas-merkkeihin. Varmista kui-

tenkin, ettd sisapohja istuu kenkaan kunnolla, silld muuten tuote voi

vahingoittua.

Lakisaateiset tiedot

6022A-mallin Jacquard Tag on sertifioitu kaytettavaksi alla uetelluissa

maissa.

Jacquard Tagin pienen koon vuoksi sen tarkat vaatimustenmukai-

suusmerkinnat ldytyvat tésta oppaasta.

Jos haluat lisad lakisdateistd tietoa, vaatimustenmukaisuusmerkkeja

ja ymparistda koskevaa tietoa, kdy osoitteessa www.adidas.com/GMR

Jos hatuat llsaa lakisaateistd ja sertifiointia knskevaa tietoa ja tutustua
kkeihin, kéy GMR App -L valikos-

sa: Asetukset > Tietoa > Lainsaadannalliset tiedot.

Jacquard Tagin valmistajan osoite (Jacquard Tag ja USB-johto):
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043.
Googlen suunnittelema. Valmistettu Kiinassa.

Sisapohjien ja Symmetry Tagien valmistajan osoite: adidas AG, World of
Sports, Adi-Dassler-StraBe 1, 91074 Herzogenaurach, Germany.

adidasin suunnittelema. Valmistettu Saksassa.

EU:n vaatimustenmukaisuusilmoitus

Google LLC taten ilmoittaa, ettd radiolaitetyyppi: G022A vastaa direktiivia
2014/53/EU [rad\olalted\rekmvl]

Katso

www.adidas.com/GMR.
Tuotteen langattomuustiedot

2400-2483.5 MHz: BT (maks. 0 dBm).

Googlen EU-maahantuoja on Google Commerce Limited, 70 Sir John
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Rogerson’s Quay, Dublin 2, Ireland.
CE SAR -yhdenmukaisuus

CE radiotaajuuksi Laite tayttda EU-vaa-

timukset (1999/519/EY), jotka koskevat vaestdn sahkimagneettisille
kentille altistumisen terveyden iseksi.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi
ja akkudirektiivi

A

I

Sahko- ja elektroniikkalaiteromusymboli ylla merkitsee, ettd paikallisten
lakien ja maérdysten mukaan tuote ja sen akku tulee hévittdd erikseen
kotitalousjatteistd. Kun taman tuotteen kdyttdika paattyy, vie se paikal-
listen vi i i keréyspaikkaan turvallista havittamis-
t tai kierratystd varten. Tuotteen, sen sahkdosien ja akun erillinen kerdys
ja kierrétys auttavat sdilyttamaan luonnonvaroja, suojelevat ihmisten
terveyttd ja auttavat ymparistod.
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Takuutiedot

adidas GMR:n vuoden rajattu takuu

Tama takuu koskee adidasilta tai adidasin valtuutetulta jalleenmyyjalta
alunperin ostettua GMR-tuotetta (mukaan Lukien GMR Jacquard Tag). Se
voidaan tunnistaa adidas-tuotemerkistd, kauppanimesta tai logosta, joka
siihen (tuotteeseen) on kiinnitetty.

TAKUU

adidas AG vakuuttaa, ettd tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvikoja,
kun sitd kaytetdan tavalliseen tapaan GMR-sivustolla saatavilla olevan
adidasin GMR-kayttdoppaan mukaisesti [www.adidas.com/GMR]. Takuu
kestaa vuoden ja alkaa kuluttajan alkuperdisestd ostohetkesti (takuuaika).
adidas ei ole vastuussa vaurioista, jotka johtuvat ohjeiden noudattamatta
jattamisestd tai huollon ja hoidon laiminlyonnistd. Naista loytyy tietoa
GMR:n kdyttooppaasta, joka on osoitteessa [www.adidas.com/GMR]. Tamé
rajoitettu takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat normaalista kulumisesta
tai muista syista, jotka on lueteltu alla.

KORJAUSKEINO

MITEN TEHDA TAKUUVAATIMUS

Jos esitdt takuukorjausvaatimuksen takuun voimassaoloaikana 0so-
itteessa www.adidas.com taman takuun mukaisesti, adidas vaihtaa
tuotteen samaan tuotteeseen, joka on tehty uusista ja/tai aiemmin
kéytetyista osista, jotka vastaavat uutta seka suorituskyvyn ettd luotet-
tavuuden puolesta.

Ennen takuupalvelun antamista adidas tai sen edustajat saattavat edellyttaa,



ettd annat todistuksen ostosta, vastaat kysymyksiin ongelmien kartoittami-
seksi ja ettd noudatat adidasin menetelmia takuupalvelun kéyttamiseksi.
KULUTTAJALAINSAADANNGN ALAISET TAKUURAJOITUKSET

NIN LAAJASTI KUIN LAKI SALLII, TAMA TAKUU JA ESITETYT KORJAUS-
KEINOT OVAT EKSKLUSIIVISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT - SUULLISET,
KIRJALLISET, LAKISAATEISET, NIMENOMAISET TAI HILJAISET - TAKUUT,
KORJAUSKEINOT JA EHDOT. ADIDAS KIISTAA LAIN SALLIMISSA MAARIN
KAIKKI LAKISAATEISET JA HILJAISET TAKUUT, MUKAAN LUKIEN, NIHIN
KUITENKAAN RAJOITTUMATTA, TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA JA TIET-
TYYN TARKOITUKSEEN SOVELTUVUUDESTA JA TAKUUT NAKYMATTOMISTA
TAI PIILEVISTA VIOISTA. SIINA MAARIN KUN KYSEISIA TAKUITA EI VOIDA
KIISTAR, ADIDAS RAJOITTAA NIDEN KESTON JA KORJAUSKEINOT TAMAN
NIMENOMAISEN TAKUUN KESTOON. JOTKIN OSAVALTIOT (VALTIOT JA
MAAKUNNAT) EIVAT SALLI HILJAISEN TAKUUN (TAI EHDON) RAJOITUKSIA,
JOTEN YLLA MAINITTU RAJOITUS EI VALTTAMATTA PADE SINUUN.

TAKUUN ULKOPUOLELLE JAAVAT SEIKAT

Tamé takuu ei kata seuraavia: (a) suojapinnoittest tai kuitumateriaalit,
jotka heikkenevat ajan kuluessa - ellei vika ole johtunut materiaali- tai
valmistusvirheestd; (b) kosmeettinen vahinko, mukaan lukien, siihen
kuitenk joi ta, tuotteen varin b inen, tuotteen mate-
riaalisten osien naarmut ja lommot, elleivat nama johtuu materiaali- tai
valmistusvirheestd; (c) vaurio, joka johtuu kolmannen osapuolen kom-
ponentin tai tuotteen kanssa kaytdsta, (d) tuotteet, jotka ovat, tai joiden
adidas kohtuuden nimissa katsou ulevan varastettuja (e) vahingot, jotka

johtuvat onnet k 3, virheellisestd kaytosta, tuli-

palosta, d tai muusta
syystd; (f) vahinko, joka johtuu suta ettd tuotetta on kéytetty muulla
tavalla kuin adidasin kaytto- ja hoito-ohjeissa kerrottiin GMR:n kayttoop-
paassa (saatavilla myds verkko-osoitteessa [www.adidas.com/GMR]) ja
adidasin GMR Appissa ; (g) viat, jotka johtuvat normaalista kulumisesta
ja rikkoontumisesta tai muulla tavalla tuotteen Luonnollisesta vanhene-
misesta tai (h) mikali sarjanumero on poistettu tuotteesta tai turmeltu.
Tama takuu korvaa kaikki aiemmat takuut, eika sita voi sovellettavan lain
kaisesti siirtdd alkuperdiseltd kuluttajaostajalta. adidas ei takaa, ettd
tuotteen kayttd sujuu keskeytyksetta tai virheettomasti.
adidasin jalleenmyyjat, jakelijat, edustajat tai tydntekijat eivat saa muut-
taa tai pidentdd tata takuuta tai tehda snhen llsayksm Jos mika tahansa

tassd oleva termi on | tai se ei
vaikuta muiden termien laillisuuteen tai tytantoonpanokelpoisuuteen.
VASTUUVAPAUSLAUSEKE

POIKKEUKSENA TAMAN TAKUUN SISALTO JA LAIN SALLIMISSA ENIMMAIS-
MAARISSA ADIDAS EI OLE VASTUUSSA SUORISTA, ERITYISISTA, VAHINGOS-
SA TAPAHTUVISTA TAI SEURAUKSENA SYNTYNEISTA VAHINGOISTA, JOIHIN
ON SYYNA TAKUUN TAI EHDON RIKKOMINEN, TAI MINKAAN MUUN LAKI-
TEORIAN ALAISENA, MUKAAN LUKIEN, NIHIN KUITENKAAN RAJOITTUMAT-
TA, KAYTON MENETYS; VOITON MENETYS; TODELLISTEN TAI ODOTETTUJEN
TUOTTOJEN MENETYS (MUKAAN LUKIEN SOPIMUSTUOTTOJEN MENETYS);
RAHAN KAYTON MENETYS; ODOTETTUJEN SAASTOJEN MENETYS; LIKETOI-
MINNAN MENETYS; MAHDOLLISUUDEN MENETYS; LIIKEARVON MENETYS;
MAINEEN MENETYS, TIEDON MENETYS, VAHINGOITTUMINEN, VAARANTU-
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MINEN TAI TURMELTUMINEN TAI MIKA TAHANSA VALILLINEN TAI MISTA TA-
HANSA SEURAUKSENA SYNTYVA MENETYS TAI VAHINKO, MUKAAN LUKIEN
LAITTEISTON JA OMAISUUDEN VAIHTO, ADIDASIN TUOTTEESSA KAYTETYN
TAI SIIHEN TALLENNETUN DATAN TAI OHJELMAN TOISTON, OHJELMO-
INNIN TAI PALAUTUKSEN KUSTANNUKSET TAI ADIDASIN TUOTTEESEEN
TALLENNETTUJEN TIETOJEN LUOTTAMUKSELLISUUDEN MENETYS. EDELLA
MAINITTU RAJOITUS EI KOSKE KUOLEMAA TAI HENKILOVAHINKOON LIITTY-
VIA VAATIMUKSIA TAI MITAAN LAKISAATEISTA KORVAUSVELVOLLISUUTTA
TAHALLISISTA JA TORKEAN HUOLIMATTOMISTA TOIMISTA JA/TAI LAIMINLY-
ONNEISTA. ADIDAS EI VAITA KYKENEVANSA KORJAAMAAN MINKA TAHANSA
ADIDASIN TUOTTEEN TAMAN TAKUUN PIIRISSA TAI VAIHTAMAAN ADIDASIN
TUOTTEEN ILMAN, ETTA ADIDASIN TUOTTEESEEN TALLENNETUT TIEDOT
VAARANTUVAT TAI VOIDAAN MENETTAA. JOTKIN OSAVALTIOT (MAAT TAI
MAAKUNNAT) EIVAT SALLI VAHINGOSSA TAPAHTUVIEN TAI AIHEUTUNEIDEN
VAHINKOJEN POISSULKEMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA MAINITTU
RAJOITUS TAI POISSULKEMINEN EI VALTTAMATTA KOSKE SINUA.

Tama takuu antaa sinulle erityiset lakisaateiset oikeudet. Sinulla saattaa
olla muitakin oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltiokohtaisesti (tai maan
tai maakunnan mukaan).

OTA MEIHIN YHTEYTTA
Voit kirjoittaa meille osoitteeseen:
adidas AG
Adi-Dassler-Str. 1
91074 Herzogenaurach
Germany
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